FINANCIJSKA AGENCHA

|\\___ RiJ EKA

Obrazac 3.
-04-
FINANCIJSKA AGENCIJA 3 U 2026

OIB: 85821130368 ki C
1\ A ‘)
Rijeka, Frana Kurelca 8 T IO TS

-~
W2 O

r \

»

|.

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Pazinu
Poslovni broj spisa St-133/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group dioni¢ko drustvo za osiguranje
OIB

52848403362

Adresa / sjediste

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
LIMPO MONDO j.d.o.o.
OIB
72193819395
Adresa / sjediste
Cota 45, Vinkuran

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

e Ugovor o osiguranju imovine, paket osiguranja ,,Moj (o)siguran business”,broj
police 08-0566709-01, s odgovaraju¢im brojem ponude 0822-00104821

Iznos dospjele trazbine 627,17 (EUR)
Glavnica 613,37 (EUR)
Kamate 13,80 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

25 (EUR)



Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un. izvadak iz poslovnih knjiga)
e Opéiuvjeti - imovina - WU 08.09.13.16-02-24
Posebni uvjeti - Moj (o)siguran business - WP 08.2201-24
Opéi uvjeti - odgovornost - WU 13.0700-24
Klauzula - profesionalna odgovornost pruzatelja usluga - WK 13.9901-18
Klauzula - iskljucenje cyber rizika - WK 13.001-24
Klauzula - odgovornost opéa iskljuc¢enja - WK 13.0701-22
Izvadak otvorenih stavki na dan 10.04.2026.
Obracun zateznih kamata na dan 10.04.2026.
Obracun troska ovrsnog postupka Ovrv-4425/2026 na dan 10.04.2026.
Obavijest o raskidu ugovora o osiguranju, broj police 08-0566709
Smanjenje (storniranje) premije police broj 08-0566709-01
Uplata prve rate od 18.04.2024.
RjeSenje o ovrsi javnog biljeznika Fabiane Kliman od 22.04.2026., Poslovni broj:
Ovrv-4425/2026

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravon@i NE za iznos 25 (EUR)
Naziv ovrine isprave

Rjesenje o ovrsi javnog biljeznika Fabiane Kliman od 22.04.2026., Poslovni broj: Ovrv-
4425/2026

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
/

[znos trazbine / (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ©BRICEM-NE-ODRICEM
Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo

razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranfa—PRISTAIEN——"NE—PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

/

Dio imovine na Koji se odnosi izlu¢no pravo
/

[zIucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRESTAFEMANEPRISTAIEM-

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 28.04.2026. Sanela Babié¢, mag. iur.

punomocnik po zaposlenju



WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

SLOVENSKA ULICA 24
10000 Zagreb
OIB: 52848403362

o
WIENER < »
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 10.04.2026.

Naziv ugovaratelja:

LIMPO MONDO j.d.o.o0.

Adresa ugovaratelja: Cota 45
52100 Vinkuran
QIB: 72193819395
Polica Rata| Dospijece Faktura oIbz:o‘:(z Iznos duga

02-0245525-02 1 21.09.2025, 25598045 51,16 51,16
2 21,10.2025. 25760400 51,11 51,11
3 21.11.2025. 25788461 51,11 51,11
4 21.12.2025. 25873558 51,11 51,11
5 21.01.2026. 26009903 51,11 51,11
6 21.02.2026. 26054071 51,11 51,11
13 04.03.2026. 26152503 306,66 306,66

Sveukupno: 613,37

Mjesto i datum izrade izvatka:

Izvadak izradio:
Antonio Dilber

47

WIENERMPSIGURANIE
VIENNA INSURANCE GROL? d.d.
ZAGHEB 9

Zagreb, 22.04.2026

Nikola Pagali¢






WIENER &
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 ZAGREB

OIB: 52848403362

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA NA DAN 10.04.2026.

Naziv ugovaratelja: LIMPO MONDO j.d.o.o.
Adresa ugovaratelja: Cota 45
52100 Vinkuran
OIB: 72193819395
. Datum Datum otvaranja
Glavnica ez Iznos
dospijeca postupka
51,16f 22.09.2025 10.04.2026 2,86
51,11 22.10.2025 10.04.2026 2,43
51,11 22.11.2025 10.04.2026 1,99
51,11] 22.12.2025 10.04.2026 1,56
51,11 22.01.2026 10.04.2026 1,42
51,11 22.02.2026 10.04.2026 0,68
306,66] 05.03.2026 10.04.2026 3,16
Ukupno: 13,80
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 22.04.2026.
Izvadak izradio: WIiENBR 0SIGURANJIE
Antonio Dilber IENRK NS L IGth fti ‘] 2.
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WIENER <>
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANIJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 ZAGREB

OIB: 52848403362

OBRACUN TROSKA OVRSNOG POSTUPKA Ovrv-4425/2026 NA DAN 10.04.2026
Naziv ugovaratelja:  LIMPO MONDO j.d.o.o.

Adresa ugovaratelja: Cota 45
52100 Vinkuran

QOIB: 72193819395
datum
& datum .
Trosak A otvaranja Iznos
dospijeca
postupka
25,00] 22.04.2026 10.04.2026 25,00
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 22.04.2026
Izvadak izradio: NIENER rg]g:i GURANJE Izvadak ovj
Antonio Dilber ;,.; N:-i.-’k ‘I‘;‘{SIUEIA.HLJEGI{GD.JL‘I.d. Nikola Pas
Taiadild 9







E_ Zastupstvo: 1099
WIENER <« » Suradnik: 1099

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP Indeksacija: ':]
Broj ponude: 0822-00104821

POLICA OSIGURANJA
paket osiguranja "Moj (o)siguran business" br. 08-0566709-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem oveg dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr$enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: LIMPO MONDO j.d.o.o. OIB: 72193819395
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA

Osiguranik: LIMPO MONDO j.d.o.o. 0OIB: 72193819395
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA
Mjesto osiguranja: 52100 PULA, Pula, MUTILSKA 117 Cjenik: SW-C
Pocetak visegodisnjeg osiguranja:  18.04.2024. Istek: 18.04.2027. Grupa: MQOJ (O)SIGURAN
BUSINESS
PREDMET OSIGURANJA PREMIJA (EUR)

OSIGURANJE PODUZETNIKA PAKET "EKSKLUZIV" PREMA SPECIFIKACIJI U PRILOGU

UKUPNO 1.109,39
[Komerc:jarm popust 10% - 110,94 |
Pre_mija Za ra_l_zdoh_lje od 13._04.2024. do 18.04.2025. ZA NAPLATU (EUR} 998,45
placa se u slijedecim rokovima:
Rata Iznos rate (EUR) Dospijece SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
1. 83,25 18.04.2024 1. Opéi uvjeti - imovina - WU 08.09.13,16-02-24
2. 83.20 18.05.2024 2. Posebni uvjeti - Moj (o)siguran business - WP 08.2201-24
3. 83.20 18.06.2024 3. Opéi uvjeti - odgovornosti - WU 13.0700-24
4. 83.20 18.07.2024 4. Klauzula - profesionalna odgovornost pruzatelja usluga - WK 13.9901-18
5. 83.20 18.08.2024 5. Klauzula - odgovornost opca iskljuéenja - WK 13,0701-22
6. 83.20 18.09,2024 6. Klauzula - iskljuéenje cyber rizika - WK 08.09.13.16-22
7. 83,20 18.10.2024
8. 83,20 18.11.2024
9, 83.20 18.12.2024
10. 83.20 18.01.2025
. 83.20 18.02.2025
12. 83,20 18.03.2025
NAPOMENA:

Temeljem ¢élanka 40. Stavka 1. toke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost. PDV se ne obratunava.

Nisu pokrivene Stete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim ¢inom terorizma. Ostali nenavedeni dopunski rizici u prilogu police nisu pokriveni ovon
policom osiguranja.

Mjeradavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju prave Republike Hrvatske,

Predsjednica Uprave Clan Uprave:
Tarmara Rendid — Boto Saravanja
'y 1 | P

! S s < . A ;
I An i I, Mjesto izdavanja: ZAGREB
IMa, L — L/ Datum izdavanja: 22,04.2024 GLASOM PONUDE

Za osiguratelja Za ugovaratelja




Stranica br. 2

Prilog sa stavkama osiguranja za policu br. 08-0566709-01

PREDMET OSIGURANJA

Osnovno pokrice

1. POZ-FLEXA (pozar, udar groma.eksplozija. pad letjelice) iskljuéujuéi parkiraliita i sportske terene
POZ - oluja, tuca (grad)

POZ - udar motornog vozila, $trajk.demanstracije, manifestacije

POZ - obustava rada. pobuna, unutarnjinemiri (SRCC)

POZ - izljev vode iz vodovodnih ikanalizacijskih cijevi

POZ - pritisak snjezne mase

™| AW R

POZ - sanacija puknuca cijevi u i izvangradevinskog objekta. trodkovi pronalaska gredke, zamijene i vracanja u
prvobitno stanje

POZ - gubitak vode uslijed puknuéavodovednih cijevi

=

9. POZ-trodak namirnica ked odmrzavanjauslijed nastanka osiguranog sluéaja prenapona ili lema stroja

10. PKR - cjelokupna oprema (ukljuujuciumjetnine) i zalihe robe, osim robe na otvorenom: ukljuéujuci novac i
vrijednasne papire do 10% limita

11.  PKR - razbojnistvo: novac i vrijednosnipapiri; u manipulaciji i kod dostavijaca

12. PKR - prosirenje pokri¢a na opremuizvan mjesta osiguranja (prijenosna racunala i druga prijenosna oprema)
13. PKR - osteenja na osiguranimpredmetima (objekt | opremay) uslijed provalne krade (vandalizam)

14, PKR - ostecenja na objektu uslijedvandalizma (grafiti)

15. L5 -lom stakla i staklo-keramike(prozori, vrata, zidne pregrade; ogledala, stakla slika i dr.. umivaonici, Skoljke i sl.)
16. TR - rasciscavanje i ruenje uslijednastanka osiguranog slucaja

17. TR - sprecavanje i umanjenje itete

18. TR - nastali na ostaloj imovini nuZnojza popravak ostecene osigurane imovine

19. TR - nuino pobeljSanje objekta zbogzakonskih propisa, gradevinskih, tehniékih ili vatrogasnih normi

20. TR -dobava i promijena brave uslijedgubitka ili oitecenja kod nastaleg osiguranog sluéaja

21. TR - prijevoz i skladidtenje stvariukoliko je objekt neupotrebljiv

22. TR - ponovna uspostava nosaca podataka(akti, planovi, poslovne knjige i dr.) i podataka na njima te reproduktivna
pomocna sredstva (kalupi. modeli i sl.)

23. TR - dobava nove i zamjena cijevi kedpuknuca (max 6m ). pronalaZzenje greske i vracanje u prvobitno stanje
24. TR - prodirenje pokrica puknuca cijeviuslijed smrzavanja
25. TR - dobava i zamjena slavina uslijednastalog osiguranog sluéaja

26. PKR - provalna krada, novac,vrijednosni papiri, predmeti od plemenitih kovina i sl. - u spremistu

Prosireno pokrice
27. PRK - solame ploce, dijelovi bazena.jacuzzia i dr. dijelovi ali priévriéenih na kuéu/zgradu/tio

Dodatno pokrice
28. poplava, bujica i visoke vode

Lom stroja
29, LST -instalacije u sklopu gradevinskogobjekta, ukljuéujudi troskove pronalaska Stete

30. LST - strojevi i aparati - standardnaoprema - na NV

31, LST - prodirenje pokrica za opremu uprijenosu i prijevozu

Odgovornost
32, ODG - opca izvanugovorna odgavernostprema trecima

33, 0ODG - éisto imovinske Stete
34. ODG - prema vlastitim djelatnicima
35. ODG - profesionalna odgovornostpruZatelja usluga (za smrt, tjielesne ozlijede i Stete na stvarima)

36. ODG - odgovornost iz posjedovanjanekretnine

LiMIT

37.162,40
18.581.20
18.581,20
18.581,20
3.716,24
7.432,48
1.327,23

1.327.23
1.327.23
13.272.28

6.636,14
1.990,84
2.654 46
1.327,23
1.327.23
2.229.74
2.229.74
2.229.74
3.981.68

398.17

8929.06
1.327.23

1.327.23
796.34
265.45

6.636.14

1.327.23

13.006,84

1.592,64
9.290.68
1.990.84

66.361.40

6.636,14
39.816,84
46.452,98
66.361.40

PREMIJA

184,52

12,90

10,15

109,95

791,87



Stranica br. 3

UKUPNO u prilogu: 1.109,39

GLASOM PONUDE

Ugovaratelj osiguranja



Stranica br. 4

Podaci iz upitnika za policu br. 08-0566709-01

POKRICA

1.

2,

Osnovna pokri¢a

Prosirena pokrica

2.1,
2.2,
2.3.

Istiecanje uzarene tekucine
Lekaza Sprinklera
PKR - roba i zalihe na otvorenom

Lom stroja

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

Prekovremeni sati (preko 120h/godisnje)
Doplatak za inozemno servisiranje
Doplatak za otkup fransize

Mirovanje strojeva

Trajanje rada do 6 mjeseci

Prekid rada/Somaz

Odgovornost

5.0.
5.1.
5.2
5.3.
5.4.

Odgovornost prema trecima
Odgovornost iz posjedovanja nekretnine
Odgovornost prema vlastitim djelatnicima
Odgovornost za neispravan proizvod
Profesionalna odgovornost

Nezgoda

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.

Nezgoda djelatnika

Nezgoda gostiju

Nezgoda izletnika

Nezgoda unajmljivaca/vodeni sportovi

Transport

Dopunska pokri¢a

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.

Poplava, bujica i visoka voda
Klizanje tla, odron zemljista
Snjezna lavina

Potres

(]

0O OOoOoO (34 [ (<] (] ] L ODOMOOR OO0
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GLASOM PONUDE

Ugovaratelj osiguranja




Stranica br, 5

Podaci iz upitnika za policu br. 08-0566709-01

UPITNIK

Mjesto osiguranja: 52100 PULA, Pula, MUTILSKA 117

NKD djelatnost:
NKD Djelatnost: 8129 Ostale djelatnosti ¢is¢enja
Prodaja duhanskih proizvoda: NE
Samousluzne autopracnice: NE
Osnovni gradevinski objekti:
Poslovni prostor / adaptacija prostora
Povrsina zatvorenog poslovnog prostora:  80.00 m2
Kategorija objekta: 2 . kategorija Vrijednost: 132.72 EUR/m2
Vrsta izgradnje: MASIVNA
Na (katu): u prizemlju
Osiguranje opreme
Osiguranje na novonabavnu vrijednost opreme
Strojevi i aparati pojedinaéne vrijednosti > 6.636,14 EUR
Umjetnine pojedinaéne vrijednosti > 1.327.23 EUR
Standardna oprema poslovnog prostora
Kategorija opremljenosti: 5. kategorija  Vrijednost: 331,81 EUR/m2

Opc¢a pitanja
Godina izgradnje: 1980
Broj stalno zaposlenih: 8

Lom stroja - popusti i doplaci
Doplatak za otkup frandize: DA

Osiguranje lom stroja
Lom stroja - bez liftova: Ekskluziv
Osiguranje odgovornosti
Ukupan prihed: manji od 132.722,81 EUR
NPF: 800,00 EUR

GLASOM PONUDE

Ugovaratelj osiguranja







.
WIENER v »
OSIGURANJE

VIENMA INSURANCE GROUP

Zastupstvo
Suradnik:

Indeksacija:

PONUDA OSIGURANJA
paket osiguranja "Moj (0)siguran business" br. 0822-00104821

Svi podac koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje | izvrienje ugovara o csiguranju.

1099
1099

]

Ugovaratelj: LIMPO MONDO j.d.o.0. QOlB: 72193819385
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA
Osiguranik: LIMPO MONDQ j.d.c.c. 0lB: 72193819395
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA
Mjesto osiquranja: 52100 PULA, Pula, MUTILSKA 117 Cienik: Sw-C
Pocetak visegodisnjeg osiguranja: 18.04.2024, Istek: 18.04.2027. Grupa: MOJ (O)SIGURAN
BUSINESS
PREDMET OSIGURANJA PREMIJA (EUR)
OSIGURANJE PODUZETNIKA PAKET "EKSKLUZIV® PREMA SPECIFIKACHI U PRILOGU.
UKUPNO 1.109,39
Komerzijaln popust 10% - 110,94
Premija za razdoblfje od 18.04,2024. do 18.04,2025, 993,45

placa se u sljededim rokovima:

Rata lznos rate (EUR) Dospijece
b 83.25 18.04.2024

2 83.20 18.05 2024

. 83,20 18.06,2024

4 83,20 18.07.2024

5 22,20 18.08.2024
6. B3,20 18.09.2024

7 83,20 18.10.2024

8 8320 18.11.2024
9. 83,20 18.,12.2024
10. 83.20 18.01.2025
e 83.20 18.02.2025
12 83,20 18.03.2025

NAPOMENA.

ZA NAPLATU (EUR)

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

1. Opéi uvjell - imavina - WU 08.09.13.16-02-24

2, Posebni uvjoli - Moj (o)siguran busimess - WP 08.2201-24

3. Opdi uvjel - odgovernosti - WU 13.0700-24

4. Klauzula - profesionalna cdgovornest prulatela usluga - WK 13,9901-18
5. Klauzula - odgovornost opéa iskljutena - WK 13.0701-22

6. Klauzula - iskliucenje cyber nzika - WK 053.09.13.16-22

Temeljem ¢lanka <0, stavka (1) tcéke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava
Rok za prihvat ponude je 8 (0sam) dana od dana izdavanja ponude. Obveza osiguratel|a iz osiguranja podinje po isteku 24. sata dana koji je u ponudi
oznalen kao potelak osiguranja, ako je do toga dana placena premija, a inace po isteku 24. sala dana uplate premije.
Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta | Cienika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja osiguratel] ispravi kod

izdavan|a police osiguranja.

Ugovaratel] esiguranja svojim petpisom potvrduje da su osigurani predmeti u neo$teéenom stanju 1 da su dobro odréavani. Nisu pokrivene Stete kojo su
nastale ili su pavezane s bilo kajim éinom terarizma. Ostali nenavedeni dopunski rizici u prilagu ponude nisu pokriven ovem panudom osiguranja,
Potvrdujem kako je ovaj preizvod u skladu s mojim zahtjevima i polrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora. a s ciljem danosenja
informirane odluke'predani pripadajuci uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja {8W-03-5W00). Opde informacije
ugavaratelju, Klauzula o obavijedtenost ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavng prave suglasno ugovaraju pravo Republike Hreatske.

WIENER OSiGUH
VIDNMA INSUAANTE D
ZAGRER

Za csiguratelja

Mjesto izdavanja: PULA
Datum izdavanja: 16.04.2024

Za ugovaraleha







Stranica br, 2

Prilog sa stavkama osiguranja za ponudu br. 0822-00104821

PREDMET OSIGURANJA

Osnovno pokrice
1. POZ-FLEXA (potar, udar groma.eksplozija, pad leljelice) iskljutujut: parkiralidla 1 sporiske lerene

POZ - oluja, tuda (grad)

FOZ - udar motornog vozi'a, dlrajk demeonsiracije, manifestacie
BOZ - chustava rada, pobuna, unutarrjinemin (SRCC)

POZ - izijev vode |z vodovednih (kanalzacyskin cyevi

POZ - pritisak snjaine mase

NP e s oW

POZ - sanacija puknuca cijewi u 1 zvangraderinskeg objekta, trodkavi pronalaska gredke, zamijene i viacanja u
prvobilng stanje
8. POZ-gutitak vode uslied puknuéavadovednih cievi

g, POZ-wrotak namimica kod odmrzavanjaushjed nastanka osiguranog sluéaja prenapona il loma stroja

10. PKR -cjelakupna oproma (ukluéujutiumietring) | zalihe rabe. osim robe na atvorenom, ukludujudi novac |
vrijednasne papire do 10%: limita
11, PKR - razbejnistve; novac i vrijedncsnipapir; u manipulaci] i ked dostavijaca

12, PKR - prodirenje pokrida na opremuizvan mjesta osiguranja (prjenosna ratunala ) druga prierosna aprema)
13, PKR - odleden/a na esiguranimpredmebma (onjekt ( cprema) uslijed provalne krade (vandalizam)
14, PKR -oileéena na obekiu usl jedvandalizma (grafiti}

15, LS - lom stakla | stakle-keramike(prozen, vrata, Zidne pregrade. cgledala, stakla shka i dr.. umivaonici, factje |
sk}
16, TR -rasticavanie i rudenje usijednastanka osigurancg slutaja

17. TR - spredavanje | umanjenje dlete

18. TR - nasiali na estalc) imovini nuZnojza popravak ostecene osigurane imaving

19. TR - ruino pabeliane objekia zbogzakonskih prepisa, gradevinskin, tehmckih i vatrogasnin norm
20. TR -dobava | promysna brave usljedgubitka il odtecenja kod nastalog osigurancg siutaja

21, TR -prjevoz | skladidtenje stvanukalko je objokl neupotretijiv

22. TR -ponovna uspostava nosaca podalakalakti, planovi, poslovne knyge 1 dr.) i podataka na nima te
repradukivna pomodna sredstva (kalups, modeh i sl.}
21 TR -dobava nove | zam|ena clevl kodpuknuca {max Bm ), pronalaZenje greske | vracanje u prveb tno stanje

24, TR - predirenje pakrida puknuda cijeviusijead smrzavana
25 TR -dobava:zamjena slavina usfijecnasialog osigurancg sluaja

26. PKR - provaina krada, navac.vrijednosni papin, pradmali od plamaeniin kevina | sk - u spremifiu

Prodireno pokrice
27 PRK - salarna plcde, djelevi bazera,jacuzzia i dr. gijelovi ali pridvrsenih na kuguizgracurtio

Dodatno pokrice
28. poplava bujca fvisoke vode

Lom stroja
29, LST -instalazije u shicpu gradevinskogobjekta, ukljutu;udi troskove pronalaska Stete

30, LST - stropew: | aparat - standargnacpremsa - na Ny

31, LST - prodirenjo pokrida za gpremu Lpnjenosu | pnjevazu

Odgovernost
32. QDG - epéa izvanugevatna cdgovomasiprema treéma

33. ODG - disto imovinske dlete
34, QDG - prema viastibm djelatmicima
35. ODG -pro'esicnalna cdgovornostprulatela usluga (za smn, felesne czhjeds i State na stvanima)

38, ODG - odgovornost iz posjedovananekretning

LIMIT

718240
18.581,20
18.581.20
18.581.20
37624
7.432.48
1.327.23

132723
1.327.23
13.272.28

6.628.14
1.960,84
2.654,48
1.327.23
1.327.23

222973
222974
222974
398168

398.17

929,06
1.327.23

132723
756,34
285,45

6.636,14

1.327.23

13.006.84

1.552,64
9.260.68
1.580,84

66.361 40

6.63€,14
39.ei6.84
46 452,65
66.361.40

PREMIJA

184.52

12,90

10,15

109,95

731,87






Stranica br. 3

UKUPNO u prilogu: 1.108,39
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Slranicabr. 4

Podaci iz upitnika za ponudu br. 0822-00104821

POKRICA

1.  Osnovna pokrica

2. Prosirena pokrica

2.1. Istjecanje uzarene tekutine
2.2. LekaZa Sprinklera
2.3. PKR -roba i zalihe na otvorenom

3. Lomstroja
3.1. Prekovremeni sati {preko 120h/godisnje)
3.2. Doplatak za inozemno servisiranje
3.3. Doplatak za otkup fransize
3.4. Mirovanje strojeva

35. Trajanje rada do 6 mjeseci

O OUxO0 OO0 &

4. Prekid rada/Somaz

5. Qdgovornost
5.0. Odgovornost prema lrecima
5.1. Odgovornost iz posjedovanja nekretnine
5.2, Odgovornost prema vlaslitim djelatnicima

5.3. Odgovornost za neispravan proizved

[ [ ] <)

5.4. Profesionalna odgovarnost

6. Nezgoda
6.1. Nezgoda djelatnika
6.2. Nezgoda gostiju
6.3. Nezgoda izletnika

6.4. Nezgoda unajmijivaca/vodeni sportovi

0O OO0

7. Transport

8. Dopunska pokrica
8.1. Poplava, bujica i visoka voda
8.2. Klizanje tla, odran zemijita

8.3. Snjeina lavina

O 00 0B

8.4, Potres







Stranica br.

5

Podaci iz upitnika za ponudu br. 0822-00104821

UPITNIK

Mjesto osiguranja: 52100 PULA, Pula, MUTILSKA 117

NKD djelatnost:
NKD Djelatnost: 8129 Ostale djelatnosti Ciscenja
Prodaja duhanskih proizvada: NE
Samousluine autapracnice. NE
Osnovni gradevinski objekti:
Paslovni prostor / adaptacija prostara
Povrsina zatvorenog poslovnog prostora: 80,00 m2
Kategorija objekta: 2 . kategorija  Vrijednost: 132,72 EUR/m2
Vrsta izgradnje: MASIVNA
Na (katu}: u prizemlju
Osiguranje opreme
Osiguranje na novonabavnu vrijednost opreme
Strojevi i aparati pojedinacne vrijednosti > 6.636,14 EUR
Umietnine pojedinaéne vrijednosti > 1.327,23 EUR
Standardna oprema poslovnog prostora
Kategonja opremljenosti: 5. kategorija  Vrijednost: 331,81 EUR/mZ

Opca pitanja
Godina izgradnje: 1980
Broj stalne zaposlenih: &

Lom stroja - popusti i doplaci
Doplatak za otkup frandize: DA

Qsiguranje lom stroja
Lom stroja - bez liftova: Ekskluziv
Osiguranje odgovornosti
Ukupan prihed: manji od 132.722,81 EUR
NPF: 800,00 EUR

1

(pd







Republika Hrvatska

Jedinstveni identifikator prijedloga: 141106-2026

NadleZznom javnom biljezniku kao povjereniku suda

Nadleznom opcéinskom sudu

PRIJEDLOG ZA OVRHU NA TEMELJU
VJERODOSTOJNE ISPRAVE

OVRHOVODITELJ

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

0IB

52848403362

Adresa sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Punomocénik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Sanela Babi¢

0OIB

07343821667

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna osnova

Osoba koja je sa strankom u radnom odnosu

Punomocnik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Matija Gaspic

OIB

41543055279

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna osnova

Osoba koja je sa strankom u radnom odnosu

Punomoc¢énik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Tomislav Grgat

0IB

46994026805

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna osnova

Osaba koja je sa strankom u radnom odnosu

Punomocnik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Marija Tarle

OIB

76409123767

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna osnova

Osoba koja je sa strankom u radnom odnosu

Zakonski zastupnik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Tamara Rendi¢

OIB

04499416701

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna osnova

Osoba ovlastena za zastupanje pravne osobe




Zakonski zastupnik ovrhovoditelja

Ime i prezime

Bozo Saravanja

OIB

83581949766

Adresa prebivalista/sjedista

Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

Pravna oshova

Osoba ovlastena za zastupanje pravne osobe

OVRSENIK

Ovrsenik (redni broj: 1)

Naziv

LIMPO MONDO j.d.o.o.

QolB

72193819395

Adresa sjedista

COTA 45, VINKURAN, 52100 Pula

Zakonski zastupnik ovréenika

Ime i prezime

DARKO SAJFAR

QlB

52586355087

Adresa prebivalista/sjedista

Cota 45, 52100 Vinkuran

Pravna osnova

Osoba ovlastena za zastupanje pravne osobe




Vjerodostojne isprave i trazbine

Vjerodostojna isprava (redni broj: 1)

Vrsta vjerodostojne isprave

Izvadak iz poslovnih knjiga

Oznaka isprave

PK 12.03.2026

Datum isprave

12.03.2026.

Opis trazbina iz vjerodostojne isprave

Dugovanja po otvorenim stavkama DODATNO
ZDRAVSTVENO OSIGURANUJE (sa brojevima polica: 02-
0245525-02)

Trazb

ina (redni broj: 1)

Glavnica

51,16 EUR

Obraéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovagkih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 22.09.2025.
Informativni iznos kamate na dan podnos$enja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 51.16 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate

Isplata na ra¢un u domacoj banci

Broj rauna

HR2323600001101898586

Model

HROO

Poziv na broj

888-00083849




Trazbina (redni broj: 2)

Glavnica

51,11 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovagkih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 22.,10.2025,
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 5111 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na ra¢un u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO
Poziv na broj 888-00083849

Trazbina (redni broj: 3)
Glavnica 51,11 EUR

Obracun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢&lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 22.11.2025.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 51.11 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na rac¢un u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO

Poziv na broj 888-00083849




Trazbina (redni broj: 4)

Glavnica

51,11 EUR

Obraéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 22.12.2025.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 51.11 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na raéun u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO
Poziv na broj 888-00083849

Trazbina (redni broj: 5)
Glavnica 51,11 EUR

Obracéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢€lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

Pocetak tijeka kamate 22.01.2026.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 51.11 EUR

trazbini

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na raéun u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO

Poziv na broj

888-00083848




Trazbina (redni broj: 6)

Glavnica

51,11 EUR

Obracéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona ¢ obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

trazbini

Pocetak tijeka kamate 22.02.2026.
Informativni iznos kamate na dan podno$enja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 51.11 EUR

Ovrhovaoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na rac¢un u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO
Poziv na broj 888-00083849

Trazbina (redni broj: 7)
Glavnica 306,66 EUR

Obracéun kamate

Zakonska zatezna kamata

Kamatna stopa prema ¢lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora
izmedu trgovca i osobe javnog prava

trazbini

Pocetak tijeka kamate 25.02.2026.
Informativni iznos kamate na dan podnosenja

prijedloga za ovrhu

Informativni iznos ukupnog duga po ovoj 306.66 EUR

Ovrhovoditelj (redni broj: 1)

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na racun u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO

Poziv na broj

888-00083849

Nov¢ana trazbina iz vjerodostojnih isprava ukupno

Informativni iznos

sty Iznos glavnice Prethodno kamate na dan Ukupno -
obracunata kamata podnos$enja informativni iznos
prijedloga
EUR 613,37 0,00 0,00 613,37

Ovrsenik nije podmirio dospjelo potrazivanje te se radi naplate trazbine ovrhovoditelja iz vjerodostojne isprave

i troSkova ovoga postupka predlaze donijeti:

RJESENJE O OVRSI

Nalaze se ovr§eniku LIMPO MONDO j.d.o.0., OIB: 72193819395, COTA 45, VINKURAN, 52100 Pula, da
ovrhovoditelju Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB: 52848403362, Slovenska ulica 24,
10000 Zagreb, na temelju vjerodostojne isprave i to: izvadak iz poslovnih knjiga, PK 12.03.2026, namiri

trazbinu u iznosu od 613,37 EUR uvecéanu za

zakonske zatezne kamate koje teku:



* naiznos od 51,16 EUR od 22.09.2025.,
* naiznos od 51,11 EUR od 22.10.2025.,
* naiznos od 51,11 EUR od 22.11.2025.,
* naiznos od 51,11 EUR od 22.12.2025.,
* naiznos od 51,11 EUR od 22.01.2026.,
- naiznos od 51,11 EUR od 22.02.2026.,

« naiznos od 306,66 EUR od 25.02.2026.,
pa do isplate po kamatnoj stopi koja se odreduje, za svako polugodiste, uvecanjem referentne stope za osam

postotnih poena, pri éemu se za prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1.
sije€nja, a za drugo polugodiste referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun
ovrhovoditelja IBAN HR2323600001101899586, model HROO, s pozivom na broj 888-00083849, u roku od
osam dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi, zajedno s odmjerenim troSkovima postupka u iznosu od 25,00
EUR uveéanim za zakonske zatezne kamate koje teku od dana donosenja rjeSenja o ovrsi pa do isplate po
kamatnoj stopi koja se odreduje, za svako polugodiste, uvecanjem referentne stope za tri postotna poena, pri
¢emu se za prvo polugodiSte primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sijecnja, a za drugo
polugodiste referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, na racun IBAN
HR2323600001101899586, model HROO, s pozivom na broj 888-00083849, u roku od osam dana od dana
dostave rjeSenja o ovrsi.

OVRSNI ZAHTJEV

Radi naplate trazbine ovrhovoditelja sadrZzane u nalogu ovr8eniku odreduje se ovrha na predlozenom
predmetu i predlozenim sredstvom ovrhe:

LIMPO MONDO j.d.o.o.
Predmeti ovrhe Sredstva ovrhe
Ovrha opcenito na imovini Sukladno odredbama Ovrénog zakona

Troskovi postupka

Trosak javnog biljieznika

Opis Jedini¢na cijena | Koli¢ina Iznos PDV Iznos s PDV-om

E.r.ed.ul?m naknade javnog 10,00 EUR 1 10,00 EUR | 25,00 % 12,50 EUR
ilieznika

Ostatak naknade 10,00 EUR 1 10,00 EUR 25,00 % 12,50 EUR

TroSak daljnjih dostava 3,30 EUR 0 0,00 EUR 25,00 % 0,00 EUR

Ukupno 25,00 EUR




Trodkovi ukupno

Ukupni dug po osnovi troska (bez kamata)

25,00 EUR

Obraéun kamatne stope

Kamatna stopa prema &lanku 29. Zakona o obveznim
odnosima za ostale odnose

Pocetak tijeka kamate

Od dana dono&enja rieSenja o ovrsi

Primatelj troska

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Nacin isplate Isplata na ra¢un u domacoj banci
Broj racuna HR2323600001101899586
Model HROO

Poziv na broj

888-00083849

PRILOZI

Prilog (redni broj: 1)

Opis

Dokaz o punomodi; ovrhovaditelj: Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group d.d., punomocnik: Sanela Babi¢

Broj stranica

1

Naziv datoteke sa sadrzajem

PunomocPravnici24082021.pdf

Veli¢ina datoteke sa sadrzajem

1018,8 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

¢c58b11ef308a47438f29be8c823d68d68f530d3ebd19318¢
7db70dc3b357a95a

Prilog (redni broj: 2)

Opis

Dokaz o punomodi; ovrhovaditelj; Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group d.d., punomocnik: Matija Gaspic¢

Broj stranica

1

Naziv datoteke sa sadrzajem

PunomocPravnici24082021.pdf

Veli¢ina datoteke sa sadrzajem

1018,8 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

c58b11ef308a47438f29be8c823d68d68f530d3ebd19318¢
7db70dc3b357a95a

Prilog (redni broj: 3)

Opis

Dokaz o punomodi; ovrhovoditelj: Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group d.d., punomoénik: Tomislav
Grgat

Broj stranica

1

Naziv datoteke sa sadrzajem

PunomocPravnici24082021.pdf

Veliina datoteke sa sadrzajem

1018,8 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

¢58b11ef308a47438f29be8c823d68d68f530d3ebd19318¢c
7db70dc3b357a95a




Prilog (redni broj: 4)

Opis

Dokaz o punomoci; ovrhovoditelj: Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group d.d., punomocnik: Marija Tarle

Broj stranica

1

Naziv datoteke sa sadrzajem

PunomocPravnici24082021.pdf

Veliina datoteke sa sadrzajem

1018,8 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

c58b11ef308a47438f29be8c823d68d68f530d3ebd19318c
7db70dc3b357a95a

Prilog (redni broj: 5)

Opis Vjerodostojna isprava br. 1
Broj stranica 1

Naziv datoteke sa sadrzajem Kartice-00083849.pdf
Velicina datoteke sa sadrzajem 95,9 kB

Jedinstveni identifikator datoteke sa sadrzajem
(SHA-256)

0057d910b12e5c2f0f5aefd5e4cbb26bf688752fadf887d7e
5463b1acb0b3433

INTERNE OZNAKE OVRHOVODITELJA

| Oznaka predmeta

| 00083849

Kontakt podaci ovrhovoditelja:

| pravna@wiener.hr, naplata@wiener.hr

Datum izrade prijedloga za ovrhu: 23.03.2026.




Broj zapisa: 25ac-23df2
Kontrolni broj: 09541-39299-cb459

Ovaj dokument je u digitalnom obliku prilikom slanja na sud elektronicki potpisan sljede¢im certifikatom:
CN=e-ovrhe, L=ZAGREB, 0ID.2.5.4.97=HR729104 30276, O=MINISTARSTVO PRAVOSUDA UPRAVE |
DIGITALNE TRANSFORMACIJE, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta nakon slanja prijedloga na sud moZete provjeriti na sljedecoj web adresi:

https://le-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slucaja prikazati
izvernik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
dokument je vjerodostojan.
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Jedinstveni identifikator prijedloga: 141106-2026
Sudski predmet: Ovrv-4425/2026
Javnobiljeznicki predmet: UPP/OS-Ovrv-402/2026

Republika Hrvatska
Opcinski sud u Puli - Pola
Javni biljeznik
Fabiana Kliman
Rovinj-Rovigno

Javni biljeznik Fabiana Kliman, Rovinj-Rovigno, Augusto Ferri 35
donio je sljedece:

RJESENJE O OVRSI NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

1. NalaZe se ovrSeniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjeSenja ovrhovoditelju namiri
trazbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim troskovima.

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate trazbine zajedno s troskovima.

3. Nastali troSkovi postupka iznose 25,00 EUR.

UPOZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazloZen, dok e neobrazloZeni prigovor sud odbaciti.

Ako se ovrha provodi na novCanoj trazbini ovrSenika po racunu na koji mu se uplacuju primanja i
naknade iz clanka 172. OvrSnog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz ¢lanka 173. Ovrsnog
zakona, ovrienik je o tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjesenja ovrienik moze izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka
rjeSenja. Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjeSenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom
odlucuje stvarno nadleZan sud.

U Rovinju-Rovigno, dana 22.04.2026.

Javni biljeznik Fabiana Kliman - Notaio
pubblico
Fabiana Kliman




Broj zapisa: eb323-e219b
Kontrolni broj: 06985-e25ee-61489

Ovaj dokument je elektronicki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba
sluCaja prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u
digitalnom obliku, Opcinski sud u Puli - Pola potvrduje
vjerodostojnost dokumenta.

LUKA KUCERKA
r} HR-51729773114
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$
Elektronicki potpisanc: 22.04,2026T11:47:15 (UTC:2026-03-22T09:47:152)
Provjera: https://epotpis.rdd hr/provjera
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Zastupstvo: 1099
Suradnik: 1099

SMANJENJE (STORNIRANJE) PREMIJE POLICE
broj 08-0566709-01

Ugovaratelj: LIMPO MONDO j.d.o.o. JMBG/MB; 5000000858159
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA

Osiguranik:  LIMPO MONDO j.d.o.o0. JMBG/MB: 5000000858159
Cota 45, Vinkuran, 52100 PULA

Razdoblje vazenja police: od 18.04.2024. do 26.12.2024. Vrsta osig.. MOJ (O)SIGURAN BUSINESS
Iznos za koliko je umanjena premija: 309,11 EUR
Novi ukupni iznos premije police: 689,34 EUR

ZAGREB, 30.12.2024.

Za osiguratelja Mjesto i datum






Intesa Sanpaolo Group

VRSTA NALOGA i

Pla¢anje

Va3 nalog je potvrden prema slijedecem:

PLATITELJ

NAZIV PLATITELJA
BROJ RACUNA PLATITELJA
ADRESA PLATITELJA

GRAD | DRZAVA PLATITELJA

PRIMATELJ

NAZIV PRIMATELJA
BROJ RACUNA PRIMATELJA
ADRESA PRIMATELJA

GRAD | DRZAVA PRIMATELJA

PODACI O PLACANJU

1ZNOS
IZNOS TERECENJA

OPIS PLACANJA

MODEL | POZIV NA BROJ PRIMATELJA
MODEL | POZIV NA BROJ PLATITELJA
OPCIJA TROSKA

SIFRA NAMJENE

KATEGORIJA NAMJENE

NAKNADA | VALUTA

TRAZENI DATUM IZVRSENJA

DATUM 1ZVRSENJA

BANKA PRIMATELJA

SWIFT
BANKA

ADRESA BANKE

GRAD | DRZAVA BANKE

| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

eSS 2024194897065
TUN DB Lislde Saermintndl B 18.04.2024 09:00:53

it Mobilna aplikacija

LIMPO MONDO J.D.0.0.

HR5023400091111257810

L5 muenl oooh VINKURAN, COTA 45
i ISTARSKA

w382 by 52100

PULA, HRVATSKA

WIENER OSIG. VIENNA INSURANCE GRQUP D.D.
HR4924020061100291680

i ixuin oro; SLOVENSKA ULICA 24

Pt ia: GRAD ZAGREB

ZAGREB, HRVATSKA

bireven

lzrios: 83,25 EUR  Hitno: Ne  instani: Ne
83,25 EUR

UPLATA BROJ: 0822-00104821

HRO1 62-0822-001048217

HR99

SLEV

INSU InsurancePremium

0,40 EUR

18.04.2024

ESBCHR22XXX D BaAka -
ERSTE AND STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
JADRANSKI TRG 3A

RIJEKA, HRVATSKA




| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

STVARNI DUZNIK

STVARNI DUZNIK LIMPO MONDO 1.D.C.O.
VYRSTA STVARNOG DUZNIKA -

IDENTIFIKATOR STVARNOG DUZNIKA -

KRAJINJ PRIMATELJ

KRAJNJI PRIMATELJ -

VRSTA KRAJNJEG PRIMATELJA -

IDENTIFIKATOR KRAJNJEG PRIMATELJA -

Maknada <e biti onradunatla sukladne Opdhy U jetima i ugsyorenm Uy jetima,

Privredna banka Zagreb d.d.
] :




LIMPO MONDO j.d.o.o.
Cota 45, Vinkuran

HR - 52100 PULA
Zagreb,30.12.2024.

Obavijest o raskidu ugovora o osiguranju
Broj police 08-0566709

Postovani,

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. (u nastavku: Drustvo) je iskoristilo svoje zakonsko pravo
te je sukladno clanku 937, stavak 3 Zakona o obveznim odnosima s datumom 26.12.2024.. prekinulo
osigurateljno pokri¢e po ugovoru osiguranja broj 08-0566709 zbog neplacanja dospjele premije.

Prema poslovnim evidencijama propustili ste u roku platiti premiju po ugovoru osiguranja. Dodatno,
Drustvo Vam je uputilo obavijest o neplacanju na koju se niste ocitovali, a slijedom cega je, sukladno
pripadajucim uvjetima osiguranja, raskinuto pokrice. Vasa nova dospjela obveza za razdoblje do
prijevremenog raskida iznosi 356,49 EUR.

Slijedom prethodno navedenog, pozivamo Vas da dospjelu premiju osiguranja odmah po primitku ove
obavijesti uplatite na racun Drustva HR4924020061100291680, a u pozivu na broj navedete broj Vase
police (ugovora). Vasu uplatu mozZete izvrsiti i online na https://uplate.wiener.hr . U suprotnom bit ¢emo
prisiljeni pokrenuti postupak naplate gore navedenog duga sudskim putem, a sukladno Opomeni pred
raskid ugovora o osiguranju i utuzenju.

Ako ste u meduvremenu uplatili premiju, molimo Vas da nas kontaktirate. Za sva pitanja i informacije
slobodno se obratite nasem pozivnom centru na besplatni broj telefona 072 100 200.

Ako smatrate da na ovu odluku Drustva imate osnovanih primjedbi, moZete podnijeti prituzbu pisanim
podneskom na adresu sjedista Drustva ili putem e-maila na adresu: prituzbe@wiener.hr. Detaljne
informacije o podnosenju prituzbi moZete naci na www.wiener.hr/pohvale-i-prituzbe.aspx.

S postovanjem,

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

= WIENER OSIGURANJE
RS VIENHA INSURANCE GROUP d.d. il

ZAGREB 1
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WIENER «»
OSIGURANJE

VIENNA INSURANLE GROUP

POSEBNI UVJETI OSIGURANJA PAKETA OSIGURANJA “ MOJ (O)SIGURAN BUSINESS"
ZA OSIGURANJE OBRTNIKA, MALIH | SREDNJIH PODUZETNIKA NA NOVU VRIJEDNOST
(PAKET RIZIKA)

1DI0
PREDMET OSIGURANJA

Paketom osiguranja .MOJ (O)SIGURAN BUSINESS® osiguravaju se
obrtnici, mali i srednji poduzetnici od ugovorenih nizika kroz nekoliko
Sekcija osiguranja

SEKCIJA IOSIGURANJIE IMOVINE | PREKIDA RADA (SOMAZ)
SEKCIJA Il OSIGURANJE OD ODGOVORMOSTI

SEKCIJA Ill OSIGURANJE OD POSLJEDICA NESRETNOG SLUCAJA
(NEZGODE])

Qvi pesebni uvjeti osiguranja odreduju predmete osiguranja i naknadu iz
osiguranja odredenu

SEKCIJOM | OSIGURANJE IMOVINE | PREKIDA RADA (SOMAZ)
paketa rizika _MOJ (0)SIGURAN BUSINESS",

SEKCIJA |
OSIGURANJE IMOVINE |
PREKIDA RADA {SOMAZ)
Predmet osiguranja
Clanak 1.
1. Predmet osiguranja u smislu ovih Uyjeta su.

1) gradevinski objekti i ostala nepokretna imovina sa svim svojim
dijelovima, temeljima ili temeljnim zidovima | nosivim
podrumskim zidovima, te sve ugradene instalacije i sva ugradena
oprema (dizala. centralno grijanje s cisternom za gorivo, bojleri,
uredaji za klimatizaciju. hidrofori i dr.). Samo krov i gorivi dijelovi
gradevinskog objekta ne mogu se posebno osigurati,

2} cjelokupna oprema/pokretnine i zalihe robe prema poslovnim
knjigama osiguranika (osim vozila),

3) ukolike se posebno ugovori i navede na polici osiguranja,
predmet osiguranja moZe biti:

1. tende na objektu koji je u polici naveden kao mjesto
asiguranja (iskljuéene su Stete od opasnosti cluje na samim
tendama u razdeblju od 01.11. do 01.05.),

2. dodatni pomocni objekti i prostorije koje su u polici navedeni
(bazeni, ograde, sportski tereni, spremista i dr.);

3. drvece i ukrasno bilje (slalni nasadi). ukeliko su na polici
asiguranja navedeni i nalaze se u mjestu osiguranja:

4. solarni uredaji fiksirani na objektu koji je u polici naveden kao
mjesto asiguranja ili fiksirani na otvorenom prostoru pored
istog objekta;

5. svjetlece reklame i panoi, neonske i svjetlece cijevi;

6. gotov novac i vrijednosni papiri, satovi i predmeti od
plemenitih kovina i metala;

7. umjetnine (slike, figure, antikni predmeti i sl.) ukolike su
navedene u poslovnim knjigama i to do pojedinacne
vrijednosti do 2.654,.46 EUR i uz sve podatke o umjetnini
{autor, vrijednost, dimenzije, tehnika i sl.);

8. namirnice kod odmrzavanja uslijed prenaponaili loma stroja;
roba i zalihe na otvorenom prostoru;

10. financijski gubitak radi nastalog osiguraneg slucaja
opasnosti FLEXE. (fiksni troskovi i prihod/dobit prije
oporezivanja).

2. Predmet osiguranja u smislu ovih Uvjeta su poslovni i stambeno-
poslovni objekti; objekti u etaznom vlasnistva s pripadajucim idealnim
dijelovima i samostalni objekti, a u kojima se obavlja djelatnost
obrinika, malihi srednjih poduzeca te cjelokupna pripadajuca oprema
i zalihe.

3. Pod ovim Uvjetima csiguranja mogu se osigurati svi gradevinski
objekti masivne, mjesovite ifili slabe gradevinske kategorije,

Masivne gradevinske kategorije su objekti slijedecih karakteristika:

a) Vanjski zidovi
Ako su vanjski zidovi izgradeni od kamena, peéene cigle, tedkih
betonskih blokova od pjei¢anog agregata ili od agregata od §ljake,
monglitneg betona i armirancg betona,

b) Krovni pokrivaé
Ako je krovni pokrivad izgraden upotrebom: crijepa. Skriljca, eternita,
drvocementa, salonita, betona s cementnom kosuljicom. lima, nasipa
od pijeska, betonskih plocica, plastiéne folije na betonskoj plogi
(repanel), armirancg stakla u Zeljeznom okviru, krovne ljepenke s
vise slojeva s bitumenskim premazom i uvaljanim 3ljunkom,

Mjesovite gradevinske kategorije su objekti slijededih karakteristika:

a) Vanjski zidovi
Ako su vanjski zidovi izgradeni od uzidanog drvenog kostura ili od
celiéneg kostura keji je ispunjen lakim plo¢ama (salonit, eternit) ili ed
lakih betonskih blokova od ne pjeicanog agregata (siporex. velox,

U primjeni od 01.04.2024. 1/10

heraklit, perlit) ili od lakih negorivih montaznih elemenata ili od
prijesne cigle i od zemljanog naboja debljine 50 cm i vige,
b)  Krovni pekrivad
Ako je krovni pokrivaé izgraden upotrebom: crijepa. Skriljica. eternita.
drvocementa, salonita, betona s cementnom kesuljicom. lima, nasipa
od pijeska, betonskih plogica. plasticne folije na betenskoj ploéi
(repanol), armiranog stakla u Zeljeznom okviru, krovne ljepenke s
vide slojeva s bitumenskim premazom i uvaljanim $ljunkom.
Mjesovite kategorije su i oni objekti koji nemaiju betonsku plodu.
Kod poslovnih prostora ifili stanova, mjesovitom kategorijom smatrat
¢e se svi prostori smjesteni u potkrovlju, a u kojem su vidljive grede,
Slabe gradevinske kategorije su svi ostali abjekti koji ne pripadaju u
masivne ili mjesovite gradevinske kategorije.

Osigurane opasnosti
Clanak 2.

(1) Osigurane opasnosti i limiti osiguranih opasnesti u skladu s ovim
Uvjetima. definirani su odabirom paketa osiguranja:
1) .Osnovni* paket osiguranja
2) .Plus” paket osiguranja
3) Ekskluziv* paket osiguranja
Opseq osiguranih opasnosti i limita osiguranja po pojedinom paketu
nalazi u Tablici esiguranih opasnosti i limita koja je sastavni dic ovih
Uvjeta.
Osiguranjem po ovim Uvjetima pruZa se osigurateljna zatita od
sljedeéih opasnosti i trokova:

(2

OSNOVNA POKRICA

POZARNI RIZICI {OSNOVNA POKRICA)
1. Polara, udara groma. eksplozije; osim eksplozie od nukleame
energije, pada i udara letjelice (FLEXA). Od navedenih rzika
iskljuéeni su parkiralista i sportski tereni,
Oluje. tuce (grada)
Udara vlastitog motornog vozila i viastitog pokretnog radnog stroja i
nepoznatog moternog vozila u osigurani gradevinski objekt
4. Strajka. demonstracija i manifestacija. ocbustava rada, pobuna,

unutarnjih nemira (SRCC)

W kb

5. lzlijevanja vede iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi

6. Pritiska snjeZzne mase

7. Puknuca cijevi u i izvan gradevinskog objekta, troskova pronalaska
greske, zamijene i vracanja u prvobitno stanje

8. Gubitka vode uslijed puknuca vodovodnih cijevi

9. Troskova rasiscavanja, nabave novog i ponowvnog zasadivanja

drveca i ukrasnog bilja (stalnih nasada). kada su nastali uslijed
poZara, udara groma, eksplozije (osim eksplozije nuklearne energije)
pada i udara letjelice (FLEXA), 8trajka. demonstracija, manifestacija,
obustava rada, pobuna i unutarnjih nemira

10. PoZara. udara groma, eksplozije; osim eksplozije od nuklearmne
energije, pada i udara letjelice (FLEXA). Od navedenih rizika
osigurani su posebni objekti: parkiralista i sportski tereni

11. Troska zaliha ked edmrzavanja uslijed nastanka osiguranog sluéaja,
prenapona ili loma stroja

12. Steta na nadstrednicama, ogradama, tendama uslijed poZara. udara
grema, eksplozije; osim eksplozije od nuklearne energije. pada i
udara letjelice (FLEXA), oluje i tuée. Tende se mogu osigurati samo
ukoliko je povriina pojedine lende veéa od 2 m2 i ukoliko je s cijelom
jednom strancm fiksirana uz cvrsti zid gradevinskog objekta.

PROVALNA KRADA | RAZBOJNISTVO (OSNOVNA POKRICA)

13. Provalna krada i razbojnidtvo za cjelokupnu opremu (ukljuujudi
umjetnine) i zalihe robe, osim robe i zaliha na otvorenom

14. Provalna krada, za novac. vrjednosne papire, predmete od
plemenitih kovina i sl. kada se nalaze u spremistu

15. Razbojnistvo u manipulaciji i nad dostavljatem za vrijeme prijenosa
ili prijevoza goloveg novca i vrijednosnih papira

16. Prosirenje pokrica provalne krade i razbojniStva na opremu izvan
mjesta osiguranja (npr. za prijenosna racunala, kamere i drugu
prijenosnu opremu)

17. Trokovi odtecenja na osiguranim predmelima (objektu i opremi)
uslijed provalne krade (vandalizam nakon izvriene provalne krade)

18, Trodkovi odtecenja na objektu uslijed vandalizma (grafiti)

LOM STAKLA (OSNOVNA POKRICA)

19, Lom stakla (prozori, vrata, zidne pregrade, ogledala, stakla slikaidr.)
Lom staklo-keramike (sanitarije).

WP 08.2201-24



DODATNO OSIGURANI TROSKOWI UZ OSNOVNO POKRICE

20. troskovi uginjeni pri raséisc¢avanju i rusenju u svezi s nastalim
osiguranim sluéajem na osiguranej stvari

21. trodkovifStete od uniStenja ili o3tecenja osigurane stvari nastale
prilikom spasavanja (ruenja, iznodenja. ukazivanja pomodiisl.) zbog
nastanka osiguranog slucéaja: odnosno troskovi koje je osiguranik
u€inio kada je osigurani slu€aj nastao na osigurano] stvari za
poduzete mjere radi otklanjanja i smanjivanja Stete

22. trodkevi nastali na ostaloj imovini nuinoj za p opravak odtecene
osigurane imovine

23. troskovi nastali za nuZno poboljfanje objekta zbog zakonskih
propisa, gradevinskih, tehnickih ili vatrogasnih normi

24. trodkovi dobave i promjene brave uslijed gubitaka ili ostedenja kod
nastaleg osiguranog sluéaja

25. troskovi prijevoza i skladistenja stvar ukoliko je objekt neupotrebljiv

26. trodkovi ponovne uspostave nosaca podataka (akti.  planovi,
poslovne knjige i dr.) i podatak na njima te reproduktivna pomocna
sredstva (kalupi, modeli i sl.)

27. trodkovi dobave nove | zamjene cijevi kod puknuéa (max 6m),
pronalazenje greske i vracanje u prvobitno stanje

28, trodkovi kod puknuca cijevi uslijed smrzavanja

29, troskovi dobave i zamjena slavina uslijed nastalog osiguranog sluéaja

GRUPA POKRICA 1 - PROSIRENJE POZARNOG POKRICA

30. lom fasadnog stakla (stakleni krovovi, vanjske stijene, akvarij)

31. lom svjetleéih reklama i panoa, neonskih i svjetledih cijevi

32. istjecanje uzarene lekucine

33. lekaza Sprinklera, istjecanje tekucine iz spremista i cjevovoda

34, prosirenje pokrica provalne krade i razbojnistva na solame ploce.
dijelove bazena, jacuzziai dr. dijelova priévrdcenih na ku¢u/zgraduitio
u mjestu osiguranja osiguranika

35. pokrice robe i zaliha na otvorenom prostoru od rizika poZara, udara
groma. eksplozije; osim eksplozije od nuklearne energije. pada i
udara letjelice (FLEXA), cluje i tuce

36. provalna krada i razbojnitvo za robu i zalihe na otvorenom

GRUPA POKRICA 2 - LOM STROJA

37. lom stroja za liftove u gradevinskom objektu

38. lom instalacija i ugradene opreme u sklopu gradevinskog objekta

39. lom specijalnih strojeva i aparata pojedinagne vrijednosti preko
6.636,14 EUR

40. lom strojeva i aparata, standardne opreme na novu vrijednost

41. lom strojeva i aparata, standardne opreme na pausal

42, prodirenje pokrica za opremu u prijenosu i prijevozu (prijenosna
ratunala, kamere i sl.).

GRUPA POKRICA 3 - PREKID RADA/SOMAZ

43, prekid rada (Somaz) uslijed nastanka osiguranog slu¢aja pozara,
udara groma, eksplozije; osim eksplozije od nuklearne energije, pada
i udara letjelice (FLEXE)

DOPUNSKA POKRICA UZ OSNOVNE | PROSIRENE POZARNE
RIZIKE
(GRUPA 1)

1. poplava, bujica i visoka voda;

2. klizanje tla i odronjavanje zemljista;

3. snjeZnalavina;

4. potres
(3) Osiguranjem su. kada se ostvan osigurani sluéaj iz navedenih
pokrica, pokrivene i Stete zbog nestanka osigurane stvari prilikom
nastanka osiguranog slucaja.
Osiguratelj je ocbvezan isplatiti naknadu samo u sluéaju neposredne
Slete na osiguranoj stvari, ane i posrednu 3tetu, kao Sto je Steta zbog
gubitka zakupnine., gubitaka prouzroéenih obustavom rada,
umanjenja mogucénosti upotrebe i drugih sliénih gubitaka zbog
nastalog osiguranog slucaja, osim ukelike nije drugacije ugovoreno.

4

Vrijednost osigurane stvari

Clanak 3.
Vrijednost osigurane nepokretne stvari je njena nova wvrijednost
prema cijenama izgradnje u mjestu gdje se predmet osiguranja nalazi
(mjesto osiguranja).
Cijene izgradnje utvrduju se odabranom kategorijom gradnje
navedenim na polici osiguranja, i to:
a) | kategorija
b} Il kategorija
c} Il kategorija
d) IV kategorija (uz obaveznu pred-procjenu rizika ovladtenih sluzbi

Osiguratelja).

Vrijednosti odredene kategorije po wvrsti objekata odredena je
cjenikom nove gradevinske vrijednosti od 2010. godine izdana od
strane Osiguratelja. U sluéaju edstupanja vrijednosti vise od 10%.

i
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obavezna je pred-procjena rizika od strane ovlastenih sluZbi
Osiguratelja.

Vrijednost osigurane pokretne stvari je njena nova vrijednast prema
knjigovodstvenim evidencijama osiguranika.

Za specificirane predmete osiguranja i trodkove u Elanku 2. ovih
uvjeta vrijede ograniéenja vrijednosti (podlimiti osiguranja) prema
definiranim limitima vrijednosti kako je navedeno u polici osiguranja i
Tablici asiguranih opasnosti i limita koja je sastavni dio ovih Uvjeta,

Utvrdivanje naknade iz osiguranja
Clanak 4.

Visina naknade iz osiguranja utvrduje se;

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10

11)

12)

13)

14

u sluc¢aju unistenja ili nestanka osigurane stvar prema vrijednosti te
stvari u smislu élanka 3. ovih uvjeta. u vrijeme nastanka osiguranog
sluéaja, umanjenoj za vrijednost ostatka,

u sluéaju odtecenja osigurane stvari u visini troSkova popravka po
cijenama materijala i rada u vrijeme nastanka osiguranog slucaja,
za vece troskove popravka koji su nastali zbog toga Sto su prilikom
popravka na oStecenoj stvari uginjene izmjene, poboljdanja ili
usavriavanja, padaju na teret osiguranika,

za troskove popravka ako po odbitku vrijednosti ostatka prelaze
vrijednost odtecenih stvari iz €. 2. ovih Uvjeta, smatrat ¢e se da je
stvar unistena i naknada ¢e se obradunati prema odredbama stavka
1) oveg Elanka.

smanjenje vrijednosti unistenog ili oSte¢enog osiguranog stakla
(amortizacija) ne uzima se u obzir,

Kod osiguranih stvari koje ine skup stvari (npr: garnitura, servis i sl.)
u sluéaju ostecenja ili unitenja samo jedne stvari iz ovog skupa ne
naknaduje se gubitak zbog umanjenja vrijednosti skupa.

Spaseni dijelovi | ostaci unistenih, odnosno oitecenih stvari, ostaju
osiguraniku i obraéunavaju se po trZnoj vrijednosti u mjestu Stete
prema stanju u kome su se nalazile u trenutku nastanka osiguranog
sluéaja.

ako je vrijednost osigurane stvan u trenutku nastanka $tete bila niZza
od 40% od nove vrijednosti, tada je maksimalni iznos naknade jednak
stvarnoj vrijednosti stvari na dan osiguraneg slugaja (nova vrijednost
umanjena zaiznos precijenjene istrodenosti).

ako je svota osiguranja niza od nove vrijednosti . a visa od stvarne
vrjednosti stvari, tada se iznos naknade koje duguje osiguratelj do
stvarne vrijednosti naknaduje u punom iznosu, a razlika u srazmjery
izmedu visine stvarne i nove vrijednosti osigurane stvari (nacelo
podosiguranja), Odredbe o podosiguranju ¢e se primjenjivati ako je
svota osiguranja za vise od 10% manja od nove vrijednosti osigurane
stvari,

ako je svota osiguranja niza od stvarne vrijednosti osigurane stvari,
tada se iznos naknade koju duguje osiguratelj smanjuje u srazmjeru
izmedu svote osiguranja i nove vrijednosti asigurane stvar (nacelo
podosiguranja),

osiguranik ima praveo na visinu naknade u novoj vrijednosti u smislu
ovih Uvjeta, samo u sluéaju, ako dokaie da obnavlja stari ili gradi novi
objekt, te da ¢e oiteceni odnosno unisteni objekt sluZiti za istu
namjenu kao i prije Stetncg dogadaja; odnosno da kupuje novu
pokretninu iste namjene. Ako osiguranik dokaZe. da od strane
nadleZnih tijela uprave ili sa mouprave ponavna izgradnja unistencg
gradevnog objekta nije dozvoljena, omoguéuje mu se da takav isti
objekat izgradi na nekom drugom mjestu na podrugju Republike
Hrvatske.

ako osiguranik iz bilo kojeg razloga objekat ne poéne graditi u roku
od 3 godine nakon nastanka osiguranog sluéaja, iznos naknade
jednak je cijeni izgradnje novog objekta, ali najvise do swote
osiguranja na novu vrijednost, umanjenocj za iznos procijenjene
istrodenosti (amortizacije) i vrijednosti ostatka.

kada se ostvarn osigurani sluéaj u smislu élanka 1. ovih Uvjeta i utvrdi
obveza osiguratelja, kao i visina Stete. osiguratelj je duZan isplatiti u
zakonskom roku iznos nespornog di jela svoje obveze u visini stvame
vrijednosti osiguranog predmeta (nova vrjednost umanjena za iznos
procijenjene istrodenosti). Preostali dic obveze osiguratelj je duZan
isplatiti naknadno. tek po ispunjenju uvjeta iz tocke 11. ovog élanka.
ako su stvari osigurane na .podlimit” {limit osiguranja manji od 100%
vrijednosti) od opasnosti &ijim ostvarenjem nastane itela, naknada
ce se platiti u visini nastale 3lete, a najvise do ugovorene svote
osiguranja .podlimita’. Odredbe o podosiguranju u ovomn se sluéaju
ne ¢e primjeniti.

Agregatni limit iznose jednostruku svotu osiguranja navedenu na
polici osiguranja, odnosno Tablici osiguranih opasnestii limita tijekom
jedne osigurateljine godine.

Agregatni limiti svih dodatnih pokrica po poZarnim rizicima (nzici
7.8.9,11,12,32,33,35). Tablice osiguranih opasnosti i limita) iznose
dvostruku svotu osiguranja navedenu u polici osiguranja. odnosno
Tablici osiguranih opasnosti i limita, ili maksimalno 3 stetna dogadaja,
ovisno Sto prve nastupi tijekom jedne osigurateljne godine (12
mjeseci od poletka trajanja osiguranja).
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15) Ako su osigurane stvar potpuno unidtene ili ukradene. a osiguranik

ne moze dokazati njihovu vrijednost u smislu stavka 1) oveg élanka.
asiguratelj je u obvezi naknaditi najvise 40% od nabavne vrijednosti
nove stvari, osim za golov novac i vnjednosne papire. satove |
predmete cd plemenitih kevina i metala.

16) Utvrdivanje naknade kod prekida peslovanja (Somaza) odredeno

(1

2

(3

14

5

(1]

(1

(2

13

4

15

(6

(1

2

a)
b)
<}
d)

aj
b)

c)
d)

e)

U primjeni od 01.04.2024.

€lankom 19. ovih uvjeta.

Naknada troskova
Clanak 5.

Na ime troskova utinjenih za raséiScavanje i rudenje u svezi s
nastalim osiguranim sluéajem na osiguranoj stvari. osiguratelj
naknaduje nuine izdatke za raséidcavanje i &iscenje osigurane
ostecene stvari,
Osiguratelj naknaduje nuZne trokove koji su nastali razumnim
pokusajem osiguranika da. kada osigurani sluéaj nastane, poduzme
mjere zbog otklanjanja i smanjenja njegovih Stetnih posljedica.
NuZni trodkovi za otklanjanje neposredne opasnosti nastajanja
osiguraneg sluéaja i smanjenja njegovih Stetnih posljedica. uéinjenih
po nalogu osiguratelja. naknaduju se i kada naknada Stete prelazi
svotu osiguranja. ednosno stvarnu vrijednost otecene stvari.
Osiguratel] je u obvezi naknaditi sve troskove definirane u &l 2. ovih
Uvjeta i to u visini do limita navedenih na pelici osiguranja, odnosno
Tablici osiguranih opasnosti i limita.
Troskovi traZenja mjesta Slete su nuzni trodkovi koji nastanu pri
traZenju mjesta Stete, ukljuéujudi i troskove za vracanje u prvobitno
stanje. Troskovi traZenja mjesta Stete su oni troskovi koji nastanu kao
posljedica izlijevanja vode | kao posljedica nastanka osiguranog
sluéaja loma stroja.
Utvrdivanje naknade troskova kod prekida poslovanja (3omaza)
odredeno je lankom 18. ovih Uvjeta,

Mjesto osiguranja
Clanak 6.

Osiguranje vrijedi za vrijeme dok se osigurane stvari nalaze u mjestu
osiguranja naznaéenom na polici osiguranja na podruéju Republike
Hrvatske.
Osiguranje vrijedi i onda kad se sve osigurane stvari prenesu s
mjesta oznafenog u pelici na neko mjesto na podrudju sjedista
osiguranika na podrugju Republike Hrvatske.,
Stvari poljoprivrednin gospodarstava, skupno osigurane jednom
policom. (paualno osiguranje), osigurane su i dok se nalaze na
zemljisnom posjedu. trZnicama, na mjestu prerade, obrade, popravka
i posluge. Ove se stvari smatraju osiguranima i pri prijevozu tamao i
natrag. osim kad su u prijevozu javnim prometnim sredstvima,
Sredstva poduzeca i sl. osigurana su i na mjestu obrade, prerade,
pepravka, kao i kod osoba kojima su data na poslugu ili u zakup.
Ako se osigurana stvar, prema prirodi upotrebe, premjesta s jednog
na drugo mjesto to se treba u polici navesti. U tom sluéaju. ako se ne
mogu toéno oznaditi pojedina mjesta osiguranja, mjesto osiguranja je
teritorij Republike Hrvatske.
Osiguranje ne vrijedi za vrijeme dok se osigurana stvar nalazi na
izloZbi ili sajmu, ako se posebno ne ugovori.

Primjena dodatnih uvjeta osiguranja
Clanak 7.
Uz ove Posebne uvjete primjenjuju se i Opéi uvjeti osiguranja
imovine,
Ukoliko se ugovere pokrica po ostalim Sekcijama paketa osiguranja,
primjenjuju se dodatni uvjeti osiguranja, u skladu s odabranim
pokricima:

SEKCIAI
OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Opéi uvjeti za osiguranje od odgovomaosti
Klauzula za osiguranje od ugovorne (profesionalne) odgovornosti
Uvjeti za osiguranje od odgovornosti za neispravan proizvod
Opca iskljuéenja odgoveornosti

SEKCIJA I
OSIGURANJE OD POSLJEDICA NESRETNOG
SLUCAJA (NEZGODE)

Opéi uvjeti za osiguranje od posljedice nesretnog sluéaja (nezgoda)
Dopunski uvjeti za kolektivno osiguranje djelatnika od posljedica
nesretnog sluéaja (nezgode)

Dopunski uvieti za osiguranje gosliju u hotelima. motelima i sl. od
posljedica nesretnog slu¢aja (nezgode)

Dopunski uvjeti za kolektivno kombinirano osiguranje djelatnika od
posliedica nesretnog sluéaja (nezgode)

Dopunski uvjeti za osiguranje turista i izlelnika od posljedica
nesretnog sluéaja (nezgode)
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Dopunski uvieti za osiguranje sudionika turistiéko sporisko
rekreativnih aktivnosti od posljedica nesretnog sluéaja (nezgode).

I DIo
OPSEG OSIGURANIH OPASNOSTI SEKCIJEI

Opseg opasnosti FLEXE i udara groma
Clanak 8.

FLEXA podrazumijeva osiguranje od opasnosti po2ara. udara

groma, eksplozije (osim eksplozije od nuklearne energije), pada i

udara letjelice,

Pozarom se. u smislu ovih Uvjeta. smatra vatra nastala izvan

odredenog vatrista ili vatra koja je ovo mjesto napustila i sposabna je

dalje se 4iriti svojom vlastitom snagom,

Ne smalra se da je nastupio poZar i osiguratel] nije obvezan platiti

naknadu ako je osigurana stvar unistena ili ostecena;

1. zbog izlaganja vatri ili toplini radi obrade ili u druge svrhe (na
primjer u industrijskoj preradi, sudenju, pr2en ju, pecenju, i sl.) ili
zbog pada il bacanja u ognjite (peé, Stednjak i sl.).

2. osmudenjem. progorjenjem od cigarete, cigare,
Zeravice i sl

3. zbogwvrenjaili zagrijavanja. kuhama dimljenjai sl..

Osiguranjem od opasnosti poZara nisu obuhvaéene étete na

dimnjacima nastale u svezi s njihovom funkcijom.

Osiguranje od udara groma. u smislu ovih Uvjeta obuhvaca Stete koje

na osiguranim stvarima prouzroéi grom djelovanjem snage ili topline,

kao i 5tete od udara predmeta srusenih gromom.

Osiguranjem nisu cbuhvacene:

1) Stete na osiguranim elektriénim  strojevima, aparatima
(ukljuéujuéi i kuhala. gladala, grijalice za krevele,
radioprijemnike. televizijske prjemnike. svjetiljke. 2arulje i sl.) ili
elektriénim vodovima zbog djelovanja elekiriéne energije.
prenapona ili zagrijavanja zbog preoptereéenja, atmosferskih
utjecaja kao: statickih optereéenja, indukcije zbog atmosferskih
praZnjenja i zbog sliénih pojava - jer se takve Stete smatraju
pogonskima. Medutim, nadoknaduje se Steta od poZara koji bi
nastao djelovanjem elekinéne energije i koji bi se nakon
prestanka tega djelovanja samostalno Sirio.

2) Stete prouzrofene prencdenjem eleklriéne energije preko
vodova, kao posljedice udara groma, kao i Stete na zastitnim
osiguraéima bilo koje vrste, zaititnim prekidadima. odvodadima
prenapcna, gromebranima | shénim uredajima, nastale u
obavljanju njihove normalne funkcije.

Eksplozijom se, u smislu ovih Uvjeta osim eksplozije od nuklearne

energije, smalra izuzetno ispoljavanje sile osnovano na teznji pare ili

plinova da se prosire.

Eksplozija posuda pod tlakem (kotlova, cijevi i sl.) postoji samo kada

su sljenke posuda u tolikoj mjeri produpliene da nastaje izjednagenje

unutarnjeqg i vanjskog tlaka.

Ako je u unulradnjosti posude nastala eksplozija uslijed kemijskog

pretvaranja, Steta koja od toga nastane na posudi pokrivena je

osiguranjem i enda kad zidovi posude nisu razoreni. Osiguranjem
nisu pokrivene Stete koje su posljedica smanjenja tlaka u posudi.

svjetiljke.

(8) Osiguranjem eksplozije nisu obuhvacene:
1.

tele na stvarima osiguranika prouzroéene miniranjem koje se
obavlja u okviru dozveoljene djelatnosti trecih osoba.

2. Stete od eksplozivnog ispuhavanja iz peéi i sliénih naprava,

3. 3tete od eksplozije bicloskog karaktera,

4. Stete zbog probijanja zvuénog zida.

5. Stete od eksplozije na posudama pod tlakom iz stavka 7. élanka
B.,

6. S&tete zbog dotrajalosti, istrodenosti ili prekomjerne naslage

korozije, kamenca, taloga. mulja na osigurangj stvari, ali se
naknaduje Steta na drugim stvarima u swvezi s nastalom
eksplozijom.

(9) Padom letjelice, u smislu ovih Uvjeta, smatra se pad letjelice bilo koje

vrste na osigurani objekt.

Smatra se da je naslao osigurani sluéaj pada letjelice ako se od
neposrednog udara letjelice ili njenih dijelova, kao i predmeta iz
letjelice. osigurana stvar unistiili odteti,

Opseg opasnosti oluje
Clanak 9.

(1) Olujom, u smislu ovih Uvjeta, smatra se vjetar brzine 17,2 metra u

(2

sekundi ednosno 62 km na sat (jagine 8 stupnjeva po Beaufortovo)
skali) ili vise. Smatrat e se da je puhao vjetar ove brzine u kraju, gdje
se nalazi osigurana stvar, ako je vjetar lomio grane i stabla ili oitetio
redovno odriavane gradevinske objekte. U sluaju sumnje
osiguranik mora dokazati brzinu vjetra izvjes¢éem hidrometeoroloske
sluibe.

Stete od oluje obuhvacene su osiguranjem ako su prouzroéena
mehanicka ostecenja osigurane stvari:

WP 08.2201-24



1) neposrednim djelovanjem oluje,

2) izravnim udarom predmeta cborenih ili nodenih olujom,

Osiguranjem od oluje nisu obuhvacene Stete:

1} od prodiranja kise, tuce. snijega ili drugih nanosa kroz otvoreni
prozor ili druge otvore koji postoje na zgradi. osim ako su otvori
nastali ad oluje,

2} S&tete od kide i drugih oborina na stvarima smjestenim na
slobodnom prostoru  (plastovima. kamarama i sl), pod
nadstrednicama i ostalim otvorenim zgradama,

3) na gradevinskom objektu koji nije bio izgraden prema nacinu
gradnje uobicajenom u tom mjestu, ili koji je slabo edrzavan ili je
dotrajao.

13

Opseg opasnosti tuée
Clanak 10.

1) Osiguranjem su obuhvacene Stete od unistenja odnosno ostecenja
osiguranih stvari koje prouzrokuje tuéa svojim udarom. Obuhvacene
su i tete od prodiranja tuée i kise kroz otvore nastale od padanja
tuée,

2) Osiguranjem nisu obuhvacene 3$tete na Zbuci fasade slabo
odrzavane ili dotrajale zgrade.

Opseq opasnosti udara vlastitog motornog vozila
vlastitog pokretnog radnog stroja i nepoznatog motornog vozila
Clanak 11.

Osiguranjem su obuhvacdene Stete na osiguranom gradevinskom objektu
koje nastanu udarom vlastitog motornog wozila, vlastitog pokretnog

radnog stroja. ili nepoznateg motorneg vozila.

Opseg opasnosti trajka, demonstracije i manifestacije
Clanak 12.

"$trajk" podrazumijeva planirani prekid rada u kojem zajednicki sudjeluje
proporcionalno velik broj radnika u svrhu postizanja odredenih ciljeva,
Demonstracija i manifestacija podrazumijevaju situaciju u kojoj dio
populacije, brojéano nevaZno kolike, poéinje nastupati na nadin da
narusavaju javni red i mir i nasilno nastupaju prema ostalim ljudima ili
imawvini.,

Opseq opasnosti izlijevanja iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi
Clanak 13.
(1) lzlijevanjem vode, u smislu ovih Uvjeta, smatra se:

1) neofekivano izljevanje wvode iz wvedovednih i odvednih
(kanalizacijskih) cijevi kao i uredaja za grijanje toplom vodom i za
parno grijanje, te drugih uredaja koji su prikljuceni na vodovednu
mrezu, zbog oitecenja (loma, prskanja ili otkazivanja uredaja za
upravijanje i sigurnost) tih cijevi i aparata,

2) neocekivano izlijevanje vode iz cijevi za odvod oborinskih voda
(vertikale) koje su ugradene unutar konstrukcije zgrade, zbog
ostecenja

3} neotéekivano izlijevanje pare iz uredaja za toplu vodu ili za parno
grijanje, zbog ostecenja

4) neofekivano izlijevanje vode iz akvarija i vodenih kreveta.
ukeliko je posebno ugovoreno,

Osiguranjem u smislu ovih Uvjeta cbuhvacene su i Stete:

1) koje nastaju u smislu stavka (1) to€. 1.i 2. ovog ¢lanka i ako je
do ostvarenja osigurane opasnosti dodlo iz ostalih prostorija
zgrade,

2) Steteltroskovi dobave nove cijevi i zamjene cijevi, pronalazenje
greske i vracanje u prvobitno stanje

3) Stete nastale uslijed puknuéa cijevi radi smrzavanja te ukoliko se
posebno ugovori, ovim Uvjetima pokriveni su i dodatni trodkovi,

4) Stete/troskovi dobave | zamjene slavine

5) puknuce cijevi izvan gradevinskog objekla, troskovi pronalaska
greske, zamijene i vracanja u prvobitno stanje,

6) trodak gubilka vode i izgubljene dobiti nakon izljevalpuknuca
cijevi

(2

(3) Osiguranik je duzan brinuti se za odrzavanje vodovedne i odvodne
kanalizacijske mreZe. uredaja za grijanje toplom vedom i za parno
grijanje i za njihovu zastitu od smrzavanja.

(4) Osiguranjem nisu obuhvacene Stete:

1) od izlijevanja vode iz otvorenih slavina i iz odvodnih
(kanalizacijskih) cijevi, ako je Steta nastala zbeg zadeplienja
cijevi,

2% ztjmg dotrajalosti, istroSenosti | korozije instalacije u prosterijama
osiguranika, koje su dostupne kontroli osiguranika,

3) od gljivica nastalih zbog vlage,

4) nastale kao posljedica povrede duZnosti osiguranika iz stavka (3)
ovog ¢lanka

5) odizlijevanja vode iz Zljebovai cijevi za odvod kisnice smjestenih
sa vanjske strane zgrade.

U primjeni od 01.04.2024. 4110
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Opseg opasnosti pritiska snjezne mase
Clanak 14.
Pokrivene su Stete na osiguranom objektu koje nastanu zbog teZine
snijega — priredno nakupljanje statiéne mase snijega. Osiguranjem nisu
pokriveni troskovi za uklanjanje snijega.

Opseq opasnosti loma stroja
Clanak 15.

(1) U smislu ovih Uvjeta. osiguranjem loma stroja pruza se osiguravajuca

zailita od ostecenja ili unistenja osigurane stvari definirane u él. 2.

ovih Uvjeta, zbog nezgode u pegonu pod kojom se podrazumijevaju

dogadaji koji nastanu nepredvideno i iznenada u svezi s uporabom
osigurane stvari, kao i nespretnosti i nehata djelatnika ili neke druge
osobe.

Osiguranjem u smislu ovih Uvjeta nisu predmetom asiguranja;

1) dijelovi koji su izloZeni trodenju i periodiéno] zamjeni kao tarni
prijenosnici, poluni i zupéasti prenosnici, priklljuéni kablovi i
utikadi, video i audio magnetne glave, glavni prekidac, video
kazete, trake, vrijednost snimke, daljinski upravljaé. filten, brtve,
rashladni mediji, elektrootporni grijaci te éiscenje i podeSavanje,
maziva, zarulje. baterije, savitljiva crijeva i sl.,

2) dijelovi kaji su predvideni za zamjenu i dijelovi oteceni trajnim
mehaniékim, toplinskim, kemijskim i dr. utjecajma. Oslabljenje
ekrana na monitorima uslijed eksploatacije, smatra se takoder
trajnim utjecajem.

3) sadrzaj diska ili drugog nositelja podataka (softwerski sadrzaj)

4) sitan alat bilo koje vrste (svrdla. gledala, igle, éekiéi, brusevi)

Osiguranjem u smislu ovih Uvjeta nisu pokrivene Stete nastale:

1) zbog nedostatka ili greSaka koje su postojale u trenutku
sklapanja osiguranja, a ovi su nedostaci ili greske bile ili morale
biti poznate osiguraniku,

2) kao neposredne posljedice trajnih  kemijskih, termickih,
mehanickih, atmosferskih i drugih utjecaja i uvjeta smjestaja i
rada. oksidacije, starenja. kerozije, zraéenja, prekomjernih
vibracijai sl.,

3) uslijed precpterecenosti strojeva, strojarskih i elektriénih uredaja.
aparata | instalacija preko granica njihovin  projektnin
parametara,

4} stavljanja u pogon prije konaénog popravka,

5} montiranja i probnog ispitivanja nove stvari,

6) povreda tehnickih i drugih propisa, uputa o tehnickoj eksploataciji
osiguranih stvari, kao i zastitnih mjera,

Osiguratel] takoder nije u obvezi:

1) zaposredne Stete nastale u svezi s osiguranim sluéajem: gubitak
zarade, dangube, kazne i sl.,

2) zaidtete za koje po zakonskim propisimaili po ugovoru odgovara
proizvodaé, odnosno isporuditel) stvari. Ako proizvedaé, odnosno
isporucitel] osporava odgovornost, a Steta je prouzrocena
nezgodom u pogonu, odredeno stavkom 1. ovih Uvjeta,
osiguratelj ce isplatiti naknadu ugovaratelju osiguranja, a zatim
¢e do iznosa isplacene naknade stupiti u sva prava osiguranika,
prema proizvedadu, odnosno isporuditelju,

3) za troskove rastavljanja i sastavijanja, koji su ucinjeni u svrhu
redovitog pregleda ili odrzavanja osigurane stvan (periodickog
popravka ili zamjene istrodenih dijelova). pa i kada se tom
prilikem utvrdi osteéenje osiguranom opasnoscu,

Naknada ¢e u ovom slu¢aju obuhvatiti samo troskove popravka ili

zamjene ostecenih dijelova koji nisu bili predvideni za periodicki

popravak, odnosno zamjenu.

4) zatroskove popravaka nastale zbog prekovremenocg. nedjeljinog,
praznicénog i nocnog rada, ako isti prelaze 120h/godisnje. ukoliko
nije drugadije ugovoreno i ukeliko nije obradunata doplatna
premija osiguranja.

5) za troSkove popravka nastale zbog nepostojanja owvladtenog
servisa za popravak osigurane stvar u Republici Hrvatskoj,
ukolike nije drugadije ugovoreno i ukoliko nije obratunata
doplatna premija osiguranja.

6) za vece troSkove za otklanjanje Stete (popravkom ili zamjenom
osigurane stvari novom) nastale zbog uéinjenih izmjena,
pobeljganja ili usavriavanja.

6) zatroskove priviemenog popravka

7) za stete od smrzavanja na solarnom uredaju ako osiguranik nije
primijenio ucbi¢ajene mjere zastite od smrzavanja

9) zaostecenja alata uslijed istrodenosti kao posljedica veceg broja
brisanja formi, za istrosenosti alata. gubljenja propisanih mjera i
tolerancija mjera,

Osiguratelj je u obvezi pruZiti osiguravaju cu zastitu od opasnosti iz

stavka 1. ovog élanka i na osiguranom postolju. leZistu ili temelju

osiguranih strojeva samo ako je ostecenje istih posljedica odtecenja

il unistenja strojeva od opasnosti pokrivenih ovim Uvjetima.

2
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(6) Utvrdivanje naknade iz osiguranja po ovim Uvjetima:

a) u sluéaju unidtenja stvari, naknada se obradunava prema
utvrdenoj vrijednosti (€lanak 4.) u vrijeme nastanka osigurancg
sluéaja; umanjenoj za vnjednost ostatka,

b} u sluéaju ostecenja stvari , naknada se obradunava prema
utvrdenoj vnjednosti (Elanak 4.) u visini trodkova popravka u
vrijeme naslanka osiguranog slucaja.

c) ako su troskovi popravka jedne stvari veci od vrjednosti
osigurane stvarn, postupit ¢e se kao da je ta stvar unistena i
naknada ce se obratunati prema toéci a) ovog stavka,

d) Osiguratel] je u obvezi samo do vrjednosti odtecencg cdnosno
unistenog dijela osigurane stvari koja se utvrduje udjelom
vrijednosti ostecenog ili unidtenog dijela osigurane stvari u
vrijednosti cijele osigurane stvan ili usporedbom s istovrsnim
odnosno sliénim dijelom stvari.

e) troskovi za zemljane radove, ukljuéujuci asfaltiranje i betoniranje
te vracanje u prvobitno stanje. kao i troskovi za pronalaienje
mjesta ostecenja na cjevovodima, kablovima i sl.

f)  Stete na osiguranom punjenju elektricnih uredaja naknaduju se u
omjery odredenom temeljem propisanog vijeka trajanja |
vremena uporabe punjenja i uz uvjet da je oitecenje istoga
posljedica ostecenja strojeva od opasnosti cbuhvaéenih ovim
Uvjetima.

g) u slufaju nastanka Stete nepaZnjom osiguranika (pad, lom,
prolijevanje tekucina), obradunata naknada iz osiguranja po
svakom nastalom osiguranom sluéaju smanjuje se za 10%
(fransiza) i to najmanje 99,54 EUR odnosno 25% i minimalno
99.54 EUR za prijenosne uredaje. Ova frandiza ne moie se
otkupiti.

h) opcafrandiza (sudjelovanje osiguranika u $teti) iznosi 10% (25%
za prijenosne uredaje) od iznosa naknade iz osiguranja po
svakom Stetnom dogadaju, minimalno 99,54 EUR i maksimalno
6.636,14 EUR. Navedena frandiza moZe se otkupiti (osim
opisane u tocci g) ovog ¢lanka) ake se ugovori | navede na polici
osiguranja.

Posebne odredbe amortizirane vrijednosti pojedinih dijelova:

QOsiguranje amortizirane vrijednosti traka. lanaca i utadi transportnih

uredaja (klauzula 401)

a) Nie osigurana amorlizirana vrijednost na transportnim,
gumenim. sintetickim i tekstilnim trakama. Prn likvidaciji teta
odbija se iznos procijenjene istrodenosti u ovisnosti od uvjeta
smjeslajai rada kao i vremena provedenog u eksploataciji,

b} Nije osigurana amortizirana vrijednost na Eeliénim transportnim
trakama pogonskim lancima i éeliéneoj uzadi transportnih uredaja
i to: transportera sa Zicanom i éeliénom trakem, Elankastih i
lanéanih transportera (ploéasti, koritasti | sanduéasti élanci i lanci
za pegon raznih vrsta), kruznih transportera (susnice, lakirice,
montaZa i sl.) nosivi pogonski lanac, elevator (vertikalni i kosi),
koritasti lanéani transporteri (pogonski lanci, jednostruki
viljuSkasti lanci. dvostruki lanci. ploéasti lanci i sl.), pokretne
stepenice (pogonski lanci).

Pri likvidaciji 5teta odbija se iznos procijenjene istrodenosti u

ovisnosti od uvjeta, smjedtaja i rada kao i vremena provedenog

u eksploataciji,

c) Mije osigurana amortizirana vrijednost glava printera-pisaca i
hard diskova,

d) Mije osigurana amortizirana vrijednost kod stomatolokih turbina,
mikro motara te perifernih dijelova medicinskih uredaja kao ito
su sonde. osjetnici, indikatori odnosno dijelova koji su u
neposrednom dodiru sa ljudskim tijelom,

Osiguranje amortizirane vrjednosti valjaka i leZajeva

Nije osigurana amortizirana vrijednost kod valjaka i lezajeva, a kod
likvidacije Steta odbija se iznos na ime istrodenja u ovisnosti od;
1. Kod valjaka na bazi
- procijenjencg vijeka trajanja.

- provaljene keli¢ine materijala,

- uginkovitog vremena rada,

- istroSenosti,

- ratunskog vijeka trajanja

2, Kod leZzajeva

- kod kliznih na bazi istrosenosti.

- kod ketrjajucih na bazi raéunskog vijeka trajanja.
Osiguranje amortizirane viijednosti kod trofedih dijelova (klauzula
403)

Kod dijelova kaji se trode te koji, u smislu ovih Uvjeta nisu iskljuéeni

Iz osiguranja. kao npr. hvatatima, vjedrima, Zlicama, lopatama za

punjenje i sliénim dijelovima, koji se zbog povecéanog trofenja za

vrijeme rada moraju ¢edée mijenjati, nije osigurana amortizirana
vrijednost, pa pri likvidaciji 5tete odbija se odgovarajudi iznos na ime
procijenjene istroenosti,

Osiguranje arnortizirane vrjednosti kod obloga pedi i ozida kotlova

(Klauzula 404)
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Mije osigurana amartizirana vrijednost na oblogama pedi i ozidu

kotlova. Pri likvidaciji 3tete odbija se odgovarajuéi iznos na ime

procijenjene istrosenosti.

Osiguravatelj je obvezan nadoknaditi $tetu na oblozi pedi i ozidu kotla

s5amo ako je to posljedica neke $tete pokrivene osiguranjem iz él. 2.

ovih Uvjeta na drugim dijelovima osigurane pedi i kotla,

Osiguranje amortizirane vrijednosti kod stapnih kompresora i motora

5 unutarnjim izgaranfem iznad (200 KS) 147 kW (klauzula 405)

Nije esigurana amortizirana vrijednost za cilindar glave, kosuljice

cilindra i stapova motora odnosno kompresora,

Osiguranje amortizirane vrijednosti kod strojeva na plin (klauzula

406)

Kod strojeva na plin. visokih peéi i plinskih motora ne moze se

osigurati amortizirana vrijednost. Pri likvidaciji Stele odbija se

odgovarajudi iznos na ime procijenjene istrosenosti,

Amortizirana vijednost alata ne moze se osigurati.

Prilikom obracuna Stete odbija se na ime istrodenja iznos utvrden
prema:

- broju komada izradenih ili cbradenih alatem u odnosu na ukupan
broj kamada za koje je alat projektiran,

- broju sati uinkovitog rada alata u odnosu na ukupan broj sati
predvidenih projektom,

- istrodenosti,

- broju brisanja formi za svaki alat posebno,

Opseg opasnosti loma stakla
Clanak 16.

Predmet osiguranja, u smislu ovih Uvjeta, definiran je dodatnim

poknéima u élanku 2. ovih Uvjeta.

1) Osigurane su sve vrste stakla, slike, nalpisi i ukrasi izradeni na
osiguranim staklima: stakla na zidnim pregradama. stakleni
krovovi, vanjske staklene stijene (fasadna stakla), svjetlece
reklame, natpisi i panci, stakla akvarija; mramorne ploée i od
umjetnog kamena na stolovima. pullovima, regalima i sl.;
porculanski umivaonici, zahodske Skoljke: staklo-keramicke
ploée,

(2) Ne mogu biti predmeti osiguranja:

1} predmeti od Supljeg stakla, stakla na svjetiljkama i reflektorima,
tijela za osvjetljavanje svih wrsta: lampe (cijevi), rendgenske.
kvarcne, radiotelevizijske i druge: lec¢e i staklene kugle; zalihe
stakla i staklene robe svake wrste: neonske svjetlece cijevi s
pripadajuéim uredajima i bez njih;

2) naprsle i ostedene stvari;

3) stakla u oStecenim okvirma.

Osiguranjem u smislu ovih Uvjeta nisu pokrivene Stete prouzroéene:

1) pri premjestanju ili namje3tanju osiguranih stvari u prostorijama
koje nisu oznacene u ispravi o osiguranju;

2) ogrebotinom, izjedanjem ili sliénim oiteéenjima na povriini
osiguranih stvari;

3) proderom zraka (popustanja brivila) u meduprostor izmedu
termoizolacionih stakala,

Osiguratel] je obvezan naknaditi:

1} trodkove za eventualno priviemeno najnuZnije zastakljenje;

2) troskove za skidanje | ponovne namjestanje predmeta koji
smetaju pri postavljanju noveg stakla (npr. zadlitna redetka,
zastitna ¢ipka. zaklon od suncai sliéno).

Opseg opasnosti provalne krade i razbojnistva

Clanak 17.

Provalnom kradom. u smislu ovih Uvjeta smatra se krada ako njen

izvriitelj:

1. provali u prostorije u kojima se nalaze osigurane stvari (mjesto
osiguranja) razbijanjem il obijanjem wrata i prozeora ili
provaljivanjem stropa, zidova i podova,

2. otvori mjesto osiguranja laznim kljufem ili kojim drugim

sredstvom koje nije namijenjeno redovitom otvaranju,

3. provali u zakljuano spremiste u mjestu osiguranja u kojem se
nalaze osigurane stvari, ako je do spremiita dosao na jedan od
natina koji je po odredbama ovog €lanka okvalificiran kao
provalna krada,

4. neprimjetno se uvuée u mjesto osiguranja ili se u njemu sakrije i
1zvréi kradu u vrijeme kad je mjesto osiguranja bilo zakljuéano.

5. otvori mjesto osiguranja il spremiste pravim kljutéem ili njegovim
duplikatom. ako je do kljuéa dosao jednom od radnji spomenutih
utog.l, 2. 3. 4. i 6. ovog stavka. iz prostorija razliéitih od
osiguranih ili razbojnistvom,

6. provalnom kradom smatra se i krada stvari s balkona, loda na
katovima, kao i iz prostorija na katovima, ako je izvriena
uskakanjem kroz otvoren prozor na katovima,

7. provalnem kradom smatra se i krada sclarnih ploéa, dijelova
bazena, jacuzzia i drugih dijelova &vrsto priévriéenih na
objekatitlo osiguranika,
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12) Od osigurane opasnosti provalne krade stvan su osigurane samo za
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U primjeni od 01.04.2024.

)

vrijeme dok se nalaze u zatvarenim i zakljuéanim prostorijama.
odnosno  zakljuéanom spremidtu navedenom u polici. Novac
vrijednosni papin, taksene i podtanske marke, Stedne knjiZice, drago
kamenje. plemenite kovine i predmet i od plemenitih kovina, pravi
biseri, nakit i zlatni predmeti i kolekcije osigurani su od opasnosti
provalne krade samo ako se i dok se nalaze u posebnom
zakljuéanom spremistu (Zeljezna blagajna. pancer-blagajna, trezor i
sliéno). ako se drukéije ne ugovar.

|zvan posebneg spremista plemenite kovine i predmeti od plemenitih
kovina osigurani su samo za vrijeme procesa cbrade, prerade |
manipulacije.

Raoba i druge zalihe koje se drZe na otvorenom prostoru (gradevinski
materijal, Zeljezna roba. poljoprivredni i drugi strojevi | ugradeni
dijelovi u tim strojevima i sl.) mogu se osigurati ako se posebno
ugovori, te ako je prostor ograden dobro odrzavanom ogradom visine
najmanje 2m i uz uvjet da postaji stalni Euvar,

Ne smatra se pravalnom kradom u smislu ovih Uvjeta:

1) uskakanje kroz otvoren prozor u niskom prizemlju (do visine 1.60
m raéunajuéi od zemlje do donjeg ruba prozora),

2) ako je provalnu kradu izvriila osoba koja zaposlena od strane
osiguranika ili je s osiguranikom u krvnom sradstvu, ili je u kradi
sudjelovala kao suizvrsitel] ili sudionik,

3) ako je provalna krada. odnosno razbojnidtvo, izvrieno uz

sudjelovanje nekog od zaposlenika ili élanova obitelji osiguranika
{kao podstrekaéa ili pomagaca).

Osiguratelj je u obvezi u sluéaju 3Stete od izvriene ili pokusane
provalne krade. ako su tom pnlikom osigurane stvari odnijete,
unistene il oSteéene, Stetu naknaditi prema élancima 4. i 5. ovih
Uvjeta,
Osiguratelj je u obvezi naknaditi i 3tetu na gradevinskim dijelovima
prostonja. instalacija i opreme (o3tecenje zidova, stropova, vrata,
stakala, brava itd.). koja je nastala zbog izvrienja ili poku3aja
provalne krade i to u visini troskova popravka, ali najvide do iznosa
navedenog na polici osiguranja. odnesno u Tablici osiguranih
opasnostii limita,

Razbojnistvom se, u smislu ovih Uvjeta, smalra oduzimanje

osigurane stvari upotrebom sile (ugroZavanje opasno 3¢u po Zivot i

zdravlje) protiv esiguranika ili prijetnjom da ce se neposredno napash

zivot ili tijelo ovih osoba.

Smatra se da postoji upotreba sile | onda kada su upatrijebliena

sredstva za onemogucavanje otpora.

Osiguranje novea i drugih vrijednosti za vrijeme prijenosa lli prjevoza

obuhvaceno je ukoliko se posebno ugovori (toéka 16, Elanka 2.).

1. Podrazumijeva Stete od razbojnistva nad osobom kojoj je
povjeren prijenos ili prijevoz novea, vrijednosnih papira, uloZnih
knjizica, ¢ekova, mjenica, potvrda depozita i dragocjenosti
{prenosilac, otkupljivag, inkasant, trgovacki putnik i sl.; u daljnjem
tekstu dostavljac).

2. Osiguranjem su za pojedini prijenos ednosno prijevoz pokrivene
i 3lete koje nastaju za vrijeme prijenosa odnosno prijevoza bez
krivice osoba kojima je povjeren prijevoz odnosno prijenos do
visine svote osiguranja, a najvise do limita navedenog na polici
osiguranja i u Tablici osiguranih cpasnosti i limita i to radi:

a) prijevare koja je uginjena ovim osocbama u smislu pojma
prijevare iz Kriviénog zakonika.

b} krade osiguranih vrijednosti dostavljatu dok se nalazi pod
izravnom tjelesnom zastitom ovlastenih osoba,

c) gubitka vrijednosti, ako je gubitak nastao zato Sto ovlastene
osabe neovisno o éinjeniénom stanju iz stavka (7) ovog
€lanka nisu vide bile u stanju ¢uvati povjerene im vrijednosti.

3. U ugovoru o osiguranju/polici osiguranja novca i drugih

vrijednosti iz toke 1. oveg stavka za vrijeme prijenosa odnosno
prijevoza koji po nalogu osiguranika prenose cdnosno prevoze
novac ili druge osigurane vrijednosti,

4. Obveza osiguratelja za svaki pojedini sluéaj prijenosaiili prijevoza
novea ili drugih vrijednosti iz toéke 1. oveg stavka podinje od
trenutka kada je dostavljac preuzeo novac ili druge vrijednosti i
traje. na odredenom putu prema nalogu osiguranika. sve dok
novac odnosno druge vrijednosti ne preda na cdredenom mjestu,

5. Stvariiz todke 1. ovog stavka koje se prevoze motornim vozilom
osigurane su od opasnosti razbojnistva kao i od nestanka i
ostecenja odnosno unistenja u sluéaju prometne nezgode.
Predmetnom se nezgodom u smislu ovih Uvjeta smatra:
prevrnuce, sudar, udar, iskliznuce, rusenje motornog vozila kojim
se wrdi prijevoz vrijednosti, kao i sva ostala odtecenja
prouzroéena iznenadnim vanjskim dogadajima pod uinkom
mehanicke sile, a neovisno o volji ugovaratelja osiguranja,
odnosno vozaca, kao i oitecenja prouzrofena iznenadnim
termickim ili kemijskim djelovanjem.

6. Ako se pri nastupanju osiguranog slu¢aja, osim nzika prometne
nezgode. utvrdi da nisu bili ispunjeni uvjeli iz prethodne totke, a
osiguranje je bilo zakljueno na svotu vecu od 663614 EUR
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prilikem utvrdivanja visine nadoknade smatrat ce se da je
osiguranje bilo zakljuéeno na svotu do 6.636.14 EUR.

7. Trgovacki putnici (referenti prodaje) iz toéke 1, ovog stavka mogu
biti samo oscbe u stalnom radnom odnosu s osiguranikem,
psihiéki, fizieki i moralno sposobne za prodaju i nodenje
dragocjenosti. nacruZane ispravnim oruijem i poduéene za
rukovanje tim oruzjem.

8. Steta pokrivena avim Uvjetima osiguranja plativa je uz odbitnu
franéizu od 10% od naknade 3tete po svakom Stetnom dogadaju.

Opseg opasnosti vandalizma
Clanak 18.

(1) Vandalizmom u smislu ovih Uvjeta smatra se zlenamjerno ostecenje

(2

{1

2

(3

4

(5

gradevinskog abjekta ili njegovih dijelova (vrata. prozori) i to u smislu
iscrtavanja grafita na osiguranom objektu ili upotrebe sprejeva na
osiguranim stvarima u objektu nakon nastanka osiguranog slucaja
provalne krade.

Steta pokrivena ovim Uvjetima osiguranja plativa je uz edbitnu
fransizu od 10% od naknade 3tete po svakom Stetnom degadaju, i to
minimalno 66,36 EUR. odnosno za mjenjaénice i zlatarske radnje
minimalno 132.72 EUR,

Opseg opasnosti prekida rada (Somag)
Clanak 19.
Predmet osiguranja, u smislu ovih Uvjeta, mogu biti:
a) fiksnitroskovi osiguranika
b) gubitak prihoda od najma prostora (najamnina)
¢} gubilak prihoda ed iznajmljivanja leZaja (hateli . moteli i sl.).

1. Pod fiksnim trodkovima podrazumijevaju se samo oni troSkovi
koji nastaju neovisno o tome da li se proizvodnja/poslovanje
obavlja ili ne, a koje osiguranik mara snositi, Me smatraju se
troskovima oni troskovi keji su izravno vezani za obavljanje
proizvodnje kao: troskovi sirovina i materijala, utroska energije i
sl

2. Pod gubitkom prihoda od najma prostora podrazumijeva se
samo onaj prihod koji se ostvaruje registriranim iznajmijivanjem
prostora.

3. Pod gubitkom prihoda od iznajmljivanja leZaja pedrazumijeva se
samo onaj prihod koji se ostvaruje registriranim iznajmljivanjem
lezaja. Ukolike osiguranik nema registrirane rezervacije
unaprijed za osigurano razdoblie. primijeniti ¢e se prihod
ostvaren za isto razdoblje prethodne godine.

4. MNe smatra se osiguranim prihedom onaj dio koji se ostvaruje
mime povise navedenog, kao npr. poslovanjem u prometu
novéanih sredstava, prihadima od kamata. poslovanjem jedinica
u inozemstvu. i sl.

Stetom od prekida rada. u smislu ovih Uvjeta, smatra se iznos dobiti

(ukcliko je posebno ugoverena) koju osiguranik u razdoblju stajanja

zbog prekida rada nije mogao ostvariti i nepokriveni iznos osiguranih

troskova ostvarenih u razdoblju stajanja.

Osiguratelj je u obvezi za Stete koje bi nastale od prekida rada u

ugovorenom trajanju od najmanje 3 mjeseca do 12 mjeseci,

raéunajuci od dana kada je nastao osigurani slucaj.

DuzZina ugovorenog jamstvenog roka, tijekom trajanja esiguranja

smanjuje se sukcesivno za cdgovarajuéi broj dana za koje je bila

obraéunata naknada. Kod slijedeceg prekida rada osiguratelj je
obvezan samo za neiskoriSteno razdoblje jamstvenog roka.

Osiguranje prestaje kada ugovaratel] osiguranja iskoristi pravo iz

cijelog jamstvenog roka zbog jednog ili vide prekida rada.

Ako ugovaratelj osiguranja poslije prekida rada, koji je trajao krace

od jamstvenog roka, Zeli ponovno imati osiguravaju ¢e pokrice za

cijeli jamstveni rok. duZan je zakljuéiti novo esiguranje.

Osiguratelj nije u obvezi ako teta zbog prekida rada bude povecana:

a) zbogiznimnih degadaja koji su nastupili za vrijeme prekida rada.

b) zbog ograniéenja ponovne izgradnje odnosno popravka na
temelju odluke nadleZnog tijela vlasti il ograniéenja u proizvodnji
ili nedostatka sredstava za uvoz ili zbog nemoguénosti nabavke
na domacem tristu,

c) zbog toga $to osiguranik nije raspolagao dovoljnim sredstvima
za ponovnu pravodobnu nabavku. unistenih, ostecenih ili
nestalih stvari,

d) zbog izvrdenih promjena i pobaljSanja prilikom obnove,

e) zbog toga 3to je prekid rada ostecenom osiguranom pogonu

utjecao na rad u drugom pogonu, osim ako je drugi pogon
osiguran od prekida rada po ovim Uvjetima,
f) zbog posljedica kod drugih pravnih osoba s kojima osteceni ima
poslovne odnose ili ugovor o koncesiji, iako ima zakljuéeno
osiguranje od prekida rada po ovim Uvjetima,
zbog nestanka ili unistenja vrijednosnih papira, poslovnih knjiga,
planova, crteza. magnetofonskih traka, datoteka i drugih sliénih
dokumenata,
Osiguranje u smislu ovih Uvjeta. moZe se zakljuditi za opasnosti
prekida rada uz uvjet da je ovim paketom osiguranja zakljuéeno i

9
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U primjeni od 01.04.2024,

osiguranje za materijalnu imovinu | nenovéana sredstva (zalihe) od

istih opasnosti (FLEXA).

Obveza nadoknade Stete iz osnova osiguranja po ovim Uvjetima

postoji samo onda. ake postoji cbveza da se materijalna steta

nadcknadi iz osnova osiguranja od opasnosti FLEXE.

Svotu osiguranjalimit pokrica utvrduje ugovaratel] osiguranjal

osiguranik ukupno za pravnu osabu ili po dijelovima (npr. odvojenc

po pogonu, ducanu, radionici. hotelu | sl.) ali pod uvjetom da se
osigurava ukupno pravna oscba (moraju se osigurati sve poslovne
jedinice).

Ukoliko se tijekom trajanja osiguranja osigurani fiksni trodkovi

osiguranika povecaju ili se povecava ostvareni prihod esiguranika,

Osiguranik je duzan isto prijaviti Osiguratelju rad i korekcije svote

osiguranja. U suprotnom, utwrdena svola osiguranja prlikom

sklapanja ugovora o osiguranju predstavlja gornju granicu cbveze

Osiguratelja.

Ovako utvrdene i ugovorene svote osiguranja predstavljaju i gornju

obvezu osiguratelja (limit poknca).

MNaknada iz osiguranja obragunava se kao:

a) osigurani stvarni iznosi osiguranih trodkova ako su oni i dalje
potrebni i ekonomski opravdani i ako bi ih osiguranik imao i da
nije bilo prekida ali najvise do pojedinacnih limita pokriéa,

b) osigurani stvarni iznos dobiti prije oporezivanja (prihoda) koji nije
mogao ostvariti zbog prekida rada za vrijeme dok je taj prekid
trajao ali najvide do limita pokrica.

c) prilikom utvrdivanja stete zbog prekida rada imaiju se uzeti u obzir
sve ckolnosti koje bi pozitivno ili negativno utjecale na poslovni
rezultat i da nije bilo prekida rada.

d) ako se prilikom utvrdivanja naknade iz osiguranja od posljedica
prekida rada utvrdi da u pravnoj oscbi/osiguraniku ima dijelova
pravne osobe u istom riziku za koje nije zakljuéeno takvo
osiguranje, naknada iz osiguranja ¢e se obradunati u omjeru
izmedu dobiti prije oporezivanja i troskova dijela pravne osobe i
dobiti prije oporezivanja troSkova svih pravnih oscba u
jedinstvenom riziku,

e) obvezna frandiza (sudjelovanje osiguranika u Steti) iznosi 7
(sedam) dana, odnosno za Irajanje prekida rada do 7 (sedam)
dana ne utvrduje se naknada po nastalom 3tetnom dogadaju.
Ova frangiza ne moZe se otkupiti.

f) naknada iz osiguranja prekida rada ne moZe sluZi ti osiguraniku
kao temelj za stjecanje neopravdane ekonomske dobiti.

Obveze osiguranika kada nastane osigurani sluéaj:

a) Ukeliko nastupi neposredna cpasnost ili se ona pocela
ostvarivati, osiguranik je obvezan odmah i bez odlaganja (isti
dan) obavijestiti osiguratelja pismeno ili usmeno, a idudi dan
obavezno | pismeno, Ukeliko to isto ne uéini, osiguratel] moze
utvrditi financijski uéinak neispunjenja te obveze i srazmjerno
tom utjecaju umanjiti iznos naknade,

b) poduzeti potrebne mjere za otklanjanje ili smanjenje Steta od
prekida rada, a osobito poduzeti mjere koje ¢e smanjiti vrijeme
trajanja prekida rada i u tom pogledu pridrzavati s e uputa koje
mu osiguratelj daje,

b) radi smanjenja 3tete poduzeti mjere u okviru mogucnosti da se
radnici. koji su ostali bez posla zbog prekida rada, zaposle u bilo
kojem drugom pegonu ili drugom poduzecu.

c) osiguratelju, njegovim predstavnicima i struénjacima dozveliti
istraZivanje i utvrdivanje uzroka i visine Stete i opsega obveze za
naknadu Stete. kac i na zahljev osiguratelja pruzit i pisano sva
izvjesca i ostale dokumente koji mogu toj svrsi posluZiti, Osobito
je duZan u tom cilju staviti na raspolaganje peslovne knjige,
bilance. inventurne liste, racune, biljedke o poslovanju za vrijgme
tekuée godine, a prema polrebi i za prethodne godine.

Ako osiguranik ne ispuni neku od obveza iz stavka (9) ovog &lanka,
obveza iz osiguranja smanjuje se za onoliko za koliko je nastala
vecta Sleta zbog neispunjenja tih obveza,

Visina naknade utvrduje se na osnovi poznatih i priznatih metoda
prilagodenih svakoj konkrelnoj situaciji, s ciliem 3to objektivnije i
toénije procjene, uzimaju¢i za bazu evidenciju, podatke |
dokumente koji su odobreni od odgovarajucih institucija ili su
takvog karaktera da predstavijaju realnu podlogu za tu svrhu,

U odredenim situacijama moraju se koristiti mjerodavni podaci
prethodneg razdoblja il nekolike prethednih godina.

MNaknada trodkova za otklanjanje | smanjenje Stele

1. Osiguranik je duZzan poduzeti sve mjere da se sprijeéi nastupanje
prekida rada. a kada do toga ipak dode, duZan je poduzeti sve
mjere u svojoj moci, da se Steta smaniji ili ne poveca.

2. Ukoliko osiguranik za nepoduzimanje mjera nema opravdanih
razloga, obveza osiguratelja smanjuje se za oncliko za koliko je
time steta povecana.

3. Osiguratel] je duzan nadoknaditi. bez ograniéenja troskove iz
totke 1. 1 onda kada poduzimanje tih mjera nije dalo otekivane
rezultate,
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4. Osiguratel] moZe, ukcliko osiguranik ne poduzme dogovorene ili
naredene mjere ni poslije odredenog roka. a zbog toga dode do
povecanja Stete, za odgovarajuci iznos smanjiti odstetu.

Opseg opasnosti poplave, bujice i visokih voda
Clanak 20,
Poplavom u smislu ovih Uvjeta smatra se stihijsko neocéekivano
poplavljenje terena od stalnih voda (njeka. jezera. mora i dr.) zbog
toga Sto se veda izlila iz korita il provalila obrambeni nasip ili branu,
izlijevanje vode zbog izvanredne plime i valova na moru i jezerima
necbi¢ne jadine i od nadelaska vode iz umjetnih jezera.
Poplavom se smatra i necéekivano poplavljenje terena i atvarenih
prostora zbog naglog stvaranja velike koliéine vodene mase koja je
nastala kao posljedica proloma oblaka.
Bujicom se smatra stihijsko neofekivano poplavienje terena
vodenom masom koja se stvara na nizbrdnim terenima zbog jakih
atmosferskih oborina i slijevanja vede ulicama i putevima.
Visokim vodama u smislu ovih Uvjeta smatraju se izuzetne pojave
neuobiéajenog porasta vodostaja u neodekivano vrijeme.
Obveza osiguratelja za stete od visoke vode pocinje s porastom
viscke vode iznad unaprijed utvrdenih mjesecnih kvota vodostaja ili
protoka izmjerenih prema najbliZe postavljenom pokazivadu
vodostaja.
Osiguranjem od poplava i bujica cbuhvaéene su samo 3lete
prouzrofene na osiguranom objekiu za vrijeme poplave i neposredno
nakon poviagenja vode,
Osiguranjem nisu obuhvacene:
a, Stete s unutarnje strane na cjevovedima, kanalima i tunelima
prouzroéene mehaniékim djelovanjem vede,
b. Stete od gljivica nastalih zbog vlage,
c. Stete od slijeganja tla kao posljedica poplavai bujica,
d. Stete od poplavijivanja vode izlijevane iz kanalizacijske mreie,
osim ako je do izlijevanja dodlo zbog poplave ili bujice.

Opseg opasnosti klizanja tla
Clanak 21.

Klizanjem tla u smislu ovih Uvjeta, smatraju se iznenadni pokreti

zemljine povriine na kosim terenima s jasnim manifestacijama

lomova na powrsini tla i srozavanja koji s pejavom jakih deformacija i

Sirokim pukotinama na gradevinskim objektima nastaju u kratkom

razdoblju.

Osiguranjem od klizanja tla nisu obuhvacene;

1) Stele od geolodkih klizanja tla kad je tlo na kejemu se nalazi
osigurani gradevinski objekt ved poéelo geclodki kliziti u trenutku
sklapanja osiguranja.

2) Stete od klizanja tla prouzrofencg djelatnodcéu fovjeka, na
primjer: zbog usijecanja tlai sl.

3) S3tete od slijeganja tla (ulegnuca),

4) $tete od polaganog geoloskog klizanja tla koje se ofituje u
manjim puketinama na gradevinskim objektima.

Osiguranjem nisu obuhvaceni troskovi za saniranje lla.

Steta pokrivena ovim Uvjetima osiguranja plativa je uz odbitnu

fransizu od 5% od naknade Stete, s time da minimalni odbitak iznosi

1.244,28 EUR a maksimalni odbitak iznosi 24.885,53 EUR.

Opseq opasnosti odronjavanja
Clanak 22.

Odronjavanjem se u smislu ovih Uvjeta, smatra otkidanje i pad
materijala kao geclo3ke pojave.
Smatra se da je nastao osigurani sluaj odronjavanja na osiguranoj
stvari samo onda ako je materijal koji se odronio udario na osiguranu
stvar i unidtio je ili ostetio,
Osiguranjern nisu obuhvaceni trodkovi za saniranje tla s kojega
naslaje odronjavanje.
Steta pokrivena ovim Uvjetima osiguranja plativa je uz odbitnu
fransizu od 5% od naknade Stete, s time da minimalni odbitak iznosi
1.244.28 EUR, a maksimalni odbitak iznosi 24.885,53 EUR,

Opseg opasnosti snjezne lavine
Clanak 23.

Snjeznom se lavinom u smislu ovih Uvjeta. smatra snje2na masa u
pokretu koja se otkida s planinskih obrenaka.
Osiguranjem su obuhvacene i Stete prouzroéene djelovanjem
zraénog tlaka od snjezne lavine,
Steta pokrivena ovim Uvjetima osiguranja plativa je uz odbitnu
frandizu od 5% od naknade $Stete, s time da minimalni odbitak iznosi
1.244 .28 EUR. a maksimalni odbitak iznosi 24.885,53 EUR.

Opseg ocpasno:ﬂi potresa
lanak 24.
Potres, u smislu ovih Uvjeta, oznatava gibanje tla izazvano
prirednim procesima u zemljinej kori,

WP 08.2201-24



12

13

(4

(5

Podrazumijeva se uzastopno vremensko trajanje dogadaja potresa
na 72 sata, cdnosno svi dogadaji nastali unutar 72 sata smatrat ce
se jednim dogadajem.

Visina naknade iz osiguranja uslijed nastalog esigurancg sluéaja

potresa, iznimno u smislu ovih Uvjeta obracunava se uvijek na

stvarnu vrijednost. a na nacin opisan u élanku 4., stavku 1.1 2, ovih

Uvjeta,

Steta u smislu ovih Uvjeta plativa je na osiguranoj stvari ukoliko se

potres u mjestu osiguranja ocitovao intenzitetom od 5 ili vise

stupnjeva MCS ljestvice (Mercalli-Cancani-Siebergove ljestvice),

Steta pokrivena ovim Uvjelima osiguranja plativa je uz odbitnu

frandizu od 5% od naknade $tete, s time da minimalni odbitak iznosi

1.244.28 EUR, a maksimalni odbitak iznosi 24.885.53 EUR.

Ovim Uvjetima nisu pokrivene stete nastale:

a) od potresa izazvanih ljudskom djelatnoséu kao Sto su eksplozije
klasiénih ili nuklearnih naprava:

b) na freskama, mozaicima i drugim ukrasnim dodacima na
gradevinama;

¢} koje su prouzrocene, neposredno ili posredno, bilo kojim od
sliedecih dogadaja; ratom, revolucijom, ustankem, minama,
torpedima, bombama ili drugim ratnim orujem. sabotazom ili
terorizmom poéinjenim iz politickih pobuda. gradanskim
nemirima. konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim sliénim mjerama
koje provodi neka viast ili druga sliéna organizacija;

d) koje su prouzroéene djelovanjem nuklearne energije i
radioaktivne kontaminacije;

e) koje su prouzrofene zagadenjem stvari nekim opasnim tvarima
koje su ispudtene, odnosno istjecale, te trodkovi éiscenja takvih
zagadenja;

f) od potresa koje su nastale u rudnicima.

Il DIO: OSTALE | ZAVRSNE ODREDBE
Obveza osiguratelja o promjenama

osigurane opasnosti
Clanak 25.

Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okelnosti koja
moze bili znaZajna za ocjenu osigurane opasnosti osabito ugradivanje ili
montazu;

1)
2)
3)
4)

(1

12

4

U primjeni od 01.04,2024,

rashladnog uredaja s vodom.

bazena u osiguranom objektu,

uredaja za koristenje sunéeva energije s vodom
dodatnih vodovodnih cijevi,

Provedenje preventivnih mjera
Clanak 26.

Osiguranik je duZan uredno odriavali osigurani objekt | opremu. a
oscbito vodovedne i elektroinstalacije i na njih prikljuéene uredaje.

U gradevinskim objektima koji su duZe od 72 sata bez nadzora.
ocbavezno treba zatvoriti | isprazniti sve vodovodne uredaje i poduzeti
odgovarajuée mjere za spreéavanje svih Steta uslijed smrzavanja. Iz
cdredbe prethodneg stavka izuzeti su zastitni vodovedni uredaji (npr.
protupoZarni prikljuéei za vodu).

Pronadene ukradene stvari
Clanak 27.
Ako osiguranik na bilo koji nadin sazna gdje se nalaze ukradene
stvari duZan je odmah poduzeti sve potrebne mjere, osobito preko
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nadleZnih organa. kake bi se utvrdila istovjetnost stvari | da mu se
one &to prije vrate. |sto je tako duZan. da o tome 3to je saznao, kao i
o poduzetim mjerama i njihovim rezultatu izvijesti osiguratelja u
najkracem roku,

Ako osiguraniku nije isplacena naknada . a nije protekao rok za
isplatu naknade za pronadene stvari u smislu odredaba Opéih Uvjeta
za osiguranje imovine, osiguranik je duZa n pronadene stvari primiti
natrag.

Ako su vracene stvari ostecene, osiguranik ima pravo na naknadu u
smislu élanka 4. ovih Uvjeta.

Ako su cosigurane stvan pronadene nakon isplate naknade iz
osiguranja ili po isteku roka za isplatu, osiguranik ih moZe zadrZati za
sebe. ali je duzan osiguratelju vratiti primljenu naknadu za o3tecene
stvar uz odbitak nuZnih troskova preuzimanja, koji ne mogu prijeci
iznos isplatene naknade, a oStecene stvari moie zadrZati po cijeni
sporazumno utvrdenoj sa  osigurateljem i wratiti mu  samo
odgovarajuci die primljene naknade. Ako osiguranik ne Zeli zadrzati
te stvari, one prelaze u vlasnidtvo osiguratelja.

Trajanje ugovora o osiguranju
lanak 28,

Ugovar o osiguranju prema avim Uvjetima sklapa se kao visegodisnje
osiguranje u trajanju ed minimalno 3 (tri) godine.
Ukoliko ugovaratelj/osiguranik Zele sklopiti ugovor na period duzi od
3 (tri) gedine. isto mogu u €initi za period do 10 (deset) godina
Osiguranja od odgovornosti 1 osiguranja od posljedica nesretnog
sluéaja (nezgode). bez obzira na stavke (1) i (2) ovog élanka,
smatraju se ugoveorenim kao kratkoroéno osiguranje. na peried u
trajanju od maksimalno 365 dana od dana sklapanja ugovera o
osiguranju i ista se ne mogu ugoveriti kao dugoroéno niti visegedisnje
osiguranje.
Na sklopljeni ugovor o osiguranju primjenjuju se odredbe ZOO-a,
odnosno Opdih uvjeta osiguranja imovine.

Rjesavanje prituzbii sporova
Clanak 29.
Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
sklopljenom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e naslojali rijesiti mirnim
putem.

(2) Ugovaratelj osiguranja te osiguranik mogu o svim spornim pitanjima,

prituzbama | nesporazumima proizaslim iz odnosa osiguranja
izvijestiti Osiguratelja. Informacije o naginu podnosenja prituZbi
dostupne su u Klauzuli o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja kao
i na web stranici Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici .Podrika".

(3) U sluéaju spora iz ugovara o osiguranju u svim sluéajevima nadlezan

(1)

12)

je sud u Zagrebu.

Zavrine odredbe
Clanak 30.

Informacije o mjerodavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
cbavijedtenosti ugovaratelja osiguranja. a ugovoreno mjerodavno
prave navedeno je u Ponudi/Polici osiguranja.

MNa sva oslala pitanja te prava i obveze iz ovog ugovora koja nisu
regulirana ovom Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja
primjenjuju se relevantne odredbe vazeceg Zakona o obveznim
odnosima i ostalih relevantnih propisa Republike Hrvatske.
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PAKET OSIGURANJA ,MOJ (O)SIGURAN BUSINESS
PAKET ZA MALE | SREDNJE PODUZETNIKE

22

OSIGURANI RIZICI OSNOVNO | PLUS | EKSKLUZIV
SEKCIJA | OSNOVNA POKRICA
PQOZ - FLEXA (pozar, udar groma. eksplozija, pad letjelice), iskljuéujuci parkiralista i | . ; -
1 sporiske terene | limit na NV 1 limit na NV 1 limit na NV 1
2 |POZ - oluja, tuéa (grad) 25% 35% 50%
3 |POZ - udar motorneg vozila, Strajk. demaonstracije. manifestacije 25% 35% 50%
4 |POZ - cbustava rada, pobuna. unutamji nemin (SRCC) 25% 35% 50%
5 |POZ - izljev vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi | 2,5% 5% 10%
& |POZ- pritisak snjeine mase 5% 10% 20%
7 POZ - sanacija puknuéa cijevi u i izvan gradevinskog objekta. troskovi pronalaska) 398,17 EUR 663.61 EUR 1.327.23 EUR
greske, zamijene i vracanja u prvcbitno stanje
8 |POZ - gubitak vode uslijed puknucéa vodovednih cijevi i 663.61 EUR 1.327.23 EUR
g POZ - troéak radtiscavanja. dobave novoq i ponovnog zasadivanja drveca i ukrasnog| - 66361 EUR 1,327 23 EUR
bilja (stalnih nasada) uslijed FLEXE. &trajka, demanstracije ili manifestacije |
POZ - FLEXA (poZar, udar groma, eksplozija, pad leljelice} za posebne objekte;] . i
10 parkiralisna mjesta. sportski tereni limit na NV 2 limit na NV 2 limit na NV 2
1 POZ - trodak zaliha kod odmrzavanja uslijed nastanka osiguranog sluéaja prenaponaili do 199,08 EUR | do 398.17 EUR |do 1.327.23EUR
loma stroja
12 |POZ - FLEXA, cluja. tu€a: tende (pricvrScene za osiguran objekt). nadstresnice. ograde 392,42 EURs $AN 23 EUR 192084 ELR
13 |PKR - cjelokupna oprema (ukljucujuci umjetnine) i zalihe robe, esim robe na otvorenom | 3.318.07 EUR 6.636 14 EUR 13.272.28 EUR
ukljuéujuci novac i vrijednosne papire do 10% limita
] PKR - provalna krada: novac, vrijednosni papiri, predmeti od plemenitih kovina i sl. - u  1.327.23 EUR 3.318,07 EUR 6.636.14 EUR
spremistu
15|PKR - razbojnistvo: novac i vrijednosni papiri; u manipulaciji i kod dostavijaéa WadsEUR ) SSIEOLEUR: || BedEie Bk
15 PKR - prodirenje pokri¢a na opremu izvan mjesta osiguranja (prijenosna raéunalai druga| - 99542 EUR 1.990.84 EUR
prijenosna oprema) |
47 |PKR - ostecenja na csiguranim predmetima (objekt | oprema) uslijed provalne krade| 663,61 EUR 1.327. 23 EUR 2.654.46 EUR
(vandalizam)
18 |PKR - ostetenja na objektu uslijed vandalizma (grafiti) - - 1.327.23 EUR
19 LS - lom stakla i staklo-keramike (prozari, vrata, zidne pregrade; ogledala, stakla slikai| 26545 EUR 663,61 EUR 1.327.23EUR
dr.. umivaonici. 3keljke i sl.) |
Dodatno osigurani troskovi uz osnovno pokrice
20 |TR - radgiscavanje i rudenje uslijed nastanka osiguranog sluc¢aja 2% 4% 6%
21 |TR - spre€avanje i umanjenje Stete 2% 4% 6%
TR - nastali na ostalej imovini nuZnej za popravak ostecene osigurane imovine 2% 4% 6%

da 10% naknade

do 20% naknade

do 30% naknade

- I:r;gr:;ﬁ?:n%?;aiu%ame objekta zbog zakonskih propi sa. gradevinskih. tehnickih l|li Za &taly Tk, CaiEtaltl mak Sa et ran.
1.327.23 EUR 2.654,46 EUR 398168 EUR
|
4 |TR - dobava i promjena brave uslied gubitka ili otecenja kod nastalog osiguranog - 199.08 EUR 398,17 EUR
sluéaja
’ ; —_ ; _ ” 1%, 2.5%,
25 |TR - prijevoz i skladistenje stvari ukoliko je objekt neupotrebljiv -— s 30 dana max. 80 dana
b6 TR - ponovna uspostava nosaca podataka (akti, planovi, poslovne knjige i dr.) i podataka) 265,45 EUR 663,61 EUR 1.327 23 EUR
na njima te reproduktivna pomocna sredstva (kalupi, madeli i sl.) |
ol TR - dobava neve i zamjena cijevi kod puknuéa (max 6m ), pronalaienje gredke | 398,17 EUR 663,61 EUR 1.327.23 EUR
vracanje u prvobitno stanje
28 |TR - prodirenje pokrica puknuéa cijevi uslijed smrzavanja IHR08 LR AT RS 2634 EUR
29 |TR - dobava i zamjena slavina uslijed nastalog osiguranog slugaja * - 265.45EUR
GRUPA POKRICA 1 - PROSIRENJE POZARNOG POKRICA | OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
30 |LS - lom fasadnog stakla (stakleni krovowi, vanjske staklene stijene, akvariji) :' 663,61 EUR 1.990.84 EUR 8,318.07 EUR
31 |LS - reklame 663,61 EUR 1.990.84 EUR 3.318.07 EUR
32 |POZ - istjecanje uzarene tekuéine 3.318.07 EUR 6.636.14 EUR 9.954.21 EUR
33 |POZ - lekaza Sprinklera, istjecanje tekucine iz spremidla i cjevovoda 15% 25% 35%
54 PRK - solarne plofe, dijelovi bazena, jacuzzia i dr. dijelova ali pritvriéenih na - 663.61 EUR 1.327.23EUR
kuéu/zgradu/tlo |
35 |POZ - FLEXA. tuéa, oluja: roba i zalihe na otvorenom prostoru 331807 EUR 6.836,14 EUR 13.272.28 EUR
16 |PKR - roba i zalihe na otvorenom 995,42 EUR 1.990.84 EUR 3.318.07 EUR

U primjeni od 01.04.2024.
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GRUPA POKRICA 2 - LOM STROJA OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
37 |LST - liftovi u gradevinskom objektu | 2% 4% &%
LST - lom stroja instalaciie u sklopu gradevinskog objekta ukljuéujuéi troskove
o4 pronalaska &tete | 5% 10% 15%
19 tr?T - specijalni strojevi | aparati pojedinaéne vrijednosti preko 6.636.14 EUR* / 50,000: ukupna vrijednost strojeva (prema unosu)
0 |LST - strojevi i aparati - standardna oprema - na NV | 15% 25% 35%
41 |LST - strojevi | aparati - standardna oprema - na pausal | 5% 10% 15%
42 |LST - prosirenje pokrica za opremu u prijenosu i prijevozu 663,61 ELR 1LeRe s EUR LoE A ELR
GRUPA POKRICA 3 - PREKID RADA/SOMAZ OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
43 [PREKID RADA/SOMAZ uslijed nastanka rizika FLEXE - trajanje I mjeseca 6 mjeseci 12 mjeseci
SEKCIJA Il GRUPA POKRICA 4 - ODGOVORNOST: OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
44 |ODG - opéa izvanugovorna cdgovornost prema trec¢ima 2654456 EUR | 4645296 EUR | (B6.36140EUR
45 |ODG - isto imovinske tete 265446 EUR 464530 EUR 6.636.14 EUR
46 |ODG - odgovornost iz posjedovanja nekretnine 26.544.56 EUR | 46.452.98 EUR | 66.361.40 EUR
47 |ODG - prema viastitim djelatnicima 13.272.28 EUR | 26.544 56 EUR | 39.816.84 EUR
48 |ODG - odgovornost za neispravan proizved 26.584,56 EUR | 46.452.98 FUR, | 165,361,40 EUR
49 ODG - profesionalna odgovornost pruzatelja usluga (za smn, tjelesne ozljede i stete na| 26.544.56 EUR | 46.45298 EUR | 66.361.40 EUR
stvarima)
SEKCIJA Il GRUPA POKRICA 5 - NEZGODA:
5.1. NEZGODA DJELATNIKA OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
50 |NEZ - smrt uslijed nezgode 2.654.46 EUR 5.308.91 EUR 13.272.28 EUR
51 |NEZ - trajni invaliditet 5.308,91 EUR 1061782 EUR | 15.908.42 EUR
52 |NEZ - smrt uslijed bolesti - SERPTEMR. | ZeSddacUR
53 |NEZ - dnevna naknada za lijecenje u bolnici uslijed nezgode LBk 265EUR 3.8 EUR
5.2. NEZGODA & ODGOVORNOST GOSTIJU OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
54 |NEZ - gosti hotela - smrt uslijed nezgode 2.654.46 EUR 3.981.68 EUR 5£36.14EUR
55 |NEZ - gosti hotela - trajni invaliditet 5.808.91 EUR 7.963,37 EUR 13.272.28 ELUR
56 |NEZ- odgovornost za osobe E 398,17 EUR Sa3ELEWR
57 |NEZ- odgovarnost za stvari . 13272 EUR 331.81 EUR
58 |NEZ- trodkovi lijedenja ™ : 1.327.23 EUR
5.3. NEZGODA & ODGOVORNOST - IZLETNICI OSNOVNO PLUS EKSKLUZIV
59 |NEZ - gosti hotela - smrt uslijed nezgode 132123 EUR 2.65448 EUR 6.:636.14.ELR
50 [NEZ - gosti hotela - trajn invaliditet OB | SPRtEUR | MReiser EUR
I —— 398,17 EUR 663,61 EUR 995.42 EUR
62 |NEZ- odgovornost za stvari 132,72 EUR 199,08 EUR 26545 EUR
5.4. NEZGODA & ODGOVORNOST - UNAJMLJIVACI & VODENI SPORTOVI OSNOVNO _PLUS EKSKLUZIV
63 [NEZ - gosti hotela - smrt uslijed nezgode LHTRAER. | RORSEUR. || SGRIELR
54 |NEZ - gosti hotela - trajni invaliditet | 2.654 46 EUR 5,308,91 EUR 13.272,28 EUR
65 [NEZ- odgovornest za oscbe 398,17 EUR 663,61 EUR 99542 EUR
56 |NEZ- odgovarnost za stvari 13272 EUR 199,08 EUR 199,08 EUR
DOPUNSKA POKRICA SEKCLIE | OSNOVNO FLUS EKSKLUZIV
67 |poplava, bujica | visoke vode 15% 25% 35%
58 |klizanje tla, odron zemljista (uz primjenu obvezne frandize) 15% 25% 35%
159 |snjezna lavina (uz primjenu abvezne fransize) 15% 25% 35%
70 |potres (uz primjenu obvezne fransize) na svolu osiguranja

U pr
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KLAUZULA OSIGURANJA PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI PRUZATELJA USLUGA

PREDMET OSIGURANJA
Clanak 1.

(1) Predmet osiguranja zakonska je gradansko-pravna
profesionalna odgovornost osiguranika za tjelesne ozljede. smrt
i Stete na stvarima ostecenim osobama prouzroéene osobama
uslijed neispunjenja. manjkavog ispunjenja ili propusta u
ispunjenju ugovorne obveze asiguranika.
(2) Osiguranik je u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne
djelatnosti duzan postupati s povecanom paZnjom, u skladu s
pravilima struke i obicajima (paznja dobrog struénjaka).
(3) Qvim osiguranjem pokrivena je iskljucivo profesionalna
odgovornost osiguranika za Stete koje proizidu iz obavljanja
njegove registrirane (profesionalne) djelatnosti.
(4) Predmet osiguranja ne cbuhvaca samo ispunjenje ugovorne
obveze osiguranika.
(5) Predmet osiguranja ne obuhvaca ugovorno proéirenje
odgovornosti osiguranika za Stetu i za sluéajeve za koje inace
po zakonu ne odgovara,
Ako je odgovornost osiguranika ograni¢ena ugovorom, cbveza
osiguratelja prosuduje se u skladu s tim ograniéenjem.
(6) Ostecenik u smislu ovih Uvjeta ima prave na novéanu
naknadu Stete do visine ugovorenog osiguranog iznosa,
ukljuujuci i zakonske zatezne kamate,

OSTECENE OSOBE
Clanak 2.

(1) U smislu ove Klauzule ostecenim oscbama smatraju se
iskljucivo osobe u ugovornom odnosu s osiguranikom kejima je
usljed neispunjenja, manjkaveg ispunjenja ili propusta u
ispunjenju obveze osiguranika nastupila $teta na stvarima
odnosno tjelesna ozljeda ili smrt.
(2) Ostecenim osocbama ne smatraju se;
- ugovaratelj osiguranja, osiguranik i osiguratelj;
- braéni drug, reditel)i ili djeca osiguranika, kao ni bilo koji drugi
srodnik pod skrbi osiguranika;
- suvlasnik ugovaratelja ili osiguranika, osobe u vlasnistvu ili
suvlasnistvu ugovaratelja ili osiguranika;
- podugovaratelji u poslovima u keojima se ugovaratelj ili
osiguranik pojavljuje kao izvedac radova odnosno nositelj posla
ili pruzatelj usluga;
- osobe kojima prouzrocena Steta proizlazi iz gradansko-pravne
izvanugovorne odgovornosti osiguranika za Stetu.

RIZICI ISKLJU.CENI 1Z OSIGURANJA
Clanak 3.

(1) Osiguranje se ne odnosi na:
1) odgovornost osiguranika za namjerno prouzroéenu Stetu ili
Stetu nastalu kao posliedica svjesnog postupanja suprotno
propisima po kojima se obavlja njegova registrirana djelatnost;
2) odétetne zahtjeve ostecenih oscba koji proizlaze iz sluéajeva
obuhvacenih ili reguliranih zakenski obveznim osiguranjima od
ugovorne (profesionalne) odgovornosti;
3) Stete nastale iz ugovorne (profesionalne) odgovornosti bilo
koje druge osobe razlicite od osobe osiguranika, a za koju on
po zakonu ne odgovara;
4) Stete nastale zbog proizvoda koje je esiguranik na bilo koji
nacin stavio u promet;
5) Stete prouzrocene oneciscenjem okoline (ekolodke Stete),
6) stete proizisle iz djelovanja nuklearne energije:
7) Stete prouzrocene jer osiguranik nije otklonio posebno
opasne okolnosti, kako je osiguratelj od njega zahtijevao. Kao
posebno opasna, u sluéaju dvojbe, smatra se okolnost zbog
koje je vet doslo do nesrece;
8) stete proizasle uslijed insolventnosti. prekida ili obustave
rada odnosno aklivnosti osiguranika:
9) Stete proizasle kao posliedica uniStenja, ostecenja ili
nestanka bilo koje vrste podataka, vrijednosnih papira i dr., osim
dokumentacije koja je u wvezi s obavljanjem osigurane
djelatnosti:
10) Stete proizasle iz pogre3aka i propusta u informatiékoj
tehnologiji. kao 1 Stete proizadle iz njezine uporabe (kod
elektronickih transakcija novca. elektronickog oglasavanja,
elektronickog dopisivanja te prijenosa virusa, crva i sl.. obrade
podataka. neodgovarajuceg softvera/hardvera il
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softvera/hardvera s nedostatkom. odgovornosti pruZatelja
internetskih usluga itd. );

11) Stete proizasle kao posljedica bilo koje vrste povrede prava
intelektualnog vlasnistva. autorskih prava, patenta. trgovackog
imena / marke. logotipa ili slogana;

12) Stete proizadle iz povrede prava privatnosti. osobnih
podataka, dostojanstva, €astii ugleda;

13) Stete proizasle iz obavljanja bilo koje vrste proizvednih
djelatnosti. ukljucujuci proizvodnju 1 distribuciju elektricne
energije. plina i plinovitih goriva i vode:

14) Stete proizadle iz  djelovanja
elektromagnetskih polja;

15) Stete proizasle uslijed manjka u blagajni, pogresaka u
isplati, prijevare ili pronevjere od strane osiguranika ili osoba za
koje on po zakonu odgovara;

16) Stete koje proizlaze iz odgovornosti osiguranika kao
poslodavca i odgovornost za prijevaru, namjeru i kaznene
radnje djelatnika;

17) Stete koje proizlaze iz zakonske odgovornosti ¢lanova
uprave ili drugih odgovornih osoba u obavijanju njihovih
funkcija;

18) Stete koje proizlaze iz davanja garancija ili jamstava;

19) Stete proizasle iz bilo kakvih cblika diskriminacije, klevete ili
uvrede:

20) stete koje proizlaze iz propuitanja pribavijanja potrebnih
financijskih sredstava osiguranja;

21) ugovorne kazne i druge novéane iznose koje ostecena
osoba ima pravo potraZivati uslijed povrede ugovorne obveze
osiguranika. bilo da iste proizlaze iz samog ugovora, bilo da su
ih izrekla odgovarajuca upravna ili druga tijela;

22) krsenje ugovorom preuzetih rokova, predvidenih troskova i
kreditnih zaduzenja:

23) Stete nastale pruzanjem usluga ili aktivnosti koje prelaze
uobiéajeno poslovanje u registriranoj djelatnosti:

24) financijska savjetovanja, savjetovanje povrata na investicije
| procjene kretanja trZista te profesionalna odgovornost
financijskih institucija;

25) Stete vezane uz fondove mirovinskog i zdravstvenog
osiguranja;

26) propuste u pruZanju usluga trecih osoba, razli¢itih od osobe
osiguranika;

27) gisto imovinske stete;

magnetskih il

OGRANICENJE MJESTA OSIGURANJA
Clanak 4.
(1) Ako nije drugacije ugovoreno, asiguranjem su obuhvaceni
samo osigurani rizici i osigurani slu¢ajevi nastali na podrugju
Republike Hrvatske.
(2) Rizici i osigurani slucajevi nastali na podru¢ju Sjedinjenih
Ameriékih Drzava i Kanade nisu pokriveni osiguranjem.

VRIJEME OSIGURATELJNOG POKRICA
CLANAK 5,

(1) Osiguratelj je odgovoran za sve osigurane sluc¢ajeve koji se
ostvare za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju.
(2) Jednim osiguranim slucajem smatraju se svi dogadaji koji
potjeéu od istog uzroka. Jedan ili niz dogadaja koji se dogode
tijekom trajanja police, a koji se mogu pripisati neposredno ili
posredno ili navodno istom dogadaju. stanju. nedostatku ili
opasnosti ili propustu da se opasnost otkloni. bit ¢e dodani
jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez obzira na
vremenski period naken pocetka police ili na broj osoba (fizickih
ili pravnih) koje su pretrpjele Stetu na stvarima iili tjelesnu
ozljedu. Za sve takve dogadaje smatrat ¢e se da su se dogodili
na dan kada se dogodio prvi od tih dogadaja i primjenjivat e se
jedinstveni ugovoreni limit. Osiguratel] nece osiguranika
obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi kada je takva Steta
na bilo koji naéin povezana s jednim dogadajem, dogadajima ili
okolnostima, bilo da se radi o trajnoj, isprekidanoj ili ponovljenoj
izloZenosl, a koja je pocela prije vaZenja ove police.
(3) Kod steta zbog povrede zdravlja koje nastaju postupno, u
sluéaju sumnje. smatra se da je Stetni dogadaj nastao onda
kada je prvi put nalazom lijecnika utvrdena povreda zdravlja.
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UCESCE U STETI (FRANSIZA)
Clanak 6.
(1) U svako Steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene
fransize. Fransiza mora biti upisana u policu osiguranja.

OBVEZA OSIGURANIKA NASTANKOM OSIGURANOG
SLUCAJA
Clanak 7.
(1) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o nastupanju
osiguranog slucaja, kao i o podnesenom zahtjevu za naknadu
stete najkasnije u roku od tri dana od saznanja.
(2) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja i onda kada
zahtjev za naknadu Stete protiv njega bude istaknut preko suda.
kada bude stavljen u istrazni zatvor. kao i onda kada bude
poveden postupak za osiguranje dokaza.
(3) Ako je proveden ocevid. podignuta optuZnica ili je donesena
odluka o kaznenom postupku, osiguranik je duzan o tome
odmah izvijestiti osiguratelja. pa | onda kada je vec prijavio
nastanak 5tetnog dogadaja. Takoder je duZan dostaviti nalaz
nadleZnog organa u vezi s nastalim stetnim dogadajem.
(4) Ako je osiguranjem pokrivena Steta nastala uslijed krade
stvari, osiguranik je duZan kradu bez odlaganja prijaviti organu
javne sigurnosti.
(5) Osiguranik nije ovlasten izjasnjavati se bez prethodne
suglasnosti osiguratelja o zahtjevu za naknadu Stete. a osobito
ga priznavati potpuno ili djelomi¢no, niti se nagadati oko
zahtjeva za naknadu Stete, kao niizvrsavati isplatu, osim ako se
prema cinjeniénom stanju nije moglo odbiti priznanje. nagodba
odnosno isplata, a da se time ne ucini oigledna nepravda. Ako
je osiguranik u zabludi smatrac da postoji njegova odgovornost
ili da su ispravno utvrdene éinjenice. to ga nece opravdati,
(6) Ako ostecenik podnese tuzbu za naknadu Stete protiv
osiguranika. osiguranik je osiguratelju duzan dostaviti presliku
sudskog poziva. odnosno tuzbe i svih podnesaka u toj parnici,
kao i svu dokumentaciju u vezi sa Stetnim dogadajem i
odstetnim zahtjevom te pravovremeno izvjescivali osiguratelja
o tijeku spora, odnosno o svim bitnim éinjenicama vaznim za
ishod sudskog spora. Osiguranik je duZan lojalno vediti parnicu
i pridrzavati se uputa osiguratelja u pogledu vodenja parnice,
osim ako bi to Stetilo njegovim interesima.
(7) Ako se osiguranik protivi prijedlogu osiguratelia da se
zahtjev za naknadu Stete rijesi nagodbom, asiguratelj nije duzan
platiti visak naknade. kamate i troskove koji su zbog toga
nastali.
(8) U slucaju da se ostecenik sa zahtjevom za naknadu Stete
neposredno obrati osiguratelju. osiguranik je duzan osiguratelju
pruZiti sve dokaze | podatke kojima raspolaze. a koji su
neophodni za utvrdivanje odgovornosti za priinjenu Stetu i za
ocjenu utemeljenosti zahtjeva, obujma i visine Stete.
(9) Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo za
ukidanje ili smanjenje rente ostecenoj osobi, duZan je o tome
izvijestiti osiguratelja.
(10) Ako se osiguranik ne pridrzava obveze iz ovog £lanka,
snosit ¢ce Stetne posljedice koje uslijed toga nastanu. osim ako
bi one nastale i da se pridrzavao obveza.

OBVEZA OSIGURATELJA PODNESKOM ZAHTJEVA
OSTECENE OSOBE
Clanak 8.
U vezi s podnesenim zahtjevom za naknadu Stete osteceng
osobi, osiguratelj je obvezan:
1) ispitati odgovornost osiguranika za nastalu stetu,
2) zajedno s osiguranikom poduzeti obranu od neutemeljenih ili
pretjeranih zahtjeva za naknadu Stete,
3) ispuniti utemeljene zahtjeve za naknadu Stete te dati sve
izjave | poduzeli radnje koje smatra korisnima za ispunjenje
utemeljenog odétetnog zahtjeva ili obranu od neutemeljenog,
odnosno previsokeg zahtjeva za naknadu Stete.

OBVEZE OSIGURATELJA U SLUCAJU SUDSKOG
POSTUPKA
Clanak 9.
(1) Obveza osiguratelja obuhvaca;
1) pndruZivanje osiguraniku u parnici. koja je protiv njega
pokrenuta u svojstvu umjedaca ili uz suglasnost pamiénih
stranaka, a sukladno odredbama Zakona o parniénom
postupku, slupanjem u parnicu kao stranka umjesto
osiguranika,
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(2) Osiguratelj nije duzan stupiti u parnicu u svojstvu umjesaca
ili stupiti u parnicu kao stranka umjesto osiguranika u smislu
stavka (1) toka 1) ovog clanka. ako ocijeni da nema pravnog
interesa.

(3) U sluéaju da osiguratelj, u ime naknade Stete. isplati iznos
osiguranja prije pokretanja spora, prestaje i njegova obveza u
sudskom postupku.

NAKNADA TROSKOVA POSTUPKA
Clanak 10.
Osiguratelj snosi. u granicama iznosa osiguranja. troskove
spora | druge opravdane troskove radi utvrdivanja
osiguranikove odgovornosti.

NEPOSREDNI ZAHTJEV OSTECENE OSOBE

Clanak 11.

(1) Ako ostecena osoba zahtjev ili tuzbu za naknadu Stete upravi

samo prema osiguratelju, osiguratelj ¢e o tome izvijestiti

osiguranika i pozvati ga da mu pruZi sve potrebne podatke i

postupi u smislu élanka 7. st. (8) ovih Uvjeta. kao i da sam

osiguranik poduzme mijere radi zastite svojih interesa.

(2) Ako se u sluéaju iz prethodnog stavka osiguratelj odludi

isplatiti osigurninu ostecenom. u potpunosti ili djelomiéno.

duZan je o tome izvijestiti osiguranika,

(3) Osteéena osoba moZe zahtijevati neposredno od

osiguratelja naknadu Stete za koju odgovara osiguranik. ali

najvise do iznosa osigurateljeve obveze.

PRIMJENA OPCIH UVJETA
Clanak 12.
Ako nisu u suprotnosti s ovim uvjetima, na osiguranja sklopljena
po ovim Uvjetima primjenjuju se Opéi uvjeti za osiguranje
imovine | Opci uvjeti za osiguranje od ocdgovornosti.

WK 13.9901-18
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Opca iskljucenja

EMF (elektromagnetska polja). postupna oneciscenja. odobalne djelatnosti (off-shore). azbest. rat i terorizam, geneticki inZenjering i
genetski modificirani organizmi, atomsko i nuklearno gorivo. nuklearne Stete i ionizacija, motorna/automobilska osiguranja od odgovornosti.
naknade radnicima (ukljucujuci profesionalne bolesti), zrakeplovstvo (npr. upravljanje zrakoplovima, zraéne luke, uzletista. zemaljske
usluge. proizvodadi zrakoploval dijelova. kontrola zraéne plovidbe...). jamstvo za ispravnost proizvoda, jamstva proizvoda i bilo koje
garancije za dobro izvrienje posla, ugovorne kazne, krienje ugovorenih rokova, procijenjenih troskova i kreditnih zaduzenja, samo
ispunjenje ugovora i bilo koja naknada Stete koja zamjenjuje samo ispunjenje ugovora. cdgovernost za neispravan proizved | prodirena
odgovornost za neispravan proizvod osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici. povlacenje proizveda osim ako nije posebno
ugovoreno i navedeno na polici, proizvodnja streljiva i oruZja. rad Zeljeznice, farmaceutski proizvodi i lijekovi. D&0 (osiguranje odgovornosti
managera) osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, E&O (pogreske i propusti) ako nije posebno ugovereno i navedeno na
polici, profesionalna odgovernost osim ako nije posebno ugovorena i navedena na polici. osiguranje R.C. Décennale (desetgodisnje
osiguranje od odgovornosti), odgovornost poslodavca prema vlastitim zaposlenicima osim ako nije posebno ugovorena i navedena na
polici, zla namjera i prijevara od strane zaposlenika. krienje sigurnosnih protokola — Hacking, radna mjesta ifili poduzeca bilo koje vrste
sa sjediStem u Sjedinjenim Americkim Drzavama ifili Kanadi. duhan. odgovornost za Stete uslijed oneciscenja okolisa osim ako nije
posebno ugovoreno i navedeno na polici. troskovi sanacije sukladno Direktivi 2004/35/EZ Europske unije, globe, kazne i kaznene odstete.
rizik primjene informaticke tehnologije/interneta. prijenos virusa, odgovornost vezana uz plovila i brodogradnju, profesionalna odgovornost
za savjetovanje, EPLI (osiguranje od odgovornosti iz politika zaposljavanja) osim u okviru osiguranja odgovornosti managera. povreda
osobnih prava i prava privatnosti, kleveta i uvreda, diskriminacija, odgovornost za stvari na kojima ili u vezi s kojima osiguranik vrsi obradu.
instalaciju, popravak osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, odgovornost za stvari dane pod nadzor na ¢uvanje i kontrolu
osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, tete proizasle iz ukrcaja ifili iskrcaja osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno
na polici, Stete na teretu su uvijek iskjucene, Stete na unajmljenoj opremi koju osiguranik koristi kao sveju ako nije posebno ugovoreno i
navedeno na polici, éisto imovinske Stete osim nije posebno ugovoreno i navedeno na polici. gubitak mogucnosti koristenja, otrovna
plijesan, silicij, plinovi kod zavarivanja, ugovorna cdgovernost koja prelazi zakonsku.

1
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Klauzula o pojasnjenju kibernetickih rizika (isklju¢enja rizika odgovornosti)
Ovaj ugovor o osiguranju ne pokriva kiberneticke Cyber rizike.

Ovim se takoder iskljucuje odgovornost povezana s podacima kao i pristup ili otkrivanje
povijerljivih informacija ili osobnih podataka

Iskljucena je bilo koja Steta koja proizlazi iz:

(1) bilo kojeg pristupa ili otkrivanja povjerljivih informacija ili osobnih podataka bilo koje osobe ili
organizacije, ukljucujuci patente, poslovne tajne, metode prerade, liste kupaca, financijske
podatke, podatke o kreditnim karticama, zdravstvene podatke ili bilo koju drugu vrstu nejavnih
podataka; ili

(2) gubitka, gubitka moguénosti upotrebe, Stete, ostecenja, nemogucnosti pristupa ili
nemogucnosti manipulacije elektronickih podataka.

Ovo se iskljucenje primjenjuje cak i kad se naknada Stete zahtijeva za troSkove slanja obavijesti,
troSkove pracenja kredita, forenzicke troSkove, troskove odnosa s javnoscu ili bilo koji drugi
gubitak, trosak ili izdatak koji ste imali vi ili druge osobe, a koji proizlaze iz onog Sto je opisano u
gornjem stavku (1) ili (2).

Medutim, osim ako se primjenjuje gornji stavak (1), ovo se iskljucenje ne odnosi na stetu zbog
tjelesne ozljede, ostecenja ili unistenja stvari trece osobe . Bilo koji gubitak, Steta, brisanje,
ostecenje ili deformacija elektronickih podataka ne smatra se ostec¢enjem ili unistenje stvari..

U smislu ovog iskljuenja, elektronicki podaci znace informacije, Cinjenice ili programi pohranjeni
kao ili na, stvoreni ili koristeni na, ili prenoseni na ili s racunalnog softvera, ukljucujuci softvere
za sustave i aplikacije, tvrde diskove ili disketne jedinice, CD-ROM-ove, trake, pogone, celije,
uredaje za obradu podataka ili bilo koje druge medije koji se upotrebljavaju s elektronicki
upravljanom opremom.

Razumne mijere opreza
Osigurateljno pokrice od odgovornosti ne pruza se u smislu bilo kakvog propusta Osiguranika da

poduzme sve razumne

a. mjere opreza da sprijedi ili zaustavi bilo koju aktivnost koja moze utjecati na njegovu
odgovornost

b. korake za pridrzavanje i uskladenje sa svim zakonskim ili drugim propisima i zahtjevima

U primjeni od 02.07.2024. WK.13.001-24 Iskljucenje Cyber Rizika Odgovornost
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE IMOVINE

UVODNE NAPOMEME

Ovi se Opci uvjeti primjenjuju na osiguranje imovine. osim na
one vrste osiguranja imovine u kojima se izriéito iskljuéuje njihova
primjena.

U ovim Opéim uvjetima znaéi:

‘Osiguratel” = Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
s kojim je sklopljen ugovor o osiguranju,

“Ugovaratel] osiguranja’- osoba koja s osigurateliem sklapa
ugovar o asiguranju,

‘Osiguranik - osoba ¢&ija je imovina osigurana i kojoj pripadaju
prava iz osiguranja,

‘Premijja” - iznos koji se udruZuje i placa za osiguranje po
ugovoru o osiguranju,

“Svota osiguranja’- iznos na koji je imovina odnosno imovinski
interes osiguran. ako iz sadrZaja ugovora o osiguranju ne proizlazi
Sto drugo.

"Potvrda o pokricu™ - potvrda koja priviemeno zamjenjuje
policu,

“Polica” = isprava o ugovoru o osiguranju

.Osigurani sluéaj” - ostvareni dogadaj na osiguranoj stvari. On
meora biti buduéi. neizvjestan 1 nezavisan od iskljucive volje
ugovaratelja i osiguranika.

1. OPCE ODREDBE
Sklapanje ugovora o osiguranju
Clanak 1

(1) Ugovor o osiguranju imovine moZe sklopiti svaka osoba ili
se mozZe sklopiti u korist svake osobe koja ima opravdani interes na
predmetu osiguranja.

(2) Ugovor o osiguranju sklopljen je kad je ponuda o osiguranju
prihvacena.

(3) O sklopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan
bez odgadanja ugovaratelju osiguranja predati uredno sastavljenu
policu osiguranja ili neku drugu ispravu o osiguranju (list pokrica i
sl.). (4) Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora o
osiguranju ne cbvezuje ni ponuditelja ni osiguratelja.

(5) Pisana ponuda ucinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o
osiguranju veZe ponuditelja, ako on nije odredio kraci rok, za vrijeme
od osam dana otkad je ponuda prispjela osiguratelju.

(6) Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa
od njegovih uvjeta za osiguranje. smatrat ¢e se da je prihvatio
ponudu i da je ugovor sklopljen.

(7) U tom slucaju ugover se smatra sklopljenim kad je ponuda
prispjela esiguratelju.

Ako osiguratel] povodom primljene ponude zatrazi kakvu
dopunu ili izmjenu. kao dan primitka ponude smatrat ce se dana kad
osiguratel] primi traZenu ponudu ili izmjenu, odnosno kad bude
izvjesten o prihvacanju njegovih uvjeta.

(8) Odredbe iz st.(5) oveg ¢élanka primjenjuju se i kad se mijenja
postojeci ugovor o osiguranju.

(Clanak 925 Zakona o obveznim odnosima)

Polica i druge isprave o osiguranju
Clanak 2,

(1) U polici moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana osoba,
odnosno osigurana stvar ili drugi predmet osiguranja. rizik cbuhvacen
osiguranjem. trajanje osiguranja i vrijeme pokrica, iznos osiguranja ili
da je osiguranje neograniceno. premija ili doprinos (ulog) | nadnevak
izdavanja police.

(2) Osim podataka iz stavka 1. ovoga cElanka, u pelici osiguranja
osoba moraju biti | potpisi ugovarnih strana.

(3) Polica osiguranja moZe biti privremeno zamijenjena listom pokrica
il drugom ispravom o osiguranju u koju se unose bitni sastojci
ugovora.

(4) Osiguratelj je duZzan upozorili ugovaratelja osiguranja da su opci
ilili posebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i predati mu njihov
tekst, ako ti uvjeti nisu vec otisnuti na polici,

(5) Ispunjenje cbveze iz stavka 4. ovoga ¢lanka mora biti navedeno
na polici.

(6) U sluéaju neslaganja neke odredbe opéih ili posebnih uvjeta i
neke odredbe peolice primijenit ¢e se odredba police; u slucaju
neslaganja neke tiskane i strojem pisane odredbe primijenit ¢e se
pisana odredba, a u slu¢aju neslaganja ovih s rukepisnom odredbom,
primijenit ¢e se rukopisna odredba.

(7) Prema sporazumu ugovornih strana polica moZe glasiti na ime
odredene osobe. po naredbi. na donositelja ili za racdun koga se to

U primjeni od 01.04.2024.
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tice.
(Clanal 926 Zakona o obveznim odnosima)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez ovlastenja
Clanak 3.

(1) Tko sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez njegova
ovlastenja. odgovara osiguratelju za obveze sve dok ga onaj u Cije je
ime ugovor sklopljen ne odobri.

(2) Zainteresirani moze odobriti ugovor | nakon sto se dogodio
osigurani slucaj.

(3) Ako je cdobrenje odbijeno. ugovaratel) osiguranja duguje
premiju za razdoblje do dana obavijesti o odbijanju odobrenja.

(4) Ali ne odgovara za cbveze iz osiguranja poslovoda bez
naloga koji je obavijestio osiguratelja da istupa bez ovlastenjau ime i
za racun drugog.

(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

Osiguranje za tudi racun ili za ra¢un koga se tice
Clanak 4.

(1) U sluéaju osiguranja za tudi raéun ili za radun koga se tice.
obvezu placanja premije i ostale obveze iz ugovora duZan je ispuniti
ugovaratel] osiguranja, ali on ne moZe ostvariti prava iz iz osiguranja,
cak | kad drzi policu, bez pristanka osobe &iji je interes osiguran i
kojoj ona pripadaju.

(2) Ugovaratel] osiguranja nije duZan predati policu
zainteresirano] osobi dek mu ne budu naknadene premije Sto ih je
uplatio osiguratelju, a i trodkovi ugovora.

(2) Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate ovih
trazbina iz dugovane naknade. a i pravo zahtijevati njihovu isplatu
neposredno od osiguratelja.

(4) Osiguratel] moZe isticati svakom korisniku osiguranja za tudi
racun sve prigovore koje na temelju ugovora ima pravo prema
ugovaratelju osiguranja.

Il g!anak 929 Zakona o obveznim odnosima)

Trajanje ugovora o osiguranju
Clanak 5.

Ugovor o osiguranju moZe se sklopiti:

1) 5 odredenim rokom trajanja.

2) s neodredenim rokom trajanja. koji se nastavlja iz godine u
godinu.

Osigurani sluéaj
lanak 6.

(1) Osigurani slu¢aj je dogadaj prouzroéen osiguranim rizikom.

(2) Rizik koji je obuhvacen osiguranjem ( osigurani
rizik) mora biti buduci, neizvjestan i nezavisan od iskljuéive volje
ugovaratelja osiguranja ili osiguranika.

(Clanak 922 stavak 1i 2 Zakona o obveznim odnosima )

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani sluéaj
onog trenutka kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i
neocekivano pocela ostvarivati na osiguranom predmetu i ostecivati
ga odnosno ostvarivati steta,

Smatra se da je u osiguranju zivotinja nastupio osigurani slucaj
onog trenutka, kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo uginuce,
izvrseno prisilno ubijanje ili ugibanje, odnosno kad je Zivotinja
prodana po prethodnom odobrenju osiguratelja ovlastenom
otkupljivacu radi prisilnog klanja ili prisilnog ubijanja. kao posljedice
osigurane opasnosli.

Kod osiguranja zdravstvene zastite Zivotinja smatra se da je
osigurani sluéaj nastac onog trenutka kad je Zivotinja oboljela,
odnesno u vrijeme izvréenja ugovorene zdravstvene usluge.

(3) Ugovor o osiguranju je nistetan, ako je u trenutku
njegova sklapanja ve¢ nastao osigurani slucaj. ili je taj bio u
nastupanju, ili je bilo izvjesno da ce nastupiti, ili je vec tada bila
prestala mogucnost da on nastane.

{4) Ali ako je ugovoreno da ce osiguranjem biti obuhvacena
odredeno razdoblje koje prethodi sklapanju ugovora , ugovor ce biti
nistetan samo , ako je u trenutku njegova sklapanja zainteresiranoj
strani bilo poznato da se osigurani slucaj vec dogedio, odnosno da je
vec tada bila otpala mogucnost da se on dogodi.

Clanak 922 stavak 3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)
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Svrha osiguranja imovine
Clanak 7.

(1) Osiguranjem imovine osigurava se naknada za stetu koja bi
se dogodila u imovini osiguranika zbog nastupanja osiguranog
slucaja.

(2) lznos osigumine ne moZe biti veci od Stete koju je

osiguranik pretrpio nastupanjem osiguraneg slucaja.

(3) Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada

ogranicuje na manji iznos od iznosa Stete

{4) Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari vise

osiguranih sluéajeva jedan za drugim (uzastopne $tete),

osigurnina za svaki od njih odreduje se i isplacuje u potpunosti

s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova umanjenja za

iznos prije isplacenih naknada u tom razdoblju.
(Clanak 949 stavak 1.2, 4i 6 Zakona o obveznim odnosima)

U sluéaju unidtenja stvar ( totalna Steta ) ili kada se stvan po
ugovoru o osiguranju smatraju uniétenima. osiguranje prestaje za
unitenu stvar,

lzmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava
Clanak 8,

(1) Ako osiguratel] izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski
sustav. duZan je o tome pismeno ili na neki drugi pogodan nacin
izvijestiti ugovaratelja osiguranja najkasnije Sezdeset dana prije
isteka tekuce godine osiguranja.

(2) Ugovaratel] osiguranja ima pravo otkazati ugovor o
osiguranju u roku od fezdeset od dana primitka izvjedca, U tom
sluéaju ugovor o osiguranju prestaje istekom tekuce godine
osiguranja.

(3} Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaZe ugovor o osiguranju u
roku iz stavka (2) ovog ¢lanka, ugovor o osiguranju se pocetkom
sljedeceg razdoblja osiguranja mijenja u skladu s izvrsenim
promjenama u uvjetima osiguranja, adnosno cjeniku premija.

Il. OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO UGOVARATELJA
OSIGURANJA

Duznost prijavljivanja
Clanak 9.

Ugovaratel] osiguranja duZan je prjaviti osiguratelju prilikom
sklapanja ugovora sve okolnosti koje su znacajne za ocjenu nzika, a
koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate.

(Clanak 931 Zakona o obveznim odnosima )

Namjerna neto&na prijava ili presucivanje
Clanak 10.

(1) Ako je ugovaratel] osiguranja namjerno ucinio netoénu
prijavu ili namjerno presutio neku okolnost takve naravi da osiguratel]
ne bi sklopio ugovor da je znao za pravo stanje stvari, osiguratel)
moze zahtijevati ponistenje ugovora.

(2) U slucaju ponistenja ugovora iz razloga navedenih u stavku
1. ovog €lanka osiguratel] ima pravo zadrZati | naplatiti premije za
razdoblje od dana podnosenja zahtjeva za ponistaj ugovora. ali je u
obvezi placanja osigurnine, ako do tog dana nastupi osigurani slu¢aj.

(3) Osiguratelievo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora o
asiguranju prestaje. ako on u roku od tri mjeseca od dana saznanja
za netoénost prijave ili za presucivanje ne izjavi ugovaratelju
osiguranja da se namjerava koristiti tim pravom.

{4) Ako je osiguranjem cbuhvaceno vise predmeta osiguranja,
ugovor ostaje na snazi za one predmete osiguranja na koje se ne
odnosi namjernc dana netofna prijava ili presucena okolnost
ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1.2.3 i 4 Zakona o obveznim odnosima )

Nenamjerna netoénost ili nepotpuna prijava
Clanak 11,

(1) Ako je ugovaratel] osiguranja uginio netoecnu prijavu ili je
propustio dati duZnu obavijest, a to nije uéinio namjerno. osiguratel]
moZe, po svom izboru. u roku od mjesec dana od saznanja za
netocnost ili nepotpunost prijave izjaviti da raskida ugovor ili
predloziti poveéanje premije razmjerno povecanom nziku,

{2) Ugovor u tom slucaju prestaje nakon isteka Cetrmaest dana
otkad je osiguratel] svoju izjavu o raskidu priopcio ugovaratelju
osiguranja, a u sluéaju osigurateljeva prijedloga da se premija
poveca, raskid nastupa po samom zakonu ako ugovaratel)
osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od éetrnaest dana otkad ga je
primio.

(3) U slucaju raskida osiguratelj je duzan vratiti dio premije koji

U primjeni od 01.04.2024.
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otpada na vrijeme do kraja razdoblja osiguranja.

(4) Ako se osigurani slucaj dogodio prije nego je utvrdena
neto¢nost ili nepotpunost prijave ili nakon toga. ali prije raskida
ugovora, odnosno prije postizanja sporazuma o povecanju premije.
naknada se smanjuje u razmjeru izmedu stope placenih premija i
stope premija koje bi trebalo platiti prema stvarnom riziku.

(Clanak 933 st. 1. 2. i 3 Zakona o obveznim cdnosima )

Prosirenje primjene prethodnih odredaba
Clanak 12.

QOdredbe o posljedicama namjerno ili nenamjerno netoéne
prijave ili presucivanje okolnosti znacajnih za ocjenu rizika
primjenjuju se i u sluéajevima osiguranja sklopljenih u ime i za racun
drugog. ili u korist tre¢ega, ili za tudi racun, ili za ratun koga se tice.
ako su te osobe znale za netocnost prijave ili presucivanje ckolnosti
znacajnih za ocjenu rizika.

(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima )

Sluéajevi u kojima se osiguratelj ne moze
pozivati na netoénost ili nepotpunost prijave
Clanak 13.

(1) Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile
poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su
znacajne za ocjenu rizika, a koje je ugovaratelj osiguranja netoéno
prijavio ili predutio. ne moZe se pozivati na netoénost prijave ili
presucivanje.

(2} Isto vrijedi i u sluéaju kad je osiguratelj saznao za te
okolnosti za trajanja osiguranja, a nije se koristio zakonskim
ovlastenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima )

Duinost placanja i primanja premije
Clanak 14.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je platiti premiju
osiguranja. ali je osiguratelj duzan primiti isplatu premije od svake
osobe koja ima pravni interes da ona bude placena.

(2) Premija se placa u ugovorenim rokovima, a ako je treba
platiti odjednom, onda se placa prilikom sklapanja ugovora

(3) Mjesto placanja premije je mjesto u kojem ugovaratel]
osiguranja ima svoje sjediste. prebivaliste. ako ugovorom nije
odredeno neko drugo mjesto.

(4} Na iznos premije koja se placa u ugovorenim rokovima
moZe se obracunati i naplatiti ugovorena kamata.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u ugovorenom
roku. osiguratelj moze osim glavnice obracunati i zateznu kamatu.
Clanak 936 stavak 1. 2. i 3.Zakona o obveznim odnosima )

Posljedice neplacanja premije
Clanak 15.

1) Ako je ugovoreno da se premija placa prilikom sklapanja ugovora,
obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom pocinje
iduceg dana od dana uplate premije.

(2) Ako je ugovoreno da se premija pla¢a nakon sklapanja ugovora,
obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom pocinje
od dana odredenog u ugovoru kao dana pocetka osiguranja.

{3) Ali ako ugovaratel] osiguranja premiju koja je dospjela nakon
sklapanja ugovora ne plati do dospjelosti. niti to uéini koja druga
zainteresirana osocba. ugovor © osiguranju prestaje po samom
zakonu nakon isteka roka od trideset dana otkad je ugovaratelju
osiguranja uruceno preporuceno pismo osiguratelja s obavijescu o
dospjelosti premije, ali s tim da taj rok ne mozZe isteci prije nego sto
protekne trideset dana od dospjelosti premije.

(4) Ugovorne strane mogu ugovoriti da ¢e se dostava pisma s
obavijescu o dospjelosti premije iz stavka 3. ovoga clanka izvrsiti
putem usluge elektronicke preporucene dostave koju obavlja
kvalificirani pruzatel] usluga povjerenja sukladno Uredbi (EU) br.
910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014, o
elektronicko] identifikaciji i uslugama povjerenja za elektronicke
transakcije na unutamjem trzistu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/93/EZ (SL L 257, 28. 8. 2014.) te sukladno zakonu kojim se
osigurava provedba predmetne Uredbe.

(5) U svakom sluéaju ugovor o osiguranju prestaje po samom
zakonu ako premija ne bude placena u roku od godine dana od
dospjelosti.

(6) Odredbe ovoga élanka ne primjenjuju se na osiguranje Zivota i
osiguranje od nesretnog slucaja.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima )
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Povecanje rizika
Clanak 16.

(1) Ugovaratel] osiguranja duZan je. kad je u pitanju osiguranje
imovine, obavijestiti osiguratelja o svako] promjeni okclnosti koja
mozZe biti znacajna za ocjenu rizika, a kad je u pitanju osiguranje
osoba, onda samo ako je rizik povecan zbog toga $to je osigurana
osoba promijenila zanimanje ili djelatnost koju obavlja.

(2) On Je duZan bez odgadanja pisano obavijestiti osiguratelja o
povecanju rizika ako je rizik povecan nekim njegovim postupkom, a
ako se povecanje rizika dogodilo bez njegova sudjelovanja, duzan
ga je pisano cbavijestiti u roku od cetrnaest dana otkad je za to
saznao il mogao saznati,

(3) Ako Je povecanje rizika toliko da osiguratelj ne bi sklopio ugover
da je takvo stanje postojalo u trenutku njegova sklapanja. on moze
raskinuti ugovor,

(4) Ali ako je povecanje rizika toliko da bi osiguratel) sklopio ugovaor
samo uz vecu premiju da je takvo stanje postojalo u trenutku
sklapanja ugovora. on mozZe ugovaratelju osiguranja predloziti vecu
premiju.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na vecu premiju u roku od
cetrnaest dana od primitka prijedloga vece premije. ugovor prestaje
po samom zakonu.

(6) Ali ugovor ostaje na snazi i osiguratel) se vise ne moze Koristiti
ovlastenjima da predlozZi ugovaratelju osiguranja vecu premiju ili da
raskine ugovor, ako ne iskoristi ta ovlastenja u roku od mjesec dana
otkad je na bilo koji nacin doznao za povecanje rizika, ili ako jos prije
isteka toga roka na neki nacin pokaZze da pristaje na produljenje
ugovera (ako primi premiju, isplati osigurninu za osigurani sluc¢aj koji
se dogodio nakon toga poveéanjai sl.).

(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)

Kada se osigurani sluéaj dogodi u meduvremenu
Clanak 17,

Ako se osigurani slucaj dogodi prije nego Sto je osiguratel]
obavijesten o povecanju rizika ili nakon Sto je obaviesten o
povecanju rizika, ali prije nego §to je ugovor raskinuo ili postigao
sporazum s ugovaratelem osiguranja o povecanju premije,
osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu placenih premija i premija
koje bi trebalo platiti prema poveéanom riziku.

(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima ]

Smanjenje rizika
Clanak 18.

(1) U slu¢aju kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju dogodilo
smanjenje rizika, ugovaratel] osiguranja ima pravo zahtijevati
odgovarajuce smanjenje premije. racunaju¢i od dana kad je o
smanjenju pisano cbavijestio osiguratelja.

(2) Ako osiguratelj u roku od cetrnaest dana od primitka zahtjeva iz
stavka 1. ovoga clanka ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu
suglasnost na dostavljeni zahtjev. ugovaratel] osiguranja moze
raskinuti ugovar.

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosimal)

Sprjecavanje osiguranog sluéaja i spasavanje
Clanak 18.

(1) Osiguranik je duzan poduzeti propisane. ugovorene i sve
ostale razborite mjere potrebne da sprijeéi nastanak osiguranog
sluéaja, a ako osigurani slucaj nastupi, duzan je poduzeti éto je
razborito i u njegovoj moci da se ogranice njegove Stetne posljedice.

(2) Osiguratel] je duZan naknaditi trokove, gubitke, a i druge
Stete prouzrocene pokusajem da se otkloni neposredna opasnost
nastupanja osiguranog sluéaja, te pokusajem da se ogranice
njegove Stetne posliedice, pa i onda ako su ti pokusaji ostali bez
uspjeha. pod pretpostavkem da je postuplieno u skladu s odredbom
stavka 1. ovog ¢lanka ili po nalogu, odnosno uz suglasnost
osiguratelja.

(3) Osiguratel) je duzan dati naknadu iz stavka 2. ovog ¢lanka
cak i ako ona zajedno s naknadom Stete od osiguranog slucaja
prelazi iznos osiguranja,

(4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprjecavanja
osigurancg slucaja ili obvezu spasavanja. a za to nema opravdanja.
obveza osiguratelja smanjuje se za onoliko za koliko je nastala Steta
veta zbog tog neispunjenja.

(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosimay)

Obveza obavjescivanja o nastupanju
osiguranog slucaja
Clanak 20,

(1) Osiguranik je duZan cbavijestiti osiguratelja o nastupanju
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osiguranog slucaja najdalje u roku od tri dana otkad je za to saznao.

(2) Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u odredeno vrijeme, duzan
je nadoknaditi osiguratelju Stetu koju bi ovaj zbog toga pretrpio.
(Clanak 941. Zakona o obveznim odnosima )

- Naken Sto je obavijestio osiguratelja o nastupanju osiguranog
slucaja u smislu st. 1 ovog €lanka osiguranik je duZan postupiti na
slijedeci nacin:

- U svim sluc¢ajevima predvidenim propisima, a osobito kad je
Steta prouzrocena od pozara. eksplozije, krade. provalne krade.
razbojstva i prometne nezgede obvezno prijaviti nadleznom organu
unutarnjih poslova .

- Odmah po nastanku osiguranog sluéaja. ako je to moguce
odnosno kad to prilke dozvoljavaju podnijeti osiguratelju popis
unistenih odnosno ostecenih stvari uz pribliznu naznaku njihove
vrijednosti,

- Do dolaska predstavnika osiguratela na samo mjesto ne
promijeniti stanje ostecenih odnosno unistenih stvari | osim ako je
promjena potrebna u javnom interesu ili radi smanjenja odnosno
sprec¢avanja Stete odnosno radi nastavljanja normalne proizvednje.

- Ugovaratel) osiguranja je duzan. neovisno od rcka u kojem je
podnio prijavu Stete, predstavniku osiguranja pruZiti sve podatke i
druge dokaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, opsega i visine
Stete. Osiguratelj moZe isto tako zahtijevati da osiguranik pribavi i
druge dokaze , ako je to nuzno potrebno i opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava
Clanak 21.

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava na
osigurninu, ako osiguranik nakon nastupanja osiguranog slué¢aja ne
ispuni neku od propisanih ili ugovorenih obveza.

(Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)

Nacin obavjescivanja
Clanak 22.

(1) Sva izvijesca i prijave koje je ugovaratel] osiguranja duzan
dati u smislu odredaba ovih | drugih uvjeta osiguranja cbvezno se
imaju pismeno potvrditi ako su dana usmeno. telefonom. brzojavom
ili na koji drugi nacin

Kao dan primitka izvijesca odnosno prijave smatra se dan kad
je primljeno izvijedce odnosno prijava. Ako se izvijeice odnosno
prijava Salje preporuceno, kao dan primitka smatra se dan predaje
posti..

(2) Sporazumi koji se odnose na sadrZaj ugovora vrijede samo
ako su sklopljeni pismeno.

Promjena adrese = naziva ( tvrtke)
Clanak 23.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je o promjeni imena ili adrese,
odnosno promjeni naziva — tvrtke | sjedista ( poslovnih prostorija)
izvijestiti osiguratelja u roku od 15 dana od dana nastale promjene .

(2) Ako ugovaratelj osiguranja ne izvijesti osiguratelia o
promjenama iz prethodnog stavka, za vrijednost izvijesc¢a dovoljno je
da da je osiguratel] uputio osiguraniku preporucéeno pismo prema
posljednjim podacima o adresi stana. poslovnih prostorija odnosno
nazivu —tvriki kojima raspolaze. lzvijesce vrijedi od dana od kojega bi
u nermalnim ckolnostima vrijedilo da nije bilo promjena iz prethodnog
stavka.

Ugovoreni samopridrzaj (fransiza)
Clanak 24,

Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio Stete ( ugovoreni
samopridrzaj-fransiza ) naknada ce se ako nastupi osigurani slucaj,
utvrditi tako da na osiguranika otpada dio Stete u visini ugovorenog
samopridrzaja.

Utvrdivanje, procjena i vjestacenje Stete
Clanak 25.

(1) Kada primi prijavu o nastalom osiguranom slucaju
osiguratelj je duZan odmah. a najkasnije u roku od tri dana pristupiti
izvidu, utvrdivanju | procjeni Stete, a ako to ne ucini, osiguranik moze
poceti otklanjati stetu uz uvjet da se prethodno komisijski utvrdi uzrok
nastanka osiguranog slu¢aja i opseg ostecenja.

Osiguranik moZe i prije isteka roka od tri dana poceti otklanjati
Stetu, ako je to potrebno radi nastavljanja normalne proizvodnje.

Stetu utvrduju i procjenjuju zajedno osiguranik i osiguratel],
odnosno njihovi ovladteni predstavnici.
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(2} U slucaju da se osiguranik i osiguratel] ne sloze pn
utwrdivanju i procjeni Stete, svaka od ugovornih strana moze zatraziti
da stetu utvrde struénjaci (vjestaci) .

(3} Svaka od ugovomnih strana pisano imenuje svog vjestaka,
Za vjeStaka se mogu imenovati oscbe koje nisu u radnom odnosu s
osigurateljem odnosno osiguranikom.

Prije pocetka vjestacenja oba imenovana vjestaka biraju treceg
vjestaka kao predsjednika.

(4) Predmet vjestacenja mogu biti samo sporne cinjenice. Koje
ce sporne &injenice biti predmet vjestagenja i postupak vjestaienja
odreduje u svakom pojedinom sluéaju osiguranik i osiguratel
pisanim sporazumom o vjestacenju, ili se propisuju odredbama
uvjeta osiguranja za pojedine vrste osiguranja.

(5) Swvaka ugovorna strana snosi troskove za svoga vijestaka.
Troskove za predsjednika snose obje strane napola.

Prepuétarg’e ostecenih stvari
lanak 26.

{1) Ako nije drugacije ugovoreno, osiguranik nema pravo da
nakon nastanka osiguranog sluéaja prepusti osiguratelju ostecenu
stvar i da od njega zahtijeva isplatu punog iznosa osiguranja.
(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

(2} Vrijednost spasenih. unistenih. ocdnosno
ostecenih stvari ifili njihovih dijelova obradunava se po trZngj
vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan nastanka osiguranog
sluéaja.

Propast stvari zbog dogadaja koji nije predviden u polici
Clanak 27.

(1) Ako osigurana stvar ili stvar u vezi s ¢ijom je uporabom sklopljeno
osiguranje od odgovornosti propadne za vrijeme trajanja osiguranja
zbog nekog dogadaja koji nije predviden u ugovoru o osiguranju,
ugovor prestaje danom njezine propasti, a osiguratelj je duzan vratiti
ugovaratelju osiguranja dio placene premije razmjerno preostalom
vremenu trajanja osiguranja.

(2} Kad jedna od vise stvari obuhvacenih jednim ugovorom propadne
zbog nekog dogadaja koji nije predviden u ugovoru, osiguranje
ostaje na snazi i dalje glede ostalih stvari uz potrebne izmjene zbog
smanjenja predmeta osiguranja.

(Clanak 952. Zakona o obveznim odnosima)

Isplata osigurnine
Clanak 28,

(1) Kada se dogodi osigurani slucaj. osiguratelj je duZan
isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne
moze biti dulji od ¢etrnaest dana. ratunajucéi otkad je osiguratelj
dobio cbavijest da se osigurani sluéaj dogodio.

{2) Ali ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili
njezina iznosa potrebno stanovito wvrijeme, osiguratel] je duZan
isplatiti osigurninu odredenu ugovarom u roku od trideset dana od
dana primitka odstetnog zahtjeva ili ga u istom roku obawijestiti da
njegov zahtjev nije osnovan.

(3) Ako iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u
rokovima odredenim u stavku 1. i 2. ovog €élanka, osiguratelj je duzan
bez odgadanja isplatiti iznos nespornog dijela svoje cbveze na ime
predujma.

{4) Ne ispuni li osiguratel] svoju obvezu u rokovima iz ovega
élanka, duguje osiguraniku odnosno korisniku osiguranja zatezne
kamate od dana primitka obavijesti o osiguranom sluéaju, kao i
naknadu stete koja mu je uslijed toga nastala.

(Clanak 943. Zakona o obveznim odnosima)

Iskljuéenje odgovornosti osiguratelja za sluéaj
namjere i prijevare
Clanak 28.

Ako je ugovaratel] osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao
osigurani slu¢aj namjerno ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan ni
na kakva davanja. a suprotna ugovorna odredba nema pravnog
uginka.

(Clanak 944. Zakona o obveznim odnosima

Vracanje premije
Clanak 30.
(1) Ako osigurana stvar bude unistena prije pocetka obveze

osiguratelja, ugovaratelju osiguranja vraca se iznos naplacene
premije .
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ugovaratelju osiguranja vraca se iznos premije za neiskoridtenao vrijeme
trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude uni$tena nakon pocetka obveze
osiguratelja, od osigurane opasnosti obuhvacene osiguranjem.
osiguratelju pripada cijeli iznos premije za tekucu godinu osiguranja
odnosno za ugovoreno razdoblje osiguranja.

(3) Prestankom ugovera o osiguranju u svim drugim
sluéajevima prije isteka vremena za koji je premija placena. premija
pripada osiguratelju samo do zavrSetka dana do kojeg je on bio u
obvezi. ako drukéije nije ugovoreno.

11l. TRAJANJE OSIGURANJA

Pocetak i prestanak uéinka osiguranja
Clanak 31.

(1) Ako drukéije nije ugovoreno. ugover o osiguranju proizvedi
svoje ucinke istekom dana koji je ugovorom oznacen kao dan
pocetka trajanja osiguranja, pa sve do svrietka posljednjeg dana
roka za koji je osiguranje dogovoreno.

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom. svaka
strana moze raskinuti ugover s danom dospjelosti premije.
obavjescujuci o raskidu pismenim putem drugu stranu najkasnije tri
mjeseca prije dospjelosti premije.

(3) Ako je osiguranje skloplieno na rok dulji od pet godina.
svaka strana moZe nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od Sest
mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne moZe iskljuditi pravo svake strane da
raskine, odnosno otkaze ugovor kako je u stavku 2.i 3. ovog clanka
predvideno.

(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje
Clanak 32.

( 1) U sluéaju steéaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se
nastavlja. ali svaka strana ima pravo raskinuti ugover o osiguranju u
roku od tri mjeseca od otvaranja ste¢aja. u kojem slucaju stec¢ajnoj
masi ugovaratelja pripada dic placene premije koji odgovara
preostalom vremenu osiguranja.

(2) U slucaja stecaja osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje
nakon isteka trideset dana od otvaranja stecaja

(3) Stecaj osiguranika ne utjece na valjanost ugovora o
osiguranju
( Clanak 947 st.1.2,3. Zakona o obveznim odnosima)

IV. STETA | OSIGURANE OPASNOSTI

Stete pokrivene osiguranjem
Clanak 33.

(1) Osiguratelj je duZzan naknaditi stete nastale slué¢ajno ili krivnjom
ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika osiguranja, osim,
ako je za odredenu Stetu ta njegova obveza izrjekom iskljucena
ugovarom o osiguranju.

(2) Osiguratelj ne odgovara za stetu koju su te osobe uzrokovale
namjerno te je nidtena odredba u ugovoru koja bi predvidala njegovu
odgovornost i u tom sluéaju.

(3) Ali ako se ostvario osigurani slucaj. osiguratel] je duzan
nadoknaditi svaku Stetu prouzroéenu od neke osobe za &ije postupke
osiguranik odgovara po bilo kojoj osnovi, bez obzira na to je li Steta
prouzrocena namjerno ili nepaznjom.

{Clanak 953 zakona o obveznim odnosima)

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem

Clanak 34
Stete prouzrogene nedostacima osigurane stvari

Osiguratelj ne odgovara za Stetu na osiguranoj stvari koja
potjece od njezinih nedostataka, osim ako je drukéije ugovoreno.
( Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

Clanak 35.
Stete prouzro&ene ratnim operacijama

(1)  Osiguratel] nije duZan naknaditi $tete prouzrocene ratnim
operacijama ili pobunama, osim ako je drukéije ugovoreno.

(2)  Osiguratelj je duzan dokazat da je Steta prouzrocena nekim od
tih dogadaja

{ Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)

(3) U smislu stavka (1) ovog &lanka uvjeta osiguratelj nije cbvezan

Ako osigurana stvar bude unistena nakon pocetka obveze

isplatiti naknadu, ako je ona prouzroéena:
osiguratelja od opasnosti koja nije obuhvacena osiguranjem,

“ ratom, neprijateljstvima ili ratu sliénim radnjama. gradanskim ratom,
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revaolucijom, ustankom, nemirima koji nastanu iz takvih dogadaja
minama. torpedima, bombama | drugim ratnim oruZjima,
zarobljavanjima.  zaplienama, uzapéenjma, ograniéenjima li
zadrzavanjima i posljedicama tih dogadaja ili pokusajima da se izvrée
sabotaZom ili terorizmoem pocinjenim iz politickih pobuda, gradanskim
nemirima. nasijima i drugim sliénim dogadajima. konfiskacijom,
rekvizicjom ili ostalim slicnim mjerama koje provodi ili namjerava
provesti neka vlast ili druga sliéna organizacija koja se bori za vlast ili
koja ima vlast’™.

V NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA

Nadosiguranje
Clanak 36,

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana posluzi
prijevarom i tako ugovori iznos osiguranja veci od stvamne vrijednosti
osigurane stvari, druga strana mozZe zahtijevati poniitaj ugovora.

(2) U sluéaju poniitaja ugovora osiguratel] ima pravo zadrzati i
naplatiti premije za razdoblje do dana podnoienja zahtjeva za ponitaj
ugovora, ali je u cbvezi placanja osigurnine do stvarne wrijednosti
osigurane stvari. ako do tog dana nastupi osigurani sluéaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja veci od
vrijednosti osigurane stvari, a pri tome nijedna strana nije postupila
nesavjesno, ugovor ostaje na snazi, iznos osiguranja se snizuje do
iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvari, a premije se razmjerno
smanjuju.

( Clanak 956 Zakona o cbveznim odnosima)

MNaknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 37,

Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka
ugovorna strana ima prave na odgovarajuce sniZenje osiguranocg
iznosa i premije, pocev od dana kad je svoj zahtjev za snizenje
priopéila drugoj strani.

( Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje
Clanak 38.

(1} Ako je neka stvar osigurana kod dva ili vise osiguratelja od
istog rizika, za isti interes. za isto vrijeme i za istog osiguranika, tako
da zbroj osiguranih svota ne prelazi vrijednost te stvari (visestruko
osiguranje). svaki osiguratel] u potpunosti odgovara za ispunjenje
obveza nastalih iz ugovora koji je on sklopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost
osigurane stvar (dvostruko osiguranje). a pri tome ugovaratel]
osiguranja nije postupio nesavjesno, sva ta osiguranja pravovaljana
su. | svaki osiguratelj ima pravo na ugovorenu premiju za razdoblje
osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo zahtijevati od svakog
pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru skloplienom s njim,
ali ukupno ne vise od iznosa Stete,

(3) Kad se dogodi osigurani slué¢aj. ugovaratel] osiguranja
duZan je obavijestiti o tome svakog osiguratelja istog rizika | priopciti
mu imena i adrese ostalih osiguratelja te iznosa osiguranja pojedinih
ugovora sklopljenih s njima.

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj snosi
dio naknade u razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na koji se on
obvezao prema ukupnom zbroju iznosa osiguranja te osiguratel] koji
je platio vise ima pravo zahtijevati od ostalih osiguratelja naknadu
vide placenog.

(5) Ako je neki
osiguranja ili uz neograniceno pokrice,
sklopljenim uz najvisi iznos osiguranja.

(6) Za dio osiguratelja koji ne mogu platiti odgovaraju ostali
osiguratelji razmjerno svojim dijelovima.

(7) Ako Je ugovaratel] osiguranja sklepio ugover o osiguranju
kojim je nastalo dvostruko osiguranje ne znajuci za ranije sklopljigno
osiguranje, on moZe, bez obzira je li prijasnje osiguranje sklopio on ili
netko drugi. u roku od mjesec dana olkad je saznao za to
osiguranje. zahtijevati odgovarajuce sniZenje iznosa osiguranja i
premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratel] zadrzava primljene
premije i ima pravo na premiju za tekuce razdoblje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja doslo zbog smanjenja
vrjednosti osigurane stvari za frajanja osiguranja, ugovaratel] ima
pravo na odgovarajuca snizenja iznosa osiguranja i premija. pocev
od dana kad je svoj zahtjev za snizenja priopcio osiguratelju.

(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratel]
osiguranja postupio nesavjesno, svaki osiguratel] mozZe zahtijevati
ponistaj ugovora.

ugovor skloplien bez naznake iznosa
smatra se ugovorom

U primjeni od 01.04.2024,
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(Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

VI PODOSIGURANJE
Clanak 39,

(1) Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u trenutku
ostvarenja osiguranog slu¢aja veca od iznosa osiguranja. osigurnina
se smanjuje razmjerno vrijednosti osigurane stvari u trenutku
osiguranog slucaja.

(2) Osiguratelj je duzan isplatiti potpunu osigurninu sve do iznosa
osiguranja ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti stvari |
visine iznosa osiguranja nema znaéenja za odredivanje iznosa
osigurnine.

{ Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)

VIl PRIJENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME

Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari
Clanak 40.

(1) U slucaju otudenja osigurane stvari. a i stvari u vezi s cijom je
uporabom skloplieno osiguranje od odgovomosti, prava i obveze
ugovaratelja osiguranja prelaze po samom zakonu na pribavitelja.
osim ako drukgije nije ugovoreno.

(2) Al ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji glede
osiguranja ne c¢ine zasebnu cjelinu, ugovor o osiguranju prestaje po
samom zakonu glede otudenih stvari.

(3) Kad se zbog otudenja stvari poveca ili smanji vjerojatnost
nastupanja osiguranog sluéaja, primjenjuju se opce odredbe o
povecanju ili smanjenju rizika.

(4) Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osiguratelia da je
osigurana stvar otudena. a u sluéaju otudenja na temelju pravnog
posla i o osobi koja je stvar pribavila ostaje u obvezi placanja premija
koje dospijevaju i poslije dana otudenja.

(5) Osiguratel] i pribavitel] osigurane stvari mogu odustati od
osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana. s tim §to su otkaz duzni
podnijeti najdulje u roku od trideset dana od saznanja za otudenje,
(6) Ugovor o osiguranju ne moze se raskinuti ako je polica osiguranja
izdana na donositelja ili po naredbi,

( Clanak 961 Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloznog i drugih prava
Clanak 41.

(1) Nakon nastupanja osiguranog sluéaja zaloZna prava i
ostala prava koja su ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze na
dugovanu naknadu, kako u slucaju osiguranja vlastite stvan, tako i u
sluéaju osiguranja tudih stvari zbog obveza njihova Euvanja i
vracanja, te osiguratelj ne moze isplatiti naknadu osiguraniku bez
suglasnosti nositelja tih prava.

(2) Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja da
im u granicama iznosa osiguranja i prema zakonskom redu isplati
njihove trazbine .

(3) Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao niti je
mogao znati za ta prava, izvriena isplata naknade osiguraniku ostaje
pravovaljana.

{ Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

VIl PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA
ODGOVORNOJ OSOBINA OSIGURATELJA (SUBROGACIJA)

Clanak 42.

(1) Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja, po
samom zakonu, do visine isplacene naknade, sva osiguranikova prava
prema odgovorno] osobi koja je po bilo kojoj osnovi odgovorna za
Stetu.

(2) Ako je krivnjom osiguranika onemogucen ovaj prijelaz prava
na osiguratelja. u potpunosti ili djelomiéno. osiguratelj se oslobada u
odgovarajuco) mjeri svoje obveze prema osiguraniku,

(3) Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti na
Stetu osiguranika. pa ako je naknada koju je osiguranik dobio od
osiguratelja iz bilo kog uzroka niza od Stete koju je pretrpio. osiguranik
ima pravoe da mu se iz sredstava odgoverne oscbe isplati ostatak
naknade prije isplate osigurateljeve trazbine po osnovi prava koja su
presla na njega.

(4) lznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na
osiguratelja, ta prava ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu prouzroéila
osoba u srodstvu u pravoj liniji s osiguranikom ili osoba za dije
postupke osiguranik odgovara, ili koja Zivi s njim u istom kucanstvu, ili
osoba koja je radnik osiguranika, osim ako su te osobe Stetu
uzrokovale namjerno
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(5) Al ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4. ovog
clanka bila osigurana. osiguratel] moZe zahtijevati od njezina
osiguratelja naknadu iznosa koji je isplatio osiguraniku.

{ Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA
Clanak 43,

(1) Trazbine ugovaratelja osiguranja. odnosno trece osobe iz
ugovora o osiguranju imovine za tri godine, racunajuci od prvog dana
poslije proteka kalendarske godine u kojoj je trazbina nastala.

(2) Ako zainteresirana oscba dokaZe da do dana odredenog u
stavku 1. ovog ¢lanka nije znala da se osigurani sluéaj dogodio.
zastara pocinje teci od dana kad je za to saznala, s tim da u svakom
sluéaju traZbina za pet godina od dana odredenog u stavku 1. ovog
élanka

(3) Trazbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju za
tri godine.

(4) Kad u sluéaju osiguranja od odgovornosti trecega . ostecena
osoba zahtijeva naknadu od osiguranika ili je dobije od njega, zastara
osiguranikova zahtjeva prema osiguratelju podinje od dana kad je
ostecena osoba trazila sudskim putem naknadu od osiguranika,
odnosno kad joj je osiguranik naknadio Stetu.

(5) Neposredni zahtjev tre¢e ostecene osobe prema osiguratelju
zastarijeva za isto vrijeme za koje zastarijeva njegov zahtjev prema
osiguraniku odgovornom za Stetu.

(6) Zastara trazbine koja pripada osiguratelju prema trecoj osobi
odgovorngj za nastupanje osiguranog slucaja pocinje teci kad | zastara
traZbine osiguranika prema toj osobi | navriava se u istom roku.

( Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 44

(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovera o osiguranju
sklopljenom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proiziaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju. prvenstveno ¢e nastojati njesiti mirnim putem.
(2) Ugovaratel] osiguranja te osiguranik mogu o svim spornim
pitanjima, prituzbama | nesporazumima proizadlim iz odnosa
osiguranja izvijestiti Osiguratelja. Informacije o naginu podnosenja
prituzbi dostupne su u Klauzuli o obavijeStenosti ugovaratelja
osiguranja kao i na web stranici Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici
Podrika®.

(3) U sluéaju spora iz ugovora o osiguranju u svim sluéajevima
nadlezan je sud u Zagrebu,

X ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 45,

(1) Informacije o mjercdavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
obavije$tenosti ugovaratelja osiguranja, a ugovoreno mjerodavno
pravo navedeno je u PonudifPolici osiguranja.
(2) Na sva ostala pitanja te prava i| obveze iz ovog ugovora koja nisu
regulirana ovom Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja
primjenjuju se relevantne odredbe vaZeceg Zakona o obveznim
odnosima i propisa kojima se reguliraju prava i zastita potro3aca i
ostalih relevantnih propisa Republike Hrvatske.

U primjeni od 01.04.2024,
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

|. UVODNE ODREDBE
Primjena uvjeta
Clanak 1.
Ovi se Uvjeti primjenjuju na osiguranje od cdgovornosti, a ako se
odgovornost osigurava u nekoj drugoj vrsti osiguranja, ovi se Uvjeti
primjenjuju samo ako je njihova primjena predvidena uvjetima za tu vrstu
osiguranja.

Znacenje pojedinih izraza
Clanak 2.

Pojedini izrazi u ovim Uvjetima imaju sljedeca znaéenja:
1) wosiguratelj" — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim
je sklopljen ugaovor o osiguranju;
2) ,ugovaratelj osiguranja“ — osoba koja s osigurateljem zakljuci ugovor
0 osiguranju;
3) ,osiguranik" — osoba ¢ija je cdgovornost pokrivena osiguranjem;

4) ,treéa osoba" — oStecene osobe u smislu gradansko - pravne
izvanugovorne odgovornosti za stetu;
5) ,svota osiguranja" — najvidi iznos obveze osiguratelja za svaki

osigurani slucaj;

6) ,premija* — iznos koji se placa za osiguranje na temelju ugovora o
osiguranju;

7) wpolica” — isprava o ugovoru o osiguranju;

8) ,osigurani sluéaj" - buduci $tetni dogadaj, neizvjestan i neovisan od
iskljuéive volje osiguranika, posliedica kojega je nastanak Stete &iju bi
naknadu mogla zahtijevati treca ostec¢ena osoba;

9) .izvor opasnosti® - djelatnost (zanimanje), stvari (pokretne i
nepokretne), pravni odnos ili odredena svojstva iz kojih moZe nastati
odgovornost kao opasnost obuhvacena ovim osiguranjem.

Il. OSNOVNE ODREDBE
Clanak 3.

(1) Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je gradanskopravna
izvanugovorna odgovornost osiguranika za Stetu uslijed smrti, tjelesne
ozljede ili povrede zdravlja. kao i o3tecenja ili unistenja stvari trece osobe.
(2) Ovim osiguranjem pokrivena je iskljuéivo izvanugovorna djelatnost za
Stetu koja je nastala tijekom obavljanja registrirane djelatnosti osiguranika
navedene na polici osiguranja, iz vlasnistva i posjedovanja stvari, iz
pravnog odnosa, ili drugeg svojstva kao izvora rizika, koji su navedeni na
polici osiguranja odnosno ponudi za osiguranje. U slucaju otudenja stvari
u vezi s €ijom je uporabom skloplieno osiguranje od odgovornosti,
osiguranje prestaje u trenutku otudenja stvari.
(3) Pod uvjetom da se posebno ugovori i zaraéuna dodatna premija,
osiguranjem zakljuenim u skladu s ovim Uvjetima pokrivena je i
odgovornost osiguranika prema viastitim djelatnicima za Stetu uslijed smrti,
tielesne ozljede ili povrede zdravlja te ostecenja ili unistenja stvari,
(4) Osiguranje se odnosi i na odgovornost za stetu nastalu zbog:
1) krade ili nestanka stvari (osim novca, dragocjenosti svih wrsta,
vrijednosnih papira i isprava svih vrsta) pod uvjetom da su stvari smjestene
u zakljuéanim prostorijama ili ostavama;
2) Stete koja nije nastala ni povredom oscbe ni ostecenjem odnosno
unistenjem stvari, tzv. Eisto imovinska steta”, ako se posebno ugovori i
navede na polici osiguranja.

Trece osobe
Clanak 4.

(1) Trecim osobama ne smatraju se:
-ugovaratelj osiguranja, osiguranik i osiguratelj;
-djelatnici osiguranika. osim ukoliko se posebno ne ugovori;
-braéni drug, izvanbraéni drug. roditelji i djeca osiguranika, kao i osobe
koje s njim Zive u zajednickom kucanstvu i osobe koje je duzan uzdrZzavati;
-kod pravnih osoba: suvlasnik ugovaratelja ili osiguranika, osobe u
vlasnistvu il suvlasnistvu ugovaratelja il osiguranika, povezana drustva:
-podugovaratelji i njihovi djelatnici u poslovima u kojima se ugovaratelj ili
osiguranik pojavljuje kao izvodac radova odnosno nosioc posla;

Prosirenje osiguranja
Clanak 5.
(1) U okviru osiguranog izvora opasnosti iz obavljanja djelatnosti
obuhvacena je i odgovornost osiguranika koja proizlazi iz:
1} upotrebe odnosno posjedovanja, zakupa ili uZivanja: zemljista, zgradaii
prostorija koje se upotrebljavaju iskljuéivo za potrebe osigurane djelatnosti
ili zanimanja;

U primjeni od 01.04.2024. 15

2) koristenja objektima koji sluZe iskljuéivo djelatnicima osiguranika (npr.
restorana drustvene prehrane. kupalista, odmaralidta, sportskih igralista i
sl.);

3) upotrebe dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba i tereta;

4) uskladistenja matenjala za loZenje i pogon koji se upotrebljava iskljucivo
za obavljanje osigurane djelatnosti ili zanimanja;

5) krade ili nestanka stvari za asobnu uporabu zaposlenika osiguranika
kada je ugovoreno osiguranje prema vlastitim djelatnicima, uz uvjet da su
stvari smjestene u zakljuéane prostorije ili zaklju¢ane ostave (osim novca,
dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i isprava svih vrsta);

6) djelatnosti osiguranika kao investitora ifili izvodaca gradevinskih i
montaznih radova, ali najviSe do limita 20.000,00 EUR po Stetnom
dogadaju i ukupno godisnje, osim ako na polici osiguranja nije navedeno
drugadije;

7) posjedovanja garaza koje se nalaze na ili u osiguranim nekretninama
odnosno uz njih, ako se to posebno ugovori.

Osiguranje od novih izvora opasnosti
Clanak 6.

(1) Ako je sklopljen ugovor o osiguranju, pokrice iz osiguranja prosiruje se
i na odgovornost iz povecanja opasnosti ili prosirenja osiguranog izvora
opasnosti do kojih je doslo tijekom trajanja osiguranja, ali samo ako je to
povecanje iili prosirenje prijavlieno osiguratelju te ako je osiguratel]
prihvatio rizik u pokrice. Osiguranje se odnosi | na odgovornost za Stetu
nastalu zbog novih izvora opasnosti koji se pojavljuju kod osiguranika
poslije sklapanja ugovora o osiguranju, ako je predmetni novonastali izvor
opasnosti prijavljen osiguratelju te je osiguratelj prihvatio rizik u
osigurateljno pokrice.

(2) Obveza osiguratelja u pogledu naknade iz osiguranja nece nastati u
slucaju pojave novog izvora opasnosti, ako osiguratelj prema Uvjetima
osiguranja ne osigurava takav izvor opasnosti, ako je takav rizik naveden
u iskljuéenjima, cdnosno ako takav rizik osiguratelj nije izrijekom prihvatio.

Opseg pokrica za stete uslijed oneéiséenja
Clanak 7.

Pod uvjetom da je posebno ugovoreno, posebno navedeno na polici
osiguranja te pod uvjetom da je zaracunata posebna premija, osiguranjem
se pokrivaju stete nastale uslijed onecisé¢enja. Osiguranje pokriva samo
smr, tjelesnu ozljedu ili povredu zdravija osobe uslijed oneciscenja.
Oneciscenje tla i vode adnosi se na promjenu bioloskih, kemijskih ili fizickih
prirodnih svojstava tla ili vode uslijed ispustanja opasnih tvari koje su
dovele do ove promjene. Polica osiguranja ne pokriva odgovornost za:
(a) povredu osobe ili tjelesne ozljede, gubitak, ostecenje ili smanjenu
mecgucnost upotrebe imovine izravno ili neizravno u vezi s dogadajima
oneciséenja;
(b) troskove ispitivanja pronalazenja zagadivaca, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, ponistavanja ili ¢iscenja zagadivaca;
(c) kazne, globe, kaznene ili primjerne odstete proizasle izravno ili
neizravno iz dogadaja oneciscenja;
(d) Eisto imovinske Stete;
(e) ekoloske Stete / narusavanja bioloske raznolikosti.
Neovisno o prethodno navedenome, ovim Uvjetima osiguranja pokrivena
je odgovornost koja je inace iskljuéena na temelju prethodno navedenih
stavaka (a) i (b), ako se ispune sljedeci uvjeti:
i. odgovornost proizlazi iz sluéajnog, nenamjernog i neocekivanog
.dogadaja onecidcenja* koji je moguce utvrditi i Koji je nastao unutar
razdoblja osiguranja kao rezultat postupaka koje je obavljao osiguranik ili
su obavljeni u njegovo ime na mjeslu osiguranja:
ii. osiguranik je postao svjestan poéetka ,dogadaja oneciséenja” unutar 72
sata od njegova pocetka te je osiguratelju dostavio pisanu obavijest o
pocetku takvog .dogadaja oneciséenja’ unutar sedam dana.
Datumom osiguranog sluéaja smatra se datum kad ostecenik, treca osoba
ili ugovaratel] osiguranja prvi put uoi postojanje tielesne ozljede ili
ostecenja imovine koje je moguce dokazati.
Medutim, prethodno navedena iznimka ne odnosi se na:
(a) odstetne zahtjeve zbog Steta koje proizlaze iz utjecaja na okolis keji je
nemoguce izbjeci pri uobicajenim radnim uvjetima, koji su potrebni ili ¢ije
je posliedice asiguranik mogao predvidjeti i koje je prihvatio:
(b) troskove ispitivanja pronalaZenja zagadivaca, nadgledanja, uklanjanja,
sadrZzavanja, ponistavanja ili ¢iscenja zagadivaca, na osiguranoj lokaciji ili
ispod nje.
Za potrebe ove klauzule .dogadaj onedidcenja® znadi ispustanje.
raspriivanje, otpustanje ili istjecanje .oneéiécivaca" na osiguranoj lokaciji
ili iz nje. ,Oneciscivac” znadi bilo koju €vrstu, tekucu, plinovitu ili termalnu
nadrazujucu ili oneéiscujucu tvar, Sto ukljuéuje. ali nie iskljucivo
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ograniéeno na: dim, paru, cadu. pare, kiseline, alkale, kemikalije i ,otpad”.
.Otpad” ukljucuje materjale koji ce se odlagati, reciklirati, dovoditi u
ispravno stanje ili se popravljati odnosno koji se odlazu. recikliraju. dovode
u ispravno stanje ili se popravljaju.

.Oneciscenje tla i vode" odnosi se naizmjenu biolodkih, kemijskih ili fizickih
prirodnih karakteristika tla i vode uslijed ispuitanja opasnih tvari koje su
dovele do ove promjene.

Osiguranje od odgovornosti za &isto imovinske Stete
Clanak 8.

Na temelju ponude ugovaratelja osiguranja i po izriGitom prihvatu
osiguratelja osiguranje se odnosi | na odgovornost za _éisto imovinske
Stete”. tj. Stete koje nisu nastale ni tjelesnom ozljedom odnosno povredom
zdravlja neke osobe ni ostecenjem odnosno unistenjem stvari.
(1) Smatra se da je osigurani slutaj nastac onda kada je uéinjena radnja
odnosno napravijen propust pri obavljanju djelatnosti (zanimanja)
oznagene u polici, posjedovanja neke stvari itd. (izvor opasnosti) kajim je
nekoj osobi prouzracena Eisto imovinska Steta,
(2) Osiguranjem je obuhvacena odgovornost za Stete ¢iji je uzrok (radnja
ili propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja pod uvjetom da $tete nisu
nastale po isteku tri godine od prestanka osiguranja.
(3) Ako je Steta nastala zbog propusta, u slu€aju sumnje, smatra se da je
propust nastac onog dana kada se propustena radnja najkasnije morala
poduzeti da bi se izbjeglo nastupanje Stete.
(4) Osiguranje se ednosi na radnje odnosno propuste nastale na podrucju
navedenom u polici osiguranja ¢ije su posljedice isto tako nastale na tom
podrugju.
(5) Obveza osiguratelja po osnovi éisto imovinskih Steta postoji samo ako
je to pokrice posebno ugovoreno i navedeno na polici osiguranja uz
ugovoreni padlimit po jednom Stetnom dogadaju i ukupno godisnje, a u
okviru glavne svote osiguranja ukupne police. lznos osiguranja za Cisto
imovinske Stete uvijek je podlimit koji se uragunava u ukupni limit police.
(6) Ne dovodedi u pitanje ostala iskljuéenja predvidena ovim uvjetima,
sljededi oblici stete isto tako ne predstavljaju odgovornost osiguratelja:
(a) Steta nastala neprekidnom emisijom (primjerice od buke, dima, mirisa,
potresa, topline, svjetla itd.);
(b} Steta nastala prekoracenjem trodkovnih i kreditnih limita;
(c) Steta nastala po ugovoru ili preporuci, ukljuéujuci savjetovanja u
pogledu financijskih transakcija, prometa nekretnina i drugih poslovnih
transakcija;
(d) Steta nastala zbog ragunovodstvenih pogredaka, pogresaka u placanju
i pronevjere zaposlenika;
(e} Steta nastala zbog studija plasmana i izvedivosti, povrede prava
intelektualnog  vlasnistva, patenata, zastitnih znakova, registriranih
dizajna, simbola, autorskih prava, prava na licencu i sl., kao i procjene
troSkova,
(f) Steta nastala zbog nepostovanja ugovorenih uvjeta i rokova te danih
garancija | jamstava, nepostojanje ugovorene kvalitete ifili kvantitete;
(g) Steta nastala zbog elektronicke (racunalne) obrade podataka
povezanih s placanjem:;
(h) Steta nastala zbog aktivnosti povezanih s, ukljuéujuci, bez ograniéenja:
planiranjem, savjetovanjem, sastavljanjem izvjes¢a o procjeni, provjerom i
procjenom rada:
(i) Steta nastala zbog povlacenja proizvoda s trzista;
(]} 5teta nastala zbog placanja svih vrsta novéanih kazni, sudskih i upravnih
kazni, naknada i ostalih oblika kazni i troSkova u novcu;
(k) Steta nastala zbog namjernog nepridrzavanja zakona, drzavne i pravne
sigurnosti, namjernog nepridrZavanja priruénika, pravila ili uvjeta koje je
uvela nadredena osoba. krsenja ugovora | namjernog neispunjenja
vlastitih duznosti;
(I} Steta nastala zbog gubitka dokumenata, dragocjenosti i novéanih
vrijednosti.

Opéa iskljuéenja iz osiguranja
Clanak 9.

(1) Osiguranje se ne odnosi na:
1) odgovornost osiguranika za namjerno prouzrocenu $tetu, Stetu koja je
posliedica grube nepainje, odgovornost zbog prijevare i ostalih kaznenih
radnji;
2) odgovornost za Stete kcje su u neposrednoj ili posrednoj vezi s
upotrebom nuklearne energije. Ovim uvjetima iskljuéene su sve Stete |
troskovi nastali kao direktna ili indirektna posliedica nuklearne reakcije,
ionizirajuceg zracenja, nuklearne radijacije i radioaktivnog zagadenja, bez
obzira na moguce druge uzroke koji su doprinijeli nastanku stete.
3) odgovornost za Stete iz posjedovanja ili upotrebe motornih vozila |
drugih vozila (samohodnih radnih strojeva, radnih i ostalih vozila, dizalica,
strojeva, vilicara), osim ako je Sto drugo ugovoreno;
4) Stete od genetski modificiranih proizvoda;
5) Stete koje su posljedica koristenja nanotehnologije;
6) Stete od kontraceptiva, krvi, krvnih produkata i duhana;
7) Stete uzrokovane ili proizasle iz svih oblika HIV-a te prijenosnih
spongiformnih encefalopatija (BST/TST):
8) Stete uzrokovane olovom ifili materijalom koji sadri olovne boje;
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9) Stete nastale iz posjedovanja ili uporabe pruga, Zeljeznica, tramvaja,
Zi¢ara, luka i aerodroma, osim ako se posebno ne ugovori;

10) Stete nastale proizvodnjom, skladistenjem, transportom i uporabom
oruja. municije bilo koje vrste te eksplozivnih 1 zapaljivih tvari i
pirotehnickih sredstava, osim ako je Sto drugo navedeno na polici
osiguranja;

11) Stete iz organiziranja javnih manifestacija i priredbi s veéim brojem
posjetitelja, osim ako se posebno ne ugovori | navede na polici osiguranja;
12) odgovornost za Stete iz posjedovanja ili upotrebe plovila i letjelica;

13) Stete koje proizlaze iz koristenja sprava u djedjim igracnicama.
igralistima i zabavnim parkovima;

14) skijalista, stadioni i tribine samo ako je posebno ugovoreno i
naznaceno na polici osiguranja;

15) odgovornost osiguranika na temelju ugovornog prodirenja njegove
odgovarnosti i na sluéajeve za koje inace po zakonu ne odgovara;

16) stete na stvarima ili izvrSenim radovima koje je osiguranik ili neka
druga oscba po njegovom nalogu ili za njegov racun izradio ili isporucio,
ako je uzrok Stete u izradi il isporuci, Stete na imovini narugitelja;

17) Stete od proizvoda s nedostatkom;

18) Stete na tudim stvarima nastale pri obavljanju osigurane djelatnosti
(zanimanja) na ovim ili 5 ovim stvarima (kao npr. obrade, popravci.
cuvanje, nadzor, prijevoz, leasing. ispitivanje. povreda Zivotinja pri
lije¢enju, kastriranju, tretiranju plinom i umjetnom osjemenjivanju), osim
ako je do stete doslo zbog dogadaja koji nije u neposrednoj vezi s
profesionalnim propustima osiguranika;

19) stete koje su nastale kako posljedica svjesnog postupanja protivno
propisima po kojima se cbavlja djelatnost odnosno zanimanje kao izvor
opasnosti iz police;

20) stete koje su posljedica profesionalnih oboljenja djelatnika osiguranika;
21) Stete koje prouzrodi divijaé;

22) bez obzira na bilo koje odredbe sadrzane u (predjugovornogj
dokumentaciji, iz pokrica su iskljuéene sve Stete, troskovi i izdaci nastali
direktno ili indirektno kao posljedica rata, invazije, djela vanjskih i
unutarnjih neprijatelja, sukoba (bez obzira da li je sluzbeno proglaseno
ratno stanje ili ne), gradanskog rata, politickih nemira, pobuna, ustanaka,
revolucija, vojnih i prisilnih uzurpacija imovine, konfiskacija, nacionalizacija
te naredbi za unistenjem imovine od strane vlade ifili javnih ili lokalnih
vlasti;

23) iz pokri¢a su iskljucene sve Stete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za Stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa azbestom u bilo kojem obliku i kolicini;

24) odlagalista otpada i djelatnost zbrinjavanja otpada, osim ako se
posebno ne ugovori | navede na polici osiguranja;

25) stete iz djelatnosti povezane s gradenjem/odrzavanjem nasipa, brana.
tunela, luka, lukobrana, nadvoinjaka, mostova;

26) odstetne regresne zahtjeve zavoda za mirovinsko, invalidsko i
zdravstveno osiguranje. osim ako se posebno ne ugovori;

27) meduscbna potraZivanja osiguranika koji su osigurani istim ugovorom
o osiguranju kao i medusobna potraZivanja vlasnicki povezanih tvrtki;

28) odgovornost iz djelatnosti prerade i proizvodnje pamuka i lana;

29) Stete iz djelatnosti tvrtki koje se bave rusenjem i unidtavanjem,
podvodnim radovima;

30) djelatnost rudarstva, kamenoloma i iskopavanja;

31) stete iz djelatnosti izrade, opskrbe, istraZivanja. skladistenja, punjenja.
unistavanja, prijevoza plinova (butana, metana, propana i drugih plinova),
eksploziva i otrova;

32) djelatnost proizvodnje nafte i prirodnog plina, poslovi vezani uz
busenje. kopanje, skladistenje, proizvodnju. preradu i distribuciju;

33) djelatnost pruzatelja javnih usluga, javnih vlasti, jedinica lokalne i
podruéne samouprave.

(2) Osiguranjem nisu pokrivene stete koje nastaju na stvarima uslijed:

1) trajnog djelovanja temperature, buke, udara, svjetla, plinova, pare, vlage
ili padalina (dima, ¢ade, pradine i dr.), kao i uslijed pliesnivosti, potresa,
Sumaova i sl.. éija je posljedica postupno nastajanje stete;

2) ulijeganja i klizanja zemljista;

3) poplave stajacih, tekuéih i podzemnih voda.

(3) Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za Stete:

1) uslijed sudjelovanja na sportskim trkama, borbama, kao i na njihovim
pripremama, osim borbama i utrkama predvidenim statutom ili aktom
drudtva;

2) na tudim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, pod kontrolu, na
poslugu, zajam, u ostavu, na ¢uvanje, radi prijevoza i sl.;

3) za koje osiguranik odgovara u svojstvu investitora;

4) na proizvodima osiguranika ili na radovima osiguranika odnosno
njegovih podizvodaéa;

5) zbog prekoracenja predraéuna i kredita po ugovorima o kupovini i
prodaji, a naroéito zbog neispunjavanja ugovorenih rokova isporuke i
zajaméenih obveza;

6) zbog posjedavanja u novéanim i drugim privrednim poslovima;

7) nastale uslijed manjka u blagajni, pogresaka pri isplati i pronevjeri od
strane djelatnika osiguranika;

8) zbog nepravilnog obracunavanja poreza i ostalih nedostataka u pogledu
oporezivanja;
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9) prouzrocene time Sto je osiguranik previdio pogresku u racunu.
predracunu ili mjerama u crtezima;

10) zbog nestanka stvari u slucaju Stete od odgovornosti za Eisto
imovinsku stetu;

11) zbog ugovorne odgovornosti koja prelazi zakonsku odgovornost;

12) zbog kazni, globi, kaznenih odsteta i odsteta koje sluze kao primjer.
(4) Bez obzira na bilo koje odredbe sadrzane u (predjugeverncj
dokumentaciji, iz pokrica su iskljuéene sve stete, troskovi i izdaci nastali
kao direktna il indirektna posljedica bilo kojeg tercristiékog éina. bez obzira
na moguce druge uzroke koji su doprinijeli nastanku stete. U smislu ovog
iskljuéenja. terorizam znaci nasilje ili prijetnju nasiljem ili radnju koja ima
Stetnu posljedicu na ljudski Zivot, materijalnu ili nematerijalnu imovinu ili
infrastrukturu radi usadivanja straha i s ciljem prisiljavanja ili zastradivanja
vlasti i javnosti.

(5) Iz pokrica su iskljuéene sve Stete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za Stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa perfluoralkilnim i polifluoralkilnim tvarima (PFAS) u bilo
kojem obliku i koligini.

(6) Iz pokrica su iskljucene sve Stete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za $tete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa silicijem u bilo kejem obliku i koliéini.

(7) 1z pokrica su iskljucene sve Stete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za Stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa elektromagnetskim zracenjem u bilo kojem abliku i koliéini.
(8) 1z pokrica su iskljucene sve Stete iz djelatnosti koja se odnosi na
zrakoplove, letjelice bilo koje vrste, kao i proizvode koji se ugraduju u
zrakoplove i leljelice, zracne luke, uzletista, djelatnost kontrole zraéne
plovidbe, pruzanje zemaljskih usluga, popravak zrakoplova i letjelica te bilo
kojih usluga i djelatnosti vezanih za zrakoplovstvo i letjelice.

(9) Iz pokrica je isklju¢ena odgovornost na temelju Pomorskog zakonika te
odgovornost iz djelatnosti reguliranim Pomorskim zakonikom.

(10) Iz pokrica su iskljuéene sve Stete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane genetski modificiranim organizmima (GMO) u bilo kojem
obliku i koli€ini.

(11) 1z pokrica su iskljucene sve Stete, troskovi i izdaci nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti osiguranika, u slucajevima gdje regresni
zahtjev osiguratelja nije moguc jer se osiguranik cdrekao prava regresa.
(12) Ukoliko je ugovoreno i na polici navedeno osiguranje prema vlastitim
djelatnicima, osiguranje se ne odnosi na radnike zaposlene na ugovor o
djelu.

(13) Iz pokrica je iskljuéena odgovornost iz politika zaposljavanja, Stete
nastale uslijed diskriminacije, mobbinga, uznemiravanja i nejednakog
postupanja prema radnicima.

(14) Iz pokrica su iskljuéene sve Stete iz upotrebe bicikala, romobila i sl.,
ukljuujuci elektriéne bicikle i elektricne romobile, Segway-e i sl.

(15) Iskljuéena je odgovornost za Stete proistekle iz obavljanja bilo kojeg
oblika odobalnih djelatnosti (off shore), djelatnosti na moru i djelatnosti na
svemu vezanom za pemorsko dobro.

Podruéje na kojem vrijedi osiguranje
Clanak 10.
Osiguranjem su obuhvadeni osigurani slucajevi nastali na podrucju
Republike Hrvatske. Osigurani sluéajevi u drugim zemljama obuhvaceni
su osiguranjem, ako se to posebno ugovori i navede na polici osiguranja.

Osigurani slucaj
Clanak 11.
(1) Osigurani slugaj je buduci stetni dogadaj na temelju kojega bi treca
ostecena osoba mogla zahtijevati naknadu Stete te je neizvjestan i
neovisan od iskljuéive volje ugovaratelja i osiguranika. Smatra se da je
osigurani slucaj nastao onog trenutka kada se takav dogadaj poceo
ostvarivati, kada je napravijen propust odnosno kada je poduzeta
skrivijena radnja osiguranika koji su doveli do nastanka Stete. Uvjetima
osiguranja obuhvacen je onaj osigurani slucaj koji je nastao za vrijeme
trajanja police.
(2) Jednim osiguranim slucajem smatraju se svi dogadaji koji potjeéu od
istog uzroka. Jedan ili niz dogadaja koji se dogode tijekom trajanja police,
a koji se mogu pripisati neposredno ili posredno ili navodno istom
dogadaju, stanju, nedostatku ili opasnosti ili propustu da se opasnost
otkloni. bit ¢e dodani jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez
obzira na vremenski period nakon pocetka police ili na broj osoba (fiziékih
ili pravnih) koje su pretrpjele stetu na stvarima ifili tjelesnu ozljedu. Za sve
takve dogadaje smatrat ce se da su se dogodili na dan kada se dogodio
prvi od tih dogadaja i primjenjivat c¢e se jedinstveni ugovoreni limit,
Osiguratelj nece osiguranika obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi
kada je takva Steta na bilo koji nacin povezana s jednim dogadajem,
dogadajima ili okolnostima, bilo da se radi o trajnoj, isprekidanoj ili
ponovljenoj izlozenosti, a koja je pocela prije vaZenja ove police.
Rok vazenja osiguranja
Clanak 12.
(1) Osiguratelj je u obvezi samo onda ako osigurani sluéaj nastane u
vrijeme trajanja osiguranja.
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(2) Osigurani slucaj koji je nastao u vrijeme vaZenja osiguranja, a ¢&iji je
uzrok iz vremena koje prethodi zakljuéenju ugovora o osiguranju ili iz
vremena kada je osiguranje bilo prekinuto, pokriven je osiguranjem samo
ako ugovaratelju osiguranja ili osiguraniku do pocetka osiguranja ili
penovnog potetka osiguranja nije bio poznat ili nije mogao biti poznat
uzrok osiguranog slucaja.

(3) Kod Steta uslijed povrede zdravlja koje nastaju postupno. u sluéaju
sumnje, smatra se da je Stetni dogadaj nastao onda kada je prvi put
nalazom lije¢nika utvrdena povreda zdravija.

Svota osiguranja
Clanak 13.

(1) Sveta osiguranja umanjena za iznos ugovorene frandize gornja je
granica cbveze osiguratelja po jednom osiguranom slu¢aju. €ak i u slucaju
kada za Stetu odgovara vise osoba &ija je odgovornost pokrivena ovim
osiguranjem.
(2) Svote osiguranja ugovorene policom smatraju se nepromjenjivima
(fiksnima).
(3) Poslije nastanka osiguranog slucaja i isplate odétete, osiguranje i dalje
ostaje na snazi sve dok se ne iscrpi agregatni limit. Agregatni limit pokrica
predstavlja gornju granicu obveze osiguratelja za sve osigurane slucajeve
za vrijeme trajanja osiguranja.
(4) Isplatom ugovorenog agregatnog limita osigurateljno pokrice prestaje.
a moguce ga je ponovno reaktivirati uz premiju koju odredi osiguratel).
(5) Agregatni limit mora biti upisan u policu osiguranja. Ako u policu
osiguranja nije izriCito upisan agregatni limit, smatra se da je on jednak
upisanom limitu (svoti osiguranja) po $tetnom dogadaju.

Premija osiguranja
Clanak 14.

(1) Osnovica za obracun premije osiguranja odreduje se na temelju prijave
ugovaralelja osiguranja odnosno osoba koje on ovlasti. Ugovaratel]
osiguranja odnosno osoba koju on ovlasti odgovara za toénost |
vjerodostojnost prijavijenih podataka.
(2) Premija osiguranja placa se u trenutku sklapanja ugovora o osiguranju,
ako nije drukéije ugovoreno,
(3) Ako premija ne bude placena u ugovorenom roku, osiguratelj ima pravo
na dospjelu premiju obraéunati zatezne kamate.
(4) Premija naznacena u polici (ponudi) smatra se minimalnom i
depozitnom premijom za razdoblje trajanja osiguranja.
(5) Ako je polica (ponuda) zakljucena uz placanje premije u potpunosti ili
djelomicno na temelju ukupnocg prihoda, neto platnog fonda ifili broja
zaposlenika osiguranika, osiguratelj ima pravo izvréiti konacni obracun
premije po isteku razdoblja osiguranja naznaéenog u polici (ponudi} na
temelju stvarno ostvarenog prihoda, netoe platnog fonda, odnosno broja
zaposlenika osiguranika.
(6) Po isteku osigurateljnog razdoblja, Ugovaratelj je, na zahtjev
osiguratelja, obvezan dostaviti stvarno ostvareni ukupan prihed, neto platni
fond te broj djelatnika i druge podatke, ako su zatrazeni prilikom
ugovaranja osiguranja.
(7) Konacni obraéun obavlja se po premijskoj stopi keja je adredena
cjenikom osiguratelja koji je vaZio u trenutku sklapanja ugovora o
osiguranju te uz primjenu svih popusta i doplataka koji su obraéunati na
polici / ponudi osiguranja.
(8) Konaéni iznos premije za osigurateljno razdoblje, ukljuéujuci i kenaéni
obracun, ni u kojem sluéaju ne mozZe biti niZi od iznosa minimalne |
depozitne premije naznacene u polici (ponudi).

Uéesce u Steti (fransiza)
Clanak 15.
U svakoj teti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene fransize. Fransiza
mora biti upisana u palicu osiguranja.

Obveza osiguranika nastankom osiguranog sluéaja
Clanak 16.

(1) Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog
slucaja. kao i o podnesenom zahtjevu za naknadu Stete najkasnije u roku
od tri dana po saznanju.
(2) Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja i ako je zahtjev za naknadu
Stete protiv njega istaknut preko suda, ako je odreden istrazni zatvor, kao
i ako je odreden postupak za osiguranje dokaza.
(3) Ako je proveden uvidaj, podignuta optuznica ili je donesena odluka o
vodenju kaznenog postupka, osiguranik je duzan o tome odmah izvijestiti
osiguratelja, ak i ako je vec prijavio nastanak Stetnog dogadaja. Isto je
tako duzan dostaviti nalaz nadleznog organa u pogledu nastalog Stetnog
dogadaja.
(4) Ako je osiguranjem pokrivena Steta nastala uslijed krade stvari,
osiguranik je duZan kradu bez odlaganja prijaviti nadleznoj policijskoj
postaji.
(5) Osiguranik nije ovlasten da se bez prethodne suglasnosti osiguratelja
izjadnjava u sudskom ili izvansudskom postupku o zahtjevu za naknadu
stete. a osobito da ga prizna potpuno ili djelomicno, da se o zahtjevu za
naknadu Stete nagodi, kao niti da izvrsi isplatu. Ako je osiguranik u zabludi
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smatrao da je odgovoran ili da su éinjenice ispravno utvrdene, to ga nece
opravdati.

(6) Ako osteceni podnese tuZbu za naknadu Stete protiv osiguranika,
osiguranik je duZan osiguratelju dostaviti sudski poziv odnosno tuZbu i sve
spise u pogledu Stetnog dogadaja i zahtjeva za naknadu Stete, kao i da
vodenje spora prepusti osiguratelju, ako to osiguratelj zahtijeva,

(7) Ako se osiguranik protivi prijedlogu osiguratelja da se zahljev za
naknadu Stete rijesi nagodbom. osiguratelj nije duZan platiti viSak naknade.
kamate i troskove koji su zbog toga nastali.

(8) U sluéaju da se ostecenik sa zahtjevom za naknadu Stete neposredno
obrati osiguratelju, osiguranik je duZan osiguratelju pruziti sve dokaze |
podatke kojima raspolaze, a koji su neophodni za utvrdivanje odgovornosti
za priginjenu Stetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obujma i visine Stete.
{9) Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo da se ukine
ili smanji renta ostecenoj oscbi, duZan je o tome izvijestiti osiguratelja.
(10) Ako se osiguranik ne pridrzava obveze iz ovog €lanka, snosit €e Stetne
posljedice koje uslijed toga nastanu, osim ako bi one nastale i da se
pridrzavao obveza.

Obveza osiguratelja podneskom zahtjeva ostecene osobe
Clanak 17.

U odnosu na podneseni zahtjev za naknadu Stete od strane oitecene
osobe osiguratel] je cbvezan:
(1) s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva
za naknadu $tete (Pravna zastita - ¢lanak 18.);
(2) udovoljiti osnovnim zahtjevima za naknadu $tete (Naknada Stete —
clanak 19.);
(3) naknaditi trodkove sudskog postupka (Naknada troSkova postupka —
élanak 20.).

Pravna zastitna
Clanak 18.

(1) Obveza osiguratelja u pogledu pruzanja pravne zastite obuhvaca:
1) ispitivanje adgovornosti osiguranika za nastalu Stetu;
2) vodenje spora u ime osiguranika, ako osteceni ostvaruje pravo na
naknadu stete u pamicnom postupku;
3) davanje svih izjava koje smatra korisnim za zadovoljenje ili obranu od
neosnovanog ili pretjeranog zahtjeva za naknadu Stete u ime osiguranika.
(2) Uz suglasnost i uputu osiguratelja vodenje spora moze se povjeriti
osiguraniku koji je u takvom sluéaju duan pridrzavati se uputa i naloga
osiguratelja u pogledu vodenja postupka u parnici.
(3) Osiguratelj moze preuzeti vodenje parnice ili stupiti na mjesto
osiguranika ili sudjelovati u svojstvu umjesaca.
(4) Osiguratelj je ovlasten odbiti vodenje spora ili prepustiti vodenje spora
osiguraniku, ako ocijeni da nema potrebe za pruzanjem pravne zastite s
obzirom na odnos visine zahtjeva za naknadu Stete 1 visine svote
osiguranja.
(5) U sluéaju da osiguratelj na ime naknade Stete isplati svotu osiguranja
prije pokretanja spora, prestaje i njegova cbveza na pravnu zastitu.

Naknada stete
Clanak 19.

(1) Osiguratelj isplacuje naknadu iz osiguranja na temelju:
1) priznanja koje je dao ili odobrio;
2) nagodbe koju je sklopio ili odobrio:
3) sudske odluke, ali najvise do iznosa visine obveze iz ugovora o
osiguranju.
(2) Osiguratelj je ovlaiten na ime naknade ostecenoj osobi isplatiti svotu
osiguranja umanjenu za iznos ugovorene fransize te se u tom slucaju
oslobada svih obveza i postupaka u pogledu osiguranog slucaja.
(3) Osiguratelj sudjeluje u deponiranju radi osiguranja naknade Stete koju
bi esiguranik bio duZan deponirati na temelju zakonskih propisa ili sudske
odluke i to najvise do iznosa visine njegove obveze na naknadu stete.
(4) Ako je osiguratelj obvezan platiti rentu na ime naknade 3tete, a
kapitalizirana vrijednost rente premasuje svolu osiguranja umanjenu za
iznos ugovorene fransize ili ostatak svote po odbitku drugih davanja i
ugovorene fransize u pogledu istog osiguranog slucaja, dugovana renta
naknadit ¢e se samo u omjeru izmedu visine obveze osiguratelja, odnosno
njezina ostatka i kapitalizirane vrijednosti rente. Kapitalizirana vrijednost
rente za izracunavanje proporcije racuna se na temelju vazecih tablica
smrtnosti za osiguranje Zivota u Republici Hrvatskoj.

Naknada troSkova postupka
Clanak 20.

(1) Osiguratelj naknaduje sve troskove parni€énog postupka neovisno o
tome je li sam vodio spor ili je osiguraniku dao suglasnost za vodenje
spora, ako troskovi s naknadom S$tete i pripadajucim kamatama ne
premasuju iznos osiguranja.

(2) Osiguratel) snosi troSkove branitelja u kaznenom postupku pokrenutom
protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi za posliedicu mogac imati
postavljanje zahtieva za naknadu $tete na temelju odgovornosti
obuhvacene osiguranjem i to samo izuzetno, ako je upoznat s izborom
branitelja te je prihvatio snositi troskove. Osiguratel) ne naknaduje troskove
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kaznenog postupka ni troskove zastupanja ostecenog u izvanparniénom
postupku. Kada izvrsi svoju obvezu isplatom svote osiguranja umanjene
za iznos ugovorene fransize, osiguratelj se oslobada daljnjih davanja na
ime naknade i troskova po jednom osiguranom slucaju.

Neposredni zahtjev osteéene osobe
Clanak 21.

(1) Ako ostecena osoba zahtjev ili tuZbu za naknadu Stete uputi samo
prema osiguratelju. osiguratelj ¢e o tome izvijestiti osiguranika i pozvati ga
da mu pruzi sve potrebne podatke i postupi u smislu élanka 16. ovih Uvjeta,
kao i da sam osiguranik poduzme mjere radi zastite svojih interesa.
(2) Ako se u slucaju iz prethodnog stavka osiguratelj odluci u potpunosti ili
dielomiéno isplatiti naknadu oste¢enom, duzan je o tome cbavijestiti
osiguranika.
(3) Ostecena osoba moze zahtijevati neposredno od osiguratelja naknadu
Stete za koju odgovara osiguranik, ali najvide do iznosa osigurateljeve
obveze.

Ill. POSEBNE ODREDEE
1ZVORI OPASNOSTI KOJI SE ISKLJUCUJU U POJEDINIM
DJELATNOSTIMA
Primjena posebnih odredaba
Clanak 22.
Uz osnovne odredbe ovih Uvjeta, na osiguranje od odgovornosti iz
pojedinih izvora opasnosti primjenjuju se i posebne odredbe ovih Uvjeta u
pogledu opsega pokrica. U sluéaju odstupanja od osnovnih odredaba
primjenjuju se posebne odredbe.

Odvjetniéka, javnobiljezni¢ka i revizorska djelatnost
Clanak 23.
Osiguranjem nisu obuhvacene Stete osiguranika iz obavljanja navedenih
djelatnosti, koje se obvezno osiguravaju u skladu s vaZecim zakonima (po
Posebnim uvjetima osiguranja).

QOdrzavanje i popravak motornih vozila, motocikala i njihovih
dijelova
Clanak 24.
Osiguranje se ne odnosi na Stete nastale pri radu na vozilima, motociklima
i njihovim dijelovima, kradom i nestankom vozila i njegovih dijelova te
provalnom kradom.

Djelatnosti humane medicine

Clanak 25.
(1) Iskljuéena je profesionalna odgovornost lijeénika, stomatologa i
zdravstvenog osoblja osiguranika te ljekarnika.
(2) Osiguranjem nisu cbuhvacene Stete od odgovornosti osiguranika za
ostecenje, uniStenje ili kradu osobnih stvari i dragocjenosti bolesnika i
njihovih pratioca pod uvjetom da te stvari i dragocjenosti nisu predane na
¢uvanje osiguraniku i pohranjene u odgovarajucim zakljucanim
spremistima (blagajne, ormari, trezori i sl.).

Distribucija elektri¢ne energije
Clanak 26.
Osiguranjem nije obuhvacena odgovornost osiguranika koji je proizvodac
elektriéne energije. Ukoliko je iznimno neka vrsta osigurateljnog pokri¢a
dana posebnim ugovaranjem navedenim na polici osiguranja,
osigurateljno pokrice se nikako ne odnosi na Stete koje pretrpi potrosac
elektriéne energije zbog nedozvoljenog odstupanja od nazivnog napona ili
frekvencije, obustave, smetniji ili prekida u isporuci elektriéne energije.

Rekreacijske, kulturne i sportske djelatnosti te djelatnosti élanskih
organizacija
Clanak 27.

Osiguranjem nije cbuhvacena odgovornost asiguranika za Stetu nastalu:
1) izvan mjesta odredenog za gadanje kod streljackih aktivnosti;
2) za oiteéenje. unidtenje, nestanak i kradu vozila na vodi (€amaca,
jedrilica i sl.) koje osiguranik nije preuzeo na ¢uvanje uz stalnog ¢uvara;
3) stete nastale na motorima €amaca, ako isti nisu priévric¢eni za ¢amac
odnosno nocu smjesteni u zatvoreno spremiste;
4) kradom ili nestankom novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti, satova
i dokumenata svih vrsta, ako ne postoji stalna cuvarska sluzba u
prostorima garderoba, kupalista, muzeja, Sportskih drustava i sl.

Djelatnost javne uprave i obrane

Clanak 28.
Osiguranjem je iskljuéena odgovornost za:
1) stete nastale smrcu ili tielesnom povredom neke osobe uslijed nasilja il
teroristickog €ina te prilikom javnih prosvjeda i dogadanja, kao i za druge
itete, koje su tijela javne uprave i obrane po vaZecim propisima duZna
sprijeciti;
2) Stete na stvarima radi ¢ijeg je spasavanja tijelo javne uprave i obrane
bilo angazirano.
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Djelatnost gradevinarstva i montaze
Clanak 29.

(1} Gradevinarstvu sliénim djelatnostima, u smislu ovih Uvjeta smatra se i
djelatnost zidara, tesara. kopaca bunara, krovopokrivada, keramiéara,
pecara, limara. instalatera plinskih, vodovodnih i elektriénih instalacija.
elektricara, montera klima i grijacih uredaja, bagerista, minera, izolacijskih
gradevinskih djelatnosti, djelatnosti vadenja pijeska i §ljunka, asfaltiranja.
djelatnosti rusenja i dubinskog budenja, najam gradevinskih strojeva.
proizvodnja betonske galanterije i sl.
(2) Odgovornost za Stetu na podzemnim napravama (plinski, vodovodni,
elektriéni kanali te instalacije, temelji) osiguranje pokriva samo ako prelazi
iznos od 500,00 EUR i ako osigurateljno pokrice nije iskljuéeno sukladno
¢lanku 9. ovih Uvjeta.
(3) Osiguranje pokriva Stete koje su posljedica miniranja, uz uvjet da:
1) miniranje cbavlja ovlastena struéna osoba:
2] je Steta nastala na osobama i stvarima koje se prilikom miniranja nalaze
na udaljenosti vecoj od 75 metara od toéke miniranja.
Nisu pokrivene Stete na koje se moze uobiéajeno raéunati, unatod
postivanju propisanih sigurnosnih mjera.
(4) Osigurateljna zastita ne pokriva $tetu na gradevini koju osiguranik gradi
ili na kojoj izvodi radove.
(5) Osiguranje ne vrijedi za osiguranike ¢ija je osnovna djelatnost rusenje,
miniranje ili uklanjanje rusevina.
(6) Osigurateljna zastita ne vrijedi za Stete do kojih dode ake osiguranik ili
osobe kojima je povjeren nadzor prouzroce Stetu krsenjem tehnickih
propisa ili odluka tehnickih tijela.
(7) Osiguranjem je iskljuéena odgovornost za stete:
1) na susjednim gradevinama zbog propustanja ugradnje odgovarajuceg
pojacanja (podupiranje i sl.);
2) na gradevinskom objektu koji osiguranik gradi il na njemu izvodi radove:;
3) prouzroene rusenjem na nepokretne stvari koje se nalaze u krugu &iji
polumjer odgovara visini objekta koji se rusi;
4) koje nastaju kao posljedica neispravne tehnicke dokumentacije na
projektiranim objektima;
5) nastale prilikom izgradnje aerodroma, brana, luka, lukobrana, nasipa,
nadvoznjaka, podvoZnjaka, potpornih zidova, mostova, tunela, usjeka i
nasipa.
(8) Ako je osiguranik sklopio i neko drugo osiguranje kojim je osigurana
njegova odgovornast (npr. odgovornost obavljanja gradevinske-montaznih
radova i sl.), u slucaju Stete naknada iz osiguranja isplacuje se temeljem
tog drugog osiguranja. Temeljlem osiguranja po Opéim uvjetima za
osiguranje od odgovornosti isplatit ¢e se naknada samo u sluéaju ako
pokrice po drugom osiguranju nije bilo dovolino i to do iznosa
nepckrivencg dijela Stete, a najvise do iznosa osiguranja.

Djelatnosti u podrugju prometa, skladistenja i veza
Clanak 30.

Osiguranjem nije obuhvacena odgovornost:
1) za Stete nastale tegljenjem, peljarenjem, éuvanjem i zastitom brodova,
privezivanjem, odvezivanjem i spasavanjem brodova, prijevozom oscba
peljiarskim i privezivackim ¢amcima, gradnjom brodova i jahti, doradom,
obradom, popravkom i sl.. egaliziranjem, gumiranjem. ¢iscenjem,
bijelienjem. premjestanjem, susenjem, i sl., medunarodnim i unutarnjim
otpremanjem robe (Spedicija) te uskladidtenjem i éuvanjem robe
(djelatnost skladistara);
2) za posredne stete (gubitak trzista, pad cijena, zabrana uvoza ili izvoza);
3) za Stete nastale upotrebom dizalica i postrojenja za ukreaj i iskreaj koja
po svojoj kenstrukciji ispustaju teret tako da on pada.

Djelatnosti lova, poljoprivrede, Sumarstva i usluge povezane s njima
Clanak 31.

Isklju¢ena je odgovornost za Stete koje nastanu:

1) na Zivotinjama prilikom pripustanja ili umjetnog osjemenjivanja;

2) zbog poduzimanja gradevinskih radova na zemljistu osiguranika ako to

nije posebno ugovoreno;

3) obavljanjem sporednih djelatnosti za koje osiguranik nije registriran.

Djelatnost odgoja i obrazovanja
Clanak 32.
Iz osiguranja je iskljucena odgovornost za Stete zbog nestanka i krade
novca, vrijednosnih papira, plemenitih metala, numizmatickih, filatelistickin
1 drugih zbirki i dragocjenosti svih vrsta.

Djelatnost ugostiteljstva
Clanak 33.

(1) Osiguranje se ne odnosi na cdgovornost za Stete nastale:
1) na stvarima gostiju prilikem njihove upotrebe, uvanja, obrade ili rada
na njima od strane osiguranika;
2) uslijed nestanka ili krade stvari gostiju, ako su unesene u prostorije
kojima svi imaju pristup. u kojima se posluZuje hrana i pice i sl.;
3) za Stete na stvarima u vozilu i na pojedinim dijelovima vozila ako se
vozilo ne nalazi u zaklju¢anoj qarazi pod videonadzorom, a parkiraliste za
vozila nije tocno odredeno i obiljezeno te pod nadzorom stalnog éuvara;
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4) cdgovornost osiguranika za Stete na stvarima u vozilu | na pojedinim
dijelovima vozila koja se nalaze u zakljuéanoj garaZi pod videonadzorom
ili parkiralistu koje je odredeno i obiliezeno te pod stalnim nadzorom
Cuvara. obuhvacena je osiguranjem samo ako je to posebno ugovoreno u
polici osiguranja.

(2) Ukoliko je posebno ugovoreno i navedeno na polici osiguranja pokrice
iz osiguranja prodiruje se na adgovornost za naknadu $teta nastalih na
pojedinim dijelovima vozila koja su smjsstena u garaZi ili parkiralistu koje
Je togno odredeno i obiljeZeno, pod stalnim nadzorom Euvara i 24h video
nadzorom. Ovo prosirenje pokrica odnosi se iskljuéivo za motorna vozila u
smislu Zakona o sigurnosti prometa na cestama. Posebno ugovoreno
pokrice ugovara se u podlimitu uz samopridrzaj.

Iskljuéene su:

1) Stete pokrivene obveznim osiguranjem vlasnika odnosno korisnika
matornih vozila od odgovornosti za tete trecim osabama;

2) sve Stete nastale prije preuzimanja il nakon povrata vozila u sluéaju da
je ugovoreno osigurateljno pokrice za uslugu preparkiravanja vozila gosta:
3) ispunjenje ugovornih obveza i naknada Stete zbog neispunjenja
ugovorne cbveze:

4)krada, nestanak ili otudenje vozila, sastavnih dijelova vozila, opreme.

Privatna odgovornost
Clanak 34,

(1) Osiguranje ne obuhvaéa odgovornost za Stete proizasle iz
posjedovanja ili upotrebe dijela stana ili zgrade u kojima se obavlja neka
djelatnost.
(2) Ako zgrada ima vise korisnika odnosno vlasnika, osiguratel] nije u
obvezi naknaditi Stetu koju prouzroéi jedan korisnik odnosno vlasnik
drugom vlasniku, njegovu supruzniku i osobama koje uzdriava pod
uvjetom da se radi o njihovoj zajednikoj odgovornosti.
(3) Zahtjevi vlasnika odnosno korisnika stana, njegova supruZnika i osoba
koje uzdrzava obuhvaceni su osiguranjem pod uvjetom da oni ne sudjeluju
u zajednicko] odgovornosti za Stete s ostalim vlasnicima odnosno
korisnicima zgrade.
(4) Pokrice ne vrijedi za Stete nastale postupanjem osiguranika prilikom
obavljanja njegove djelatnesti odnosno posla.

IV. OPCE ODREDBE
Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 35.

(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skleplienem prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.
(2) Ugovaratelj osiguranja i osiguranik mogu o svim spornim pitanjima,
prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa osiguranja izvijestii
Osiguratelja. Informacije o nacinu podnosenja prituzbi dostupne su u
Klauzuli o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja kao i na web stranici
Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici .Podréka”.
(3) U slucaju spora iz ugovora o osiguranju u svim sluéajevima nadlezan
Je sud u Zagrebu.

Primjena Opéih uvjeta za osiguranje imovine
Clanak 36.
Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Uvjetima primjenjuju se Opéi uvjeti
za osiguranje imovine.

V. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 37.

(1) Informacije o mjerodavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
obavijestenosti ugovaratelja osiguranja, a ugovoreno mjerodavno pravo
navedeno je u Ponudi/Pelici osiguranja.

(2) Na sva ostala pitanja te prava i obveze iz ovog ugovora koja nisu
regulirana Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja primjenjuju se
relevantne odredbe vaZeceg Zakona o obveznim odnosima i propisa
kojima se reguliraju prava i zastita potrosaéa i ostalih relevantnih propisa
Republike Hrvatske.
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Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., Zagreb, Slovenska ulica
24, OIB 52848403362 zastupano po predsjednici Uprave Tamari Rendi¢ i ¢lanu Uprave BozZi
Saravaniji (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Odjelu pravnih poslova:
Matiju Gaspic¢a, mag. iur., OIB 41543055279
Sanelu Babi¢, mag. iur., OIB 07343821667
Mariju Tarle, mag. iur., OIB 76409123767
Tomislava Grgata, mag. iur., OIB 46994026805

da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupa Drustvo:

e U parnicnim i izvanparni¢nim postupcima, ovrSnim postupcima i postupcima osiguranja,
upravnim sporovima i drugim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom
prijedloga, zahtjeva odnosno tuzbe pred nadleznim sudom, javnim biljeznikom odnosno tijelima
drzavne uprave te da poduzimaju sve druge potrebne radnje radi ofuvanja prava i interesa
Drustva ukljucujuci i povlaCenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljuéenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenosenje punomoci na drugu osobu te
podnoSenje izvanrednih pravnih lijekova

e U postupcima pred ovrsenikovim duZnicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama
i drugima) ta da podnose zahtjeve za postupanje po pravomoénim i ovrsnim rjeSenjima o ovrsi,
s uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja

U postupcima ovrhe na novcanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomocnim i ovr$nim rjesenjima, presudama i drugim
odlukama nadleznih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju
sve druge potrebne radnje

e U stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleZnim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje

e u predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleZnim tijelima,
a posebno da prijave trazbinu, sklope predstecajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje

e u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi
preuzmu kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne
radnje

e u upravnim postupcima koji se pred nadleznim tijelima vode povodom prijedloga Drustva i/ili
protiv DruStva na nacin da podnose prijedloge, zahtjeve, povuku ih, sudjeluju na ro&idtima,
podnose pravne lijekove, pribavljaju potvrde i podatke te poduzimaju sve druge potrebne radnje

e u zemljiSnoknjiznim postupcima ukljucujuéi podnosenje prijedloga za uknjizbu i zabiljeZbu
odnosno za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opcéih podataka,
pojedinacne ispravne postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

U Zagrebu 23. sijeCnja 2026. godine.

OPUNOMOCITELJ:

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

@maﬁﬂww f7\/

Tamara Rendic’l predsjednica Uprave BoZo Saravanja, ¢lan Uprave
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